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A L’HONORABLE SiR PIERRE-EVARISTE LEBLANC,

LIEUTEN ANT-GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

Monsieur le Lieutenant-Gouverneur,

En conformité des articles 2363 et 2375 des Statuts Refondus de la
province de Québec, 1909, j’ai I'honneur de vous soumettre mon rapport
général sur le fonctionnement du département des Travaux publics et du
Travail pendant Vannée financiére 1916-1917. Vous y trouverez les rap-
ports spéciaux des chefs des différents services relatifs 3 la construction et
A P'entretien des édifices du gouvernement, aux chemins de fer, & I'inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics et 4 'exécution de
la loi des différends industriels, & la construction des ponts métalliques, au
fonctionnement des bureaux de placement provineciaux, 4 V'inspection des
hotels, & 1a comptabilité du département, ete.

TRAVAUX PUBLICS

L’architecte de mon département, dans son rapport, énumeére tous les
travaux de construction ou de réparation qui ont été exécutés dans le cours
de 'année & ’Hotel du Gouvernement et autres édifices appartenant au gou-
vernement. Le plus important de ces travaux a été celui de terminer I'in-
térieur du Café, érigé dans la cour de 'Hotel du Gouvernement. Un
contrat a été donné pour 'achévement de cette entreprise, et je suis heureux
d’ajouter que le Café est maintenant prét pour 'usage auquel il est destiné.

Dans le cours de 'année, le département a acquis sept emplacements,
avec maisons et dépendances dessus construites, situés sur le c6té sud de la
rue Ste-Julie, en vue de I'embellissement du terrain. La liste de ces
propriétés est publiée 3 la fin du volume.

Mon département a racheté les rentes dues & ’Hotel-Dieu et payées cha-
que année par le gouvernement de la province sur le “terrain Bonner”, sur
une partie duquel est érigée la prison actuelle de Québee. Une partie de
ce terrain avait été vendue par la communauté de 'Ho6tel-Dieu & M. John
Bonner, le 2 mai 1840, et le reste (déja occupé par M. Bonner et tenu par
bail emphitéotique) fut aussi vendu au méme acquéreur par la dite Commu-
nauté, le 13 novembre 1841. Une partie de ce terrainest maintenant occupée
par la Commission des Champs de Bataille nationaux. (Voir appendices
Nos 1 et 2 publiés & la fin du volume.)
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CreMINS DE FER

Durant ’année qui vient de s’écouler des travaux ont été exécutés par
les compagnies Canadian Northern Quebec Railway, James Bay & Eastern,
Quebec Central et St-Charles & Huron River Railway. Il a été payé 4 la
compagnie de chemin de fer le Grand Nord, maintenant The Canadian
Northern Quebec Railway Company, enoutredessubventions en terresnon
convertibles en argent, la somme de $3,157.23.

INsPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET EDIFICES PUBLICS

Le développement de I'industrie dans toutes ses branches, inhérent 3 la
marche du temps dans les circonstances ordinaires, a regu une impulsion
inattendue et extraordinaire par suite de la guerre et des besoins qu’elle a
entrainés. Ces nouvelles circonstances ont démontré d’une maniére encore
plus accentuée les services que nos inspecteurs et inspectrices ont été appelés
a rendre.

Il est certain que le développement énorme de certaines industries
depuis le commencement de la guerre, fait remarquer 4 ce sujet I'inspecteur-
en-chef, M. Louis Guyon, la production intensifiée et poussée 4 ses extrémes
limites, sont de nature & augmenter les accidents. Il est certain aussi que les
chances d’accidents sont plus considérables lorsque le personnel est triplé
dans des salles de travail déja restreintes en temps de production normale.
Cependant, si, pour les raisons que ’on vient de mentionner, les accidents dit
légers ont été un peu plus nombreux durant la présente année, il nous fait
plaisir de constater que le nombre d’accidents suivis de mort 3 été de dix
de moins comparé A celui de 'année 1915-16, grice 3 la surveillance conti-
nuelle, aux instructions et aux recommandations des officiers chargés de
Pinspection, et grice aussi & la vigilance et & la bonne volonté des proprié-
taires ou gérants des établissements industriels 4 se conformer aux exigences
de la loi.

Leurs rapports démontrent également que les écoles et les couvents sont
maintenant aménagés de maniére 4 assurer toute la sécurité possible & leurs
occupants. On y remarque aussi qu’il y a un progrés constant dans 'amé-
lioration du sort des enfants et des ouvriers et des ouvriéres comparé aux
conditions constatées il y a encore peu d’années.

Enfin, on trouvera dans chacun des rapports de nos inspecteurs et ins-
pectrices des statistiques et des détails plus étendus sur le travail qu’ils ont
accompli dans les différentes divisions d’inspections qui leur sont assignées.



R APPORT DU MINISTRE v

BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX

On sait que nos bureaux de placement s’occupent de procurer, gratuite-
ment, de 'emploi aux sans-travail de toute occupation et de tous métiers,
Cette année a été la meilleure au point de vue des placements depuis I’ou-
verture du bureau, dit le surintendant pour la division de Québec. Au-deld
de 1100 ouvriers ont obtenu des positions par les bons offices du bureau de
placement. Nous aurions pu en placer un plus grand nombre si nous avions
pu les trouver. Le chiffre des situations offertes dépasse celui de ’année
derniére d’au deld de 1,000, rapporte le chef du bureau pour la division de
Montréal, bien que le nombre des sans-travail, ajoute-t-il, ait été inférieur
a celui de 'exercice passé; soit 50,232 en 1916 contre 26,855 en 1917.

Ces seuls chiffres indiquent suffisamment les services que nos bureaux
rendent aux travailleurs aussi bien qu’aux employeurs, qui, maintenant,
s’adressent presque toujours 4 nous pour se procurer la main-d’ceuvre néces-
saire, et on ne lira donc pas sans intérét les rapports de nos surintendants.

DIFFERENDS INDUSTRIELS

M. Marois, dans son rapport sur les différends industriels, se plait &
constater que année qui vient de se terminer a été exempte de conflits
sérieux entre patrons et ouvriers. Les quelques différends dans lesquels
il est intervenu avaient pour objet la réglementation des heures de travail,
qui ont été réglées 4 ’amiable aprés quelques journées de chomage.

Le Gouvernement, déterminé A faire respecter la Loi du Dimanche, a
fait intenter des procédures, durant le cours de I'année, contre certaines
compagnies industrielles accusées de violer la loi. Les jugements qui ont
ét€ rendus dans ces causes, sont publiées et font partie du rapport que M.
Marois a fait 4 ce sujet.

CONSTRUCTION DES PONTS METALLIQUES

La construction des ponts métalliques, malgré les temps difficiles que
nous traversons, n’a pas été moins active cette année que les années passées.
Le rapport que me soumet 'ingénieur en chef énumére les ponts construits
et ceux en voie de construction, et les gravures insérées 4 la fin du volume
permettent de se rendre compte du mode de construction d’un certain nom-
bre de ces ponts.

Nombre de ponts construits au 30 juin 1917....... 427
Nombre de ponts en construction. . .............. 54
Colt des ponts construits au 30 juin 1917$2,873,657.76
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Cot des ponts en construction. ......... $481,703.00
Nombre de nouvelles demandes présde........... 200
- Projets de ponts préparés durant 'année.......... 84
Projets de ponts & 1’étude, au 30 juin 1917........ 69

Le nombre de projets de ponts préparés durant ’année est inférieur 3
celui de ’'année précédente, mais, par contre, un certain nombre de projets
par suite de la localisation, changement de site ou importance du pont, ont
nécessité une plus longue étude.

ABoLIiTiON pES CHEMINS A BARRIERES ET DES PoNTS DE PfAGE

Cing nouvelles muniecipalités se sont prévalues cette année de la loi
pourvoyant & ’abolition des chemins & barriéres et des ponts de péage. La
liste des chemins et des ponts rachetés au 30 juin 1917 est indiquée dans la
partie IX de ce rapport.

Le nombre de ponts de péage abolis depuis la mise en vigueur de cette
politique est de dix-huit.

Le nombre de chemins i barriéres est de 38 et forme une étendue de
139 miilles et demi.

Le montant payé par le gouvernement, tant pour 'abolition des ponts
de péage que pour les chemins & barriéres, est de $469,202.22.

PREVENTION DES INCENDIES

Le fait d’avoir porté, & 1a derniére session, la prime accordée aux muni-
cipalités qui désirent se protéger contre les incendies de $10,000 & $25,000,
a permis de répondre favorablement 4 un plus grand nombre de demandes
et méme de faire de la propagande. Ainsi, une lettre-circulaire a été adres-
sée aux différentes municipalités rappelant aux habitants de ces villages que
si, individuellement, ils sont tenus de se protéger contre le feu, ils ne doivent
pas moins songer i sauvegarder les intérétsde tousles citoyens qui constituent
leur municipalité.

Vingt-deux demandes de municipalités de village ont été regues dans
le cours de I'année, et, depuis la mise ey vigueur de la loi, quatre-vingt-douze
demandes ont été adressées, dont soixante-neuf de la part de municipalités
de village, dix-sept de paroisse, et six de ville. Le montant payé au cours
de 1'année 1916-17 est de $14,693.10, réparti entre dix municipalités, qui,
elles-mémes, ont dépensé une somme totale de $47,530.00.
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InspEcTIONS DES HOTELS

Le service de I'inspection des hotels, inauguré depuis trois ans, a donné
des résultats satisfaisants, et on ne lira pas sans intérét les rapports que nous
font & ce sujet nos deux inspecteurs. Celui pour la division de Québec cons-
tate qu’il a visité 450 hotels et maisons de pension; M. Murray, pour la
division de Montréal, mentionne qu’il a fait 942 inspections.

ExXAMINATEURS DES INGENIEURS STATIONNAIRES

Le deuxiéme rapport des Examinateurs des Ingénieurs stationnaires
démontre le bienfait que ce Bureau est appelé & rendre 3 la classe des ingé-
nieurs et aux industriels en général. C’est un service qui est venu & son
heure, que nécessitait le développement de I'industrie dans notre province,
et le Gouvernement, en le créant, afait preuve de 'esprit de progrés qui I'a-
nime.

Le nombre de diplémes qui ont été émis depuis le 20 juin 1916, dans
le district de Montréal, est comme suit:

Ingénieurs de premiére classe. ................... 13
Ingénieurs de deuxidme classe................... 49
Ingénieurs de troisiémeclasse................... 155
Ingénieurs de quatriéme classe. ................. 403
Chauffeurs. . ....... ... .. ... 480

1,100

Pour la région de Québee, le nombre de diplomes émis se décompose
comme suit:

Inspecteur de chaudiéres & vapeur............... 1
Ingénieurs de premiéreclasse. ................... 5
Ingénieurs de deuxiéme classe. .. ................ 10
Ingénieurs de troisiémeclasse. . ................. 44
Ingénieurs de quatriéme classe .................. 104
Ingénieurs d’appareils portatifs et locomobiles. . . .. 82
Chauffeurs. . .......... ... it 79

325

OFFICIER DES SALAIRES RAISONNABLES

Le rapport que me fait 'officier nommé le 2 novembre 1915, et spéciale-
ment chargé de s’enquérir des plaintes relatives aux salaires payés par les
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entrepreneurs sur les contrats du gouvernement, constate que pendant Pex-
ercice qui vient de se terminer, les conditions de travail et les salaires payés
sur les travaux exécutés au compte du gouvernement semblent avoir été
satisfaisants, aucune plainte ne lui ayant été soumise, si ce n’est qu’un malen-
tendu entre une compagnie et les ouvriers au sujet des salaires payés pour

fin d’assurance, et qui fut réglé, aprés explication, 4 1a satisfaction des parties
intéressées.

J’ai 'honneur d’étre,
Votre trés humble serviteur,

L.-A. TASCHEREAU,
Mznistre des Travaux publics et du Travail.
Québee, 5 novembre 1917.
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PERSONNEL
Du MiINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL A QUEBEC
(novembre 1917)

L’BHONORABLE L.-A. TASCHEREAU. . . .ministre,

S.SYLVESTRE........covvvinien oo sous-ministre.

ALPHONSE GAGNON.......... ..... secrétaire,

E UGENE DES RIVIERES....... . ... secrétaire particulier du ministre.

GEORGES ST-MICHEL. ......... ...architecte, directeur des travaux pu-
blics.

Lours-A. VALLEE. ..... ..... e ingénieur, directeur des chemins de
fer.

Ivan-E. VALLEE. .......... ....... ler asst-ingénieur et asst-directeur
des chemins de fer.

F.-BENOIT PAINCHAUD............. 2e assistant-ingénieur.

ERNEST LAVIGNE. ... ........ ..... 3e assistant-ingénieur.

L.-P. VALLERAND, J.-GEO. MOREL et

JosEPH PAQUET................. dessinateurs.
ELzfAR THERRIEN. .. .............. sténographe et dactylographe.
ApELARDCOTB. ....o00ovvvvnvn.. ... sténographe et dactylographe.
ARTHUR GAGNON......ovvvnnennnn. comptable.
J.-H. BRASSARD....... Cerereseinen assistant-comptable.
F.GBAUT......ov0nvnnne. v see....teneur de livres,

J."E. GARNEAU.........-...'.......l'égistl'&il‘e.
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J-A. TAmLLON, et ERNEST MACKAY. .commis.

JACQUES VEZINA.......ovvnnnnnnn. contremaitre & I'Hotel du Gouver-
nement.

ADELARD GAGNON.....cvvvvenrnnnn €lectricien.

FERDINAND BERTRAND.. . .. .... .. ..assistant-6lectricien.

Prerge FIsET. ... 00vvvv e o+ ... .ingénieur-mécanicien

PHILIPPE LAPERRIERE.. ... ..... .o..ingénieur-mécanicien en chet.

ALPHONSE BLANCHET, ALPHONSE PoU-
riotT et Louis Lavome............messagers.



RAPPORT

DU

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

I
EDIFICES PUBLICS

RAPPORT DE L’ARCHITECTE-DIRECTEUR DES TRAVAUX
PUBLICS

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL

Québec, ler juillet, 1917.

A ’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon rapport pour 'année finan-
ciére 1916-1917, sur les travaux exécutés aux édifices publies de la province,
sous le contrdle de ce département.

HoOTEL pU GOUVERNEMENT

Comme les années passées, des travaux de restauration ont été faits
a différents bureaux, notamment au Comité des Bills Privés, qui a été com-
plétement transformé, & la chambre des records; la chambre de lecture
a été transférée dans une chambre attenante & la Bibliothéque de la Légis-
lature. Un systéme de ventilation a été posé dans la chambre du Comité
des Bills Privés, et le luminaire a été quelque peu augmenté dans la salle
des séances de I’ Assemblée législative.
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Les améliorations au systéme d’éclairage électrique se poursuivent
au fur et & mesure que nous entreprenons la restauration des bureaux dans
toute la batisse, afin de réaliser plus de sécurité et de rencontrer les exigences
des compagpies d’assurance.

Nous avons aussi fait des travaux en plomberie assez considérables.

Un contrat pour terminer U'intérieur du Café a été donné, et les tra-
vaux sont maintenant en pleine opération.

ParArs pE JusTicE pE QUEBEC

La couverture a été réparée, de méme que les ventilateurs, les dalles
et dalots.
Les planchers en tuile des passages ont été réparés & divers endroits.

Les tambours des entrées donnant sur la cour du Palais ont été réparés
et peinturés & deux couches de peinture 3 'huile et térébenthine.

PrisonN DE QUEBEC

Un caveau i légumes a été construit.

La maison laissée vacante par la mort du guichetier a été restaurée
pour étre occupée, & V'avenir, par 'assistant-géolier. Cette maison a été
peinturée et tapissée dans toutes ses piéces; une chambre de toilette a été
installée, une annexe et une galerie ont été faites sur la fagade donnant sur
le fleuve.

Des travaux de tous genres sont faits constamment par l'ouvrier
employé en permanence 3 la prison.

Des plafonds en épinette et des planchers en merisier ont été posés
dans le département des hommes, de méme que dans la partie réservée aux
femmes.

Des électroliers ont été placés dans les chapelles catholique et protes-
tante et dans 'ho6pital des hommes,

Nous continuons cette année la restauration du mur d’enceinte; cette
restauration a été commencée 'année derniére.

La cloture entre le terrain de la prison et le terrain du Champ de Batail-
le a été renouvelée.
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EcoLE NORMALE LAvAL (Chemin Ste-Foy)

Des réparations ont été faites aux fournaises.

Les caves de la batisse des éléve-maitres ont été drainées.

Des paratonnerres, au nombre de dix-huit pointes, avec neuf condue-
teurs souterrains, ont été posés sur les trois corps de la batisse.

Un appareil d’alarme en cas d’incendie a été placé dans les passages,
chambre des fournaises, cuisines, ete.

Divers travaux de réparation sont constamment faits un peu partout
dans l’école, la résidence, la chapelle, etc., par I'ouvrier qui est en perma~
nence 4 I'école.

SPENCER WoOD

Les serres, dont la construction a été commencée, l'année derniére,
sont maintenant terminées. Le jardinier en a pris possession, et tout le
travail pourla conservation des plantes de méme que la préparation de ces
plantes servant i ornementer le terrain de Spencer Wood, se fait dans les
nouvelles serres. On est a démolir les vieilles serreset 4 déblayer le terrain
aux abords des nouvelles, semer du gazon, niveler, ete.

La véranda a été repeinturée.

L’avenue faicant face au chiteau et gagnant la falaise a été redressée
et doublée en largeur.

Le terrain a été nettoyé complétement et nivelé & certains endroits.
Les souches ont été enlevées. Quelques arbres ont été plantés et d'autres ont
été enlevés.

Un systéme de lumiére électrique a été placé dans les nouvelles serres,

Des trottoirs en béton ont été faits dans la cour longeant la cuisine et
une partie du chéiteau, la remise, I'écurie, le logement du cocher, aussi une
plateforme en béton pour laver les voitures, ete.

PaLais pE JUSTICE DE SHERBROOKE

Les deux vestibules d’entrée et celui de la cour de pratique, la cham-
bre du juge Globensky, la chambre du juge Hutchison, le bureau du Magis-
trat, la chambre des témoins, la chambre du Grand Constable, les vestiaires
des avocats, la bibliothéque, la cour du magistrat, les anti-chambres des
bureaux des juges, le passage du logement du gardien et la Cour Supérieure
ont été peinturés, le platre 4 I'alabastine et les boiseries 4 la peinture 4 I’huile,
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PRIsON DE SHERBROOKE

Une certaine quantité de bois a été fournie au géolier pour refaire les
plafonds. IL’ouvrage a été fait par les prisonniers sous la surveillance du

géolier.

PaLais pE JusTiCcE DES TrROIsS—RIVIERES

L’appareil de chauffage a été modifié de maniére & corriger une cer-
taine partie qui ne donnait pas le degré de chaleur voulu.

La lumiére électrique a été installée dans la Cour Supérieure, dans les
chambres des juges, ete.

Quelques travaux ont été faits au Bureau d’Enregistrement, et des
easiers ont été placés au bureau du Régistrateur.

Des casiers ont aussi été installés dans les voQtes de la Cour Supé-
rieure.

Des tapis ont été posés dans les bureaux des honorables juges Désy
et Drouin,

Deux rayons de bibliothéque et quelques chaises ont été achetés pour
le bureau du Député Protonotaire.

PrisoN pEs Trois-RiviERES

Les joints de la magonnerie du mur d’enceinte ont été tirés sur une
étendue de 800 verges.

PaLa1s DE JUsTICE ET PRISON DE SOREL

Quelques réparations ont été faites & la couverture du Palais de
Justice et au logement du géolier ainsi qu’au Bureau d’Enregistrement.

La magonnerie & I'entrée des caves a été réparée.

Un fauteuil a été acheté pour le Juge.

PaLals pE JUSTICE ET PRisON DE BEAUCE

Les dalles, les dalots et la couverture du Palais de Justice ont été réps;.—
rés et la couverture a été peinturée.

Il y a eu quatre cabinets de posés dans la prison. Le drainage a été ré-
paré.

Les chambres du Juge ont été remeublées 4 neuf et les planchers ont
été couverts en tapis, prélarts, ete.
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Un poéle a été fourni au géolier pour la cuisine de la prison.
. Un trottoir en béton de 400 pieds de longueur a été fait sur I’Avenue
Taschereau.
Des stores ont été placés aux fenétres de la salle des Séances.

Divers travaux de réparation ont été faits un peu partout dans le Palais
de Justice et Prison.

PAvAls DE JUSTICE ET PRISON DE FRASERVILLE

Des changements ont été apportés i cingq fenétres, afin de les faire
ouvrir 3 Vintérieur du mur d’enceinte et prévenir par ce fait toute évasion.

Un bain avec accessoires a été placé dans la prison des hommes.

Le couvrement du mur d’enceinte, de méme que le hangar, a aussi
été réparé.

Deux casiers ont été placés dans le bureau du Protonotaire.

Quelques changements ont été apportés au luminaire électrique.

Des travaux d’embellissement, fleurs, ete., ont été faits sur le terrain
en face du Palais de Justice.

PaLars DE JusTicE ET PRIsSON DE BrysonN

La plomberie a été réparée de maniére 4 la rendre parfaitement hygiéni-
que.
Le bureau du Protonotaire et la vofite ont été refaits & neuf, les plan-

chers recouverts en merisier, les plafonds, les pans et les boiseries ont été
peinturés 4 trois couches.

Le bureau du Shérif a été meublé i neuf.
PavLais pE JusTicE ET PRISON DE CHICOUTIMI

Un mur en béton a été construit pour retenir les terres le long du trot-
toir, en face du Palais de Justice.

Un trottoir en béton a été fait et de la terre a été charroyée pour niveler
le terrain avant la pose de ce trottoir.

Du minage a été fait pour adoucir la pente du chemin conduisant au
Palais de Justice.

Une marche en béton a été placée a la porte de I’entrée principale.

Un escalier, aussi en béton, a é{€ fait du trottoir a I’entrée principale
du Palais de Justice.
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Parats pE JusTice ET PrIsoN pDE ROBERVAL

Un trottoir en béton a été construit de ’entrée principale du Palais
de Justice jusqu’au trottoir de la rue principale, soit environ 40 pieds.

Pavals pE JusTICE ET PrisoN DE RiMOUSKI
Aucuns travaux n’ont été faits a cet édifice.
PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SWEETSBURG

La base des murs qui menagait de s’écrouler a été consolidée.
Le systéme de chauffage a été quelque peu amélioré.

Parais DE JUsTICE ET PRISON DE SAINT-JEAN-D'IBERVILLE

Une marquise a été construite au-dessus de 'entrée du logement du
géolier.

Le perron de I’entrée principale et celui de ’entrée du logement du géo-
lier ont été réparés.

Les couvertures du Palais de Justice et de la Prison ont été peinturées
4 deux couches aprés avoir été soudées et réparées.

Des réparations ont été faites aux planchers, aux enduits de la prison,
a la magonnerie de la trappe et aux soupiraux de la cave.

Un guichet a été posé a une des grilles en fer fermant les cellules des-
tinées aux criminels.

PALAIS DE JUSTICE ET PRISON DE SAINT-HYACINTHE

Le drainage a été refait sur le terrain en face du Palais de Justice afin

de changer sa course, et par ce fait éviter les inondations dans la cave de la
fournaise.

Le bureau du Shérif a été remeublé 3 neuf.
Quelques autres meubles ont été placés dans le Palais de Justice.

Pavals pe JusTicE ET PRISON DE JOLIETTE

Une voite annexe a été construite au Palais de Justice pour le Proto-
notaire et le Shérif de Joliette.

La couverture, les dalles et les dalots ont été renouvelés, et deux che-
minées ont été enlevées pour les remplacer par des ventilateurs.



RaArPORT DU MINISTRE 1

PArLAIS DE JUSTICE ET PRISON DE MONTMAGNY

Il 0’y a eu rien de fait & ce Palais de Justice.
PALATS DE JUSTICE ET PRISON DE SAINTE-SCHOLASTIQUE

Un trottoir en béton a été fait en face de ce Palais de Justice.

Pavars pE JUSTICE ET PRISON DE VALLEYFIELD

L’intérieur en entier, moins les voltes, de ce Palais de Justice, a été
peinturé & trois couches de peinture & ’huile. Les planchers et les esca-
liers qui sont en bois dur ont été repolis et vernis 4 nouveau.

Les joints d’un petit mur ceinturant le terrain en face du Palais de
Justice ont été tirés, et ce mur a été prolongé d’une quinzaine de pieds
chaque c6té du Palais.

Les joints du mur d’enceinte ont aussi été tirés.

Une cléture en bois de 50 pieds de longueur par 6 pieds de hauteur a
été construite pour fermer la cour du géolier.

Un cabinet de toilette a été placé dans les appartements du barreau.

Un hangar en bois de 15 pieds par 25 pieds a été construit pour rece-
voir ce qui ne se garde généralement pas dans le Palais de Justice, tels que
les doubles-chéssis, bois de corde, ete.

La téte de la cheminée des fournaises a été renouvelée.

PALA1S DE JUSTICE ET PRISON D’ ARTHABASKA
Un bain émaillé a été placé dans la chambre du Juge.
PALa1s DE JUsTICE ET PRISON DE LA M ALBAIE
Iln’y a absolument rien eu de fait & ce Palais de Justice.
PaLals DE JusTICE ET PRISON DE PERCE

Un plancher en bois dur a été fait dans le passage entre le Palais de
Justice et la Prison.
La fournaise a été réparée.

Des stores ont été placés dans les différentes piéces du Palais de
Justice.
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PavLais DE JUSTICE ET PrisoN pE NEW-CARLISLE

Un puisard a été construit 4 'endroit de celui qui existait déja, mais
qui était hors d’usage.

Pavats pE JusTicE ET PRISON DE MONT-LAURIER
Un tambour ainsi qu’une cloture ont été construits.
Pavars pE JusTick ET PRIisON DE HuLL
La couverture de la tour du Palais de Justice a été peinturée 3 trois

couches de peinture & ’huile.
Des lits en fer ont été placés dans la prison.

StE-ANNE-DES-MonNTs (Maison de Détention)
Des travaux en bois et en peinture ont été faits au bureau du Régis-
trateur.
Un trottoir de 80 pieds de longueur par 314 pieds de largeur ainsi
qu'une cléture en broche et trois barriéres ont été construits.

PaLAls DE JUSTICE ET PRISON DE NICOLET

Des meubles, pupitres, chaises et un linoleum ont été fournis et placés
dans le Palais de Justice.

EcoLe pEs ArTs ET METIERS DE QUEBEC
Aucun ouvrage n’'a été fait 4 eet édifice.
EcoLE NORMALE DE MONTREAL, McGiLL
Il 0’y a absolument rien eu de fait & cette propriété.
EcoLE NORMALE JACQUES-CARTIER

Des réparations ont été faites aux fournaises.
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ANCIENNE PrRIsON DE MONTREAL

Cette prison a été recouverte avec du papier goudronné.
Divers autres menus travaux, tels que remplacer des vitres cassées,
réparer la couverture de I’aile nord, ete., ont été faits.

Prison pE MonTrREAL (Bordeaux)

Les planchers en tuile dans les passages ont été reparés.

Des matériaux en acier et en fer ont été pourvus 4 la prison pour la con-
fection, par les prisonniers, de couchettes en fer pour les prisons de la province.

11 a aussi été fourni quelques meubles pour les bureaux.

PavLAIs pE JUsTICE DE MONTREAL

D’apreés les renseignements fournis par Monsieur le Shérif, les amélio-
rations suivantes ont été faites dansle Palais de Justice durant’année écoulée:

Réparations et vernissage de tous les meubles des salles d’audience,
de méme que des bancs des juges dans huit salles.

Blanchissage et peinturage de deux salles d’audience et de la chambre
des petits jurés.

Posage de deux escaliers de sauvetage.

Dix nouvelles voiites dans les eaves ont été terminées.

Tout le systéme d’éclairage a été amélioré et les fils ont été mis dans des
condulets, selon les exigences des Compagnies d’Assurance, afin de proté-
ger la batisse.

Deux nouveaux ascenseurs mis par l’électricité ont été installés dans
le Palais de Justice proprement dit.

La Bibliothéque du barreau, de méme que tout son ameublement,
ont été complétement peinturés & neuf.

Le Gouvernement a fait 'acquisition de quatre propriétés sur le coté
sud de la rue Ste-Julie, afin d’agrandir le terrain de 'Hotel du Gouverne-
ment et dégager d’autant la bibliothéque annexe qu’il vient de faire cons-
truire

Humblement soumis,

* Geo. ST-MICHEL,
Arch.-directeur des Travaux publics
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II
RECETTES,ET DEPENSES

RAPPORT DU COMPTABLE

LTAT des recettes et des dépenses du Département des Travaux publics et du Travail depuis

le ler juillet 1916 jusqu’au 30 juin 1917

RECETTES
La Cie du Chéteau Frontenac:
Portion du terrain oceupé parle Chiteau Frontenae, 2 janvier 1916 au
Z2janvier 1917, ... e e $ 760.60
La Compagnie Matthew Moody & Fils:
Intérét & 5% sur prix d’achat de propriété, ler mai 1915 au ler mai, 1916.. . . .. 250 00
Tcole normale McGill:
Bureau des Commissaires des I coles protestantes; Montréal, un an loyer au
Ter juin, 1917, . . e e 1,000.00
Chambre de Commerce du District de Montréal:
6 mois intérét, au 5 novembre 1916, sur $9,000.00. .. .. $§ 202.50
6 mois intérét au 5 mai 1917, sur $9,000.00. ... ........ 202.50
Payé a-c sur capital, le 5mai 1917 ........ .. ........1,000.00 1,405.00
Ingénieurs stationnaires:
4, Geo. V, ch. 42. Honoraires dexamens. .. ... ...c..voiiiinn ... 5,798.04
Inspection des hétels:
4, Geo. V,ch. 41, Certificats .. ... ... ... i 1,233.00
Propriétés rue Ste-Julie:
Propriété “Hearn” loyers. ....... ......... $§ 750.58
Propriété “Bonner” loyers. ..... ......... 26.50 776.08
Divers vieuxeffets vendus. .. ....... ... ... 67.36
$ 11,290.08
Départern nt des Travaux publics et du Travail.
Québec, 30 juin, 1917 ArTHUR GAGNOY,

Comptable .
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ETAT des recettes et des dépenses du Département des Travaux publics et du Travail, depuis
le ler juillet 1916 jusqu’au 30 juin 1917—Suite

DEPENBES

ENTRETIEN, ETC., DES LDIFICES PUBLICS EN GENERAL:

Edifice de 1a Législature et des départements................ 153,642 .81

Edifices publics en général. ..................... A 11,804 .58

Spencer Wood. ... .ttt e et e 31,960 69

Bureaux du Gouvernement, Montréal. ..................... 264 .37

Propriétés du Gouvernement. . ... ......... ... ... .o, 58,772.91

Bureaudu Revenu. . ......... ..o iiiiiiii i, 242.00
256 .687.36
ASSURANCES DES EDIFICES PUBLICE EN GENERAL. . ... ovuveveeenoevninnnn... 201.40
"TAXES SUR ELDIFICES PUBLICS EN GENERAL. . ... .o voearinnrunns|onnecnniens. 10.487.00
INSPECTION, EXPLORATION, ETC. .+ vt v et ian ceiineranneecnana]oneeenenunns 4,400.00
INSPECTION DES CHEMINS DE FER. « o . cvvrreiene ittt ineeanannlernnennnnnnn 100.00
REPARATIONS DES FSCOLES NORMALES. . - .. ... o enansoeanaanns 3.800.00
PONTS BN FER. ..t ittt ittt ittt it it it ettt 245,000.00
EMBELLISSEMFNT DES BATISSES ET DES TERRAINS DU PARLEMENT. . ..[............ 4,050.00
LoYER DES BUREAUX DU GOUVERNEMENT, A MONTRBAL. .. .covvvvs|vrnennnn.nn. 3,808.00

REPARATIONS D8 PALAIS DE JUSTICE ET PRISONS:

Palais de Justice et Prison,Fraserville. . ... ... .. ............ 1,073.80

«“ “ Arthabaska........ .. ........... 68.10

‘“ “ Joliette. . ... 2058.28

¢ “ Stdean............. ... ... 481 .05

““ ‘:‘ Beauce......................... 1,303.31

Ste-Scholastique. .. ..., ... ....., 152.31]

“ “ Valleyfield ... ....... ........ .. 4,550.25

“ “ o Borel. . .. 241 .27

¢ “ Hull........... 1,093.82

‘ “ Chicoutimi...................... 2,185.90

“ “ Malbaie........................ 247.00

“ “oPereh . . 15.00

@ “ NewCarlisle.................... 70 96

¢ “ Rimouski..... ............... 1,957.10

“ “ Bweetsbureg. ...... ... ........... 211 .42

4 “ St-Hyacinthe... . .. ............ 1,154 67

« “ Bryson. .. ... 143.52]

“ “ Roberval........................ 130.00|

“ “ Nieolet. ... 550 49

“ “ Mont-Laurier .. .. ... ... ..., .. 212 91

“ “  Sherbrooke. .. ..."............. 1,074 50

Pr‘i‘son d‘? Sherbrooke . ..o i 1,229 78

“ " Ste-Apnedes Monts ... ... ... ... .. ... . ... 224 5

Iles de la Madelaine.. . ........ ... . ... ... .. .. 49.75

Reporté.......... ... ... ........ 20,479 69 528.533 76
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ETAT des recettes et des dépenses du Département des Travaux publics et du Travail. depuis
le ler juillet 1916 jusqu’su 30 juin 1917—Suite

DEPENSES

Palais de Justice, Québec
Prisonde Québec. . . ... ..ot et e
Palais de Justice, Trois-Riviéres
Prison de Trois-Riviéres

Loyer des Palais de Justice et Prisons
Palais de Justice de Joliette.. .. ... .. .. coiiiiiiiiiii.,

Edifices de la Législature et des départements, Achévement de
Pannexe

Greffier des Conseils de Conciliation et Arbitrage
Bureaux de Placements. . .. ...oviniiiiiniiin it
Inspection des Hoétels, ete. ... ... ... oiiimiiiiiiinn e,
Ingénieurs Stationnaires. . ... .. . i i e i i
Loi préventive des Incendies. . ...... ... ... ... ... ..ol
Mandat spécial, Spencer Wood. ..........

CHEMIN DE FER:
Paiement de Vintérét pour un an au 17 juin 1916 A 3 p. c. sur

$25,000.00 prix d’achat d’un clos & charbon pour le chemin
deferQ. M. 0. &0O....

20,479.69
9.107.81
2,256.11

597 .00
2,058.95
4,334.74
6 454.55
1,520.00

528,533.76

46,808.85
122,41
10,000.00

35,000.00
22.419.27
600.00
15,729.33
8,593.71
6,031.96
25,000.00
30,593.00

750.00

$ 730,182 29

Département des Travaux publics et du Travail.
Québec, 30 juin, 1917

ARTBUR GaGNON,

Comptable.
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v
CHEMINS DE FER
RAPPORTDE I'INGENIEUR-DIRECTEUR DESCHEMINSDE FER
DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL
BUREAU DES CHEMINS DE FER
Québec, 30 juin, 1917.

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Moinistre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous présenter mon vingt-deuxiéme rapport en ma
qualité de directeur et ingénieur des chemins de fer de la province de
Québec, pour 'année écoulée depuis le 30 juin 1916 & venir au 30 juin 1917.

Durant le cours de ces douze mois, des travaux ont été exécutés par
les compagnies de chemin de fer “Canadian Northern Quebec Railway”’,
“James Bay & Eastern”, “Quebec Central” et ‘““St. Charles & Huron
River Railway Co”.

Il a été payé en argent par la province de Québec, durant les derniers
douze mois écoulés le 30 juin 1917, pour la construction des chemins de
fer, en outre des subventions en terres non convertibles en argent, une somme
de $3,157.23 A la compagnie du chemin de fer le Grand-Nord, maintenant
“The Canadian Northern Quebec Railway Company”.

Comme annexes & ce rapport, vous trouverez:

1° Dans le tableau “A”, les balances restées disponibles dans3le
Département des Travaux publics et du Travail sur les sommes regues
du Trésor;

2°¢ Dans le tableau “B” (a) les subventions en argent accordées®a
certaines compagnies; (b) les sommes payées au 30 juin 1917; (¢) les mon-
tants 4 payer A cette date; (d) les subventions qui sont devenues caduques,
ete.

3° Dans le tableau “C” (a) les subventions en terres accordées a
certaines compagnies; (b) les sommes payées jusqu’au 30 juin 1917; (c) les
montants restant 4 payer & cette derniére date; (d) les subventions qui sont
devenues caduques, ete., ete.
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4° Dans le tableau ‘“D”, les subventions en terres non convertibles
en argent gagnées par différentes compagnies de chemin de fer 4 venir au
30 juin 1917, sur les subventions accordées par les Actes 4 Ed. VII, echap.
2, section 1; 6 Ed. VII, chap. 4, sec. 1;8 Ed. VII, chap. 5, sec. 1 et 2 Geo. V,
chap. 5, sec. 1.

5° Dans le tableau “E”, (a) les subventions en terres non converti-
bles en argent accordées & certaines compagnies; (b) les subventions ga-
gnées jusqu’au 30 juin 1917; (¢) les subventions restant & gagner & cette
derniére date; (d) les subventions qui sont devenues caduques, etc.

6° Dans le tableau “F’’, ’énumération du nombre de milles de chemin
de fer qui ont été construits et mis en exploitation ou qui sont préts a I'étre
en cette Province depuis le ler juillet 1867 jusqu’au 30 juin 1917.

Humblement soumis,

Lovis-A. VALLEE,
Ingénieur et directeur des chemins de fer.

TABLEAU “A”

Etat indiquant les balances restant disponibles dans le Département
des Travaux publics et du Travail, sur les sommes regues du Département
du Trésor, pour payer les subventions en terres non convertibles en argent,
deuxiéme 35 centins réduits & 1714 centins, suivant les dispositions de PActe
60 Victoria, chap. 4, sec. 12 et les subventions en argent aux compagnies
de chemins de fer suivants:

Grand Nord:

{Section de Lachute & St-André) ........... $ 971.41

Baiedes Chaleurs. ....................... 1,029.05

Quebec, Montmorency & Charlevoix........ 36.25
Total...... ... $2,036.71

Lovuis-A. VALLEE,
Ingénieur et directeur des chemins de fer.

Département des Travaux publics et du Travail,
Québec, 30 juin, 1917.

———



TABLEAU “B”
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TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917

TABLEAU

ETAT:—1. des subventionsen argent accordées sux chemins de fer ci-aprés désignées; 2, des som-

Noms DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA OU LES
SuBVEN1IONS

Arthabaska et Wolfe...................

Baie des Chaleurs (ancienne compagnie). .

do pour pont sur Ia riviére

Grande Cascapédiac

........

Jonction de Beauharnois

...............

do do pont sur la riviére

Chéiteauguay........
Canada Atlantique, (ponts de Céteau
Landing 3 la frontidre)

...............

Cap Rouge et St-Laurent

Comté de Drummond

do construction de ponts

Grand Oriental, Yamaska 3 Doucet's
Landing............ Ceerearaiaeaa

Grand Oriental, pont sur la rivitre Ni-

P ev sasemts ettt et vanea

Grand Nord, entre Caxton et Joliette par-

tie des subventions déclinées par le che-|

min de fer Québec, Montmorency et
Charlevoix et Pontiac et Pacifique

54 Vict., ch. 88, par. hh

$

37 Viet., ch. 2, sec. 1
38 Vict., ch. 2, sec. 1

..........

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. i. .

51-52 Vict., ch. 91, sce. 3

51-52 Vict., ch, 91, sec. 3

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. b. .

54 Vict., ch, 88, sec. 1, par. y et
57 Vict., ch. 5, céd. A

51-52 Vict., ch. 91 sec. 6 par d.
54 Vict., ch, 88, sec. 1 parf ...

49-50 Vict., ch, 77, sec. § et 57
Vict., ch. 5, céd, A

51-52 Vict., ch. 91, sec. 6 par a

58 Vict., ch. 2,sec. Let 4 ...
60 Vict.,, ch.48ec. 7.........

A Reporter.......

..................

.

SUBVENTIONS
1 o
Ed g
S g5 a
Quantum | - _g
par | C&F
mille o 2
g o0
-l
cts
3,200 00 60
4,000 00 180
5,000 00 20
3,200 00 9
4,000 00 39
4,000 00 31
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B
mes payées jusqu’au 30 juin 1917 et 3, des montants restant 4 payer & oette dernidre date.
EN ARGENT.
o2 3 Subventions
= ;,‘-:’ g Montants | devenues ea-| Balances
Totaldela | £ 27§ payésjus- | duques |Aétre payées| Dates fixées pour 'a-
Sub vention g 8 |quau 30 juin| transportées | quand elles | chivement des travaux,
S8
Z 5 g 1017, ou abandon- | seront dues.
‘8 g nées
$ cts $ cts $ cts |$ cts
192,000 001, .....ocvvefennnaana.n. 192,000 00
720,000 00|............ 12,840 95/ 707,159 05
50,000 00f............ 50,000 00
100,000 00 19 13| 95,610 00 4,390 00
50,000 00}............ 50,000 00
200,000 00[............ 200,000 00
28,800 00[.......cc00efveiennnnnnn 28,800 00
156,000 00 38 98 155,945 00 55 00
50,000 00}............ 50,000 00
124,000 00 12 36| 62,742 00] 61,258 00
32,000 00......... 32,000 GO
50,000 00 48 00| 50,000°00
1,752,800 00, 118,47] 759,137 95| 993,662 05




TRAVAUX PUBLICS ET DU TRrRAVAIL, 1916-1917

TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, dessom-

NoM DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA OU
LES SUBVENTIONS

..........

................................

..............................

do

(partie de la subvention for-

do faite du chemin de fer de la
Baie des Chaleurs)...........
Lachine et Hochelaga. .................

Colonisation du lac Témiscamingue. . . ...

............................

60 Vict., ch. 4,sec. 7.........

60 Vict., ch. 4,8e¢. 7.........

54 Viet., ch. 88, sec. 1 par K,
et 56 Vict,, ch, 3,sec. 2,et 3. .

56 Vict., ch. 3, sec. 2, et 58 Vict.,
ch, 2, sec. 4,8s.3

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. 1.

37-38 Vict., ch. 2, sec. 1

40 Vict,, ch. 3,sec. 4.........
54 Vict,, ch. 88, sec. 1, par. m
et 57 Vict,, ch. 5,céd. A ...

51-52 Vict., ch. 91, sec. 11, 53
Viet., ch. 101, sec. 4, 54
Vict., ch. 88, sec. 1, par. t, et
57 Vict., ch. 5, céd. A

SuBVENTIONS
I @
r
Quantum = .g
par | © 3%
mille. 2.5
2E3
$ cts,
.......... 339
5,000 00 23
3,000 00, 18
4,000 00
80
941 45
3,200 00 15
5,000 00 50
.......... 526
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B

mes payées jusqu’au 30 juin 1917 et 3, des montants restant 3 payer a cette derniére date.

EN ARGENT. -
o2 = Subvention
< ;;';’ £ Montants  devenues ca-| Balances
Total de la E £ g payés jus- dugues [& &tre payées Dates fixées pour I'a-
Subvention g : © |qu'au 30 juin transportées | quand elles | chévement des travaux
P = *é 1917. ou abandon- | seront dues.
g g nées
$ cts $ cts § cts § ctg
1,752,800 00 118 47| 759,137 95 993,662 05 '
25,000 00!, ........... 25,000 00
25,000 00/............ 25,000 00
115,000 00 20 115,000 00
50,000 00i............ 60,000 00
54,000 00 18 54,000 00
320,000 0C
80 395,315 80
75,315 80
48,000 00--......cunfeennrnnns ..-| 48,000 00
250,000 00 45 83| 232,266 82| 17,733 18
2,715,115 80 282,35!1,655,720 57|1,059,395 23




TRAVAUX PUBLICS ET DU TrAVAIL, 1916-1917

TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

NoOaMS DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA 0OU
LES SUBVENTIONS

Reports..........

Vallée du Missisquoi.....

Massawippi, de Magog 4 Coaticook

......

Montreal Bridge Company, pour explo-|

.............................

Jonction de Montréal et lac Champlain.. .

Montréal et lac Maskinongé

Montréal et Laurentides. ...............

do do  aux municipalités
de St-Lin et Ste-

Anne-des-Plaines

Montréal et Ottawa, pont sur la rividre
“La-Graisse”

.......................

............................

45 Vict., ch. 23, sec. 1, par. g.

54 Vict., chap. 88, sec. 1 par. m
et 57 Viet,, ch. 5, ¢éd. A ...

54 Vict,, ch, 88, sec: 1 par. i,
et 57 Viet., ch. 5,céd. A ....

51-52 Vict., ch. 91, sec. 2

49-50 Viet., c¢h. 77, sec. 7 et 51-
52 Viet., ch. 91, sec. 3, par. b.

37-38 Viet., ch. 2 et 40 Vict,,

54 Viet., ch. 88, sec. 1, par. 0. 0.

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par, w
et 57 Viet., ¢h. 5, céd. A .. ..

37 Viet., ch. 2, sec. 1, 39 Viet.,
ch. 3, 40 Vict,, ch. 3, sec. 3, et
46 Viet., ch. 85

............

51-52 Viet., ch. 91, sec. 6, par.

....................

37-38 Viet., ch. 2, sec. 1 et 4 et

SusvENTIONS
[
e
4 8 S
Quantum | 5§
pr | T 8F
mille, s >
o 25
[~
3 cts
.......... 525
2,500 00 56
3,200 00 25
5,000 00 13
4,000 00 15
4,000 00 58
2,500 00 45
.......... 737

............................
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B

mes payées jusqu’au 30 juin 1917 et 3, des montants restant & payer & cette dernidre date

EN ARGENT.
L8 ) Subventions |
3 5.3 g Montants | devenues ca-| Balances
Tota! de la es 2 payés jus- duques |4 étre paydes Dates fizxées pow
subvention 'g s 8 iqu'au 30 juin| traneportées | quand elles | Pachdvement des travau
L= 8 1917, ou abandon- ' seront dues.
[
8 g nées
$ cts 3 cta |$ cts § uts
2,715,115 80 282 351,655,720 57{1,059,395 23!
140,000 00 10 10] 43,842 50; 96,157 50
80,000 00|, ... oovovedernnian.n. 80,000 00
10,000 00{............ 2,449 96 7,550 04
150,000 00............ 150,000 00
65,000 00 13 65,000 00
60,000 00 15 60,000 00
30,000 00[....oeeunnns 30,000 00
37,500 00}......00unn 24,710 00} 12,790 00
232,000 00 57 78| 231,122 00 878 00
112,500 00 45 112,500 00
3,632,115 80 423,21 2,375,345 031,2:6,770 77§
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TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917

TABLEAU

. ETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemius de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

Noms DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA OU
LES SUBVENTIONS

Montagne ¢’'Orford. . . ...............

Vallée d’Ottaws et de la Gatineau. . .. ...

do (partie des subventions
déclinées par le Q. M. et C,
et jonction de Pontiac an

..................

Jonction des carridres de Philipsburg,
(subvention caduque du St-Laurent et
Lac Champlain)

.....................

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. B. B.

.137-38 Vict., ch. 2, seec. 1 et 4; 52

et 57 Viet.,, ch. 5, céd. A ....

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. a. a.
et 57 Vict., ch. 5, céd. A . ...

49-50 Vict., ch. 77, sec. 4, 51-52
Viet., ch. 91, sec. 5 et 54 Vict,,

Viet., ch. 86, sec. 3; 54 Vict,,
ch. 88, scc. 1, par. C.C., 2 Ed.
VII ch. 2, sec. 2; 62 Viet.,
ch. 4, sec. 4; 4 Ed. VII, ch.
2, sec. 9; 6 Ed. VII, ch. 4,

51-52 Viet., ch. 91, sec. 7, et
54 Vict., ch. 88, sec. 2

58 Vict., ch. 2, sec. 1; 63 Vict.,
ch. 2, sec. 4, et 2 Ed,, VII,
ch. 2, sec. 1

...............

54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. j.i.,

SUBVENTIONS
[1 @n
Quantum | o .g
par ) El
mille s kB
S 22
O @
$ cts
.......... 737
5,000 00 70
4,000 00, 38 50
5,161 00 62
4,000 00 6 76
......... 014 25

......................



RAPPORT DU MINISTRE 27
B
mes payées jusqu’au 30 juin 1917, et 3, des montants restant A payer 3 cette derniére date.
EN ARGENT.
- =2 Subventions
o E g Montants | devenues ca-| Balances
Total de la 28 a payés jus- duques  [|A 8tre payées Dates fixées pour
Subvention ‘§ ; ©  [qu’au 30 juin| transportées | quand elles |’achévement des travaux
2= 8 1917. ou abandon- | seront dues.
E g nées
$ cts $ cts § cts $ cts
3,632,115 80 423,21 (2,375,345 03 1,256,770 77
150,000 00{............ 114,145 00, 35,855 00
50,000 00/, ...ccenvevefeenennnnn. 50,000 00
350,000 00, 70 350,000 00
153,907 50 36,383| 150,340 31).......... .o 3,567 19
319,982 00! 62 00 | 319,982 00
115,320 00 100 115,320 00
25,720 00 6 87 25,720' 00
i
4,707,045 30 599,463|3,450,852 34 1,342,625 77 3,567 19




TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917

TAB

LEAU

FT1AT:—1 des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som=

SuBvENTIONS
[
Ir
Nous DES CHEMINS DE FER ACTEB ACCORDANT LA OT Quantum | o .g
LES SUBVENTIONS par © 338
mille, :;é E
8653
§$§- cts
Reports. . ..o ieveienaieniiionenrcnsnnnenosornalencveranas 914 25
Quebes Frontidre, (exploration).........[37-39 Vict.,, ch. 2..,.........0ecveviiiifoneennnn
Québec et LacSt-Jean. . ............... 37-38, Vict., ch. 2, sec. 1, et 45
Viet., ¢h. 23, 8ec. L......... 5,000 00 170
do do ... 0.C.N°293du22avril, 1897.1..........]..cceenn
do do (Pointe aux Trembles
A Metabetchouan). . ....|51-62 Vict., ch. 91, sec. 1, par.
a, et §5-56, Vict,, ch. 66 ....] 5,000 00 14
do do (Jeune Lorette 3 Qué-
|+ 2=1) JP 51-52 Vict., ch. 91, sec. 1, par. ¢.| 5,000 00 12
do do (Métabetchouan 3 la
Baie des Ha! Hal)...... 54 Vict., ch, 88, sec. 1, par. p.
et 55-56 Vict., ch. 66....... 5,000 00
do do . 55-56 Vict.,,ch.66............0.......... 66
do do .....iiiiiiiiiieenn, 57 Viet., ch.5,8e¢. 5. ...0cveelieneennnnn
Québec et Lac St-Jean (construction de
ponts sur les rividres Méta-
betchouan, Kouspiganiche et Bel-
le-Rividre)......coeuvervnnnnn. 54 Vict,, ch. 88, sec. 1, par. q. .| .. oot " eueien
Québee, Montmorency et Charlevoix,
(Québec A Cap Tourmente). . ...|51-62 Vict., ch. 91, sec. 6. ..... 4,000 00
do do (partie de subvention dé- 30
clinée entre le Cap Tourmente
et Murray Bay)............. ..'58 Viet., ¢ch.2,sec. L. ... .oofoenenaaans
Areporter........lveiiiiiiiiiiiaiieratiisnenenis ceeeaiaes 11,206 25
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B
mes payées jusqu’au 30 juin 1917, et, 3, des montants restant & payer 4 cette dernidre date,
EN ARGENT.
& =2 Subventions
] 'g‘ E Montants | devenues ca{ Balances
Total de la g § payés jus- duques |4 étre payées Dates fixées pour
subvention ’E 2 8 |qu'au 30 juin| transportées | quand elles | Pachavement des travaux,
2 =8 1917. ou abandon- | seront dues.
g E nés.
$ cts $ cts $ cts $ cis
4,797,045 30 599,463 3,450,852 34|1,342,625 77 3,567 19
6,027 00}.......00... 6,027 00
850,000 00 170 850,000 00].........-..
148,171 20;..... eeveas 148,171 20
70,000 00 7 38,550 00| 31,450 00
60,000 00 12 60,000 00
330,000 00 =
31,450 00 ¢ 46,347) 456,408 43 5,041 57
100,000 00|
150,000 00} ........... 150,000 00
120,000 00 30 220,000 00
100,000 00
6,762,603 50 865,52 15,380,008 971,379,117 34. 3,567 19
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ET pU TRAVAIL, 1916-1917

TABLEAU

ETAT:—1 des subventions en argent sccordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

SuBvENTIONS
] [-7}
L .
174
NoMB8 DES CHEMINS DE FER ACTES ACCOBDANT LA OU LES | Quantum 2 'g
SUBVENTIONS par ]
mille. ] B
s g2
=38
$ cts
B2 1) o 7 T O P 1,206 25
Jonction Pontiac au Pacifique........... 44-45 Viet., ch, 2; 51-52 Viet.,
ch. 91; 57 Vict, ch. § et
58 Viet.,ch. 2............. 6,000 00 95
Jonction de Pontiac, au Pacifique (pour
construction de pont)......... 38 Viet.,, ch. 2,8ec. 7.. .. cveloernnninnelnannss
do (partie de subvention déclinée
sur les derniers 24 milles). . ... 58 Vict., ch. 2, sec. 1, et 63 Viet.,
ch.2,8eC. 5. . oiiiiiii it i
Québec et Boston Air Line.............. 54 Vict., ch, 88, sec, 1, par. x.,
et 57 Vict,, ch, 5, céd. A . 3,000 00 100
Quebec Central. ...................... 37-38 Vict., ch. 2,8ec.1....... 4,000 00
do (partie de subvention caduque 100
du chemin de fer de la Baie des ‘
des Chaleurs). .........c.cc0uenn. 40 Vict., ch. 3,8ec.4......... 739 22
Québeo Central (Lévis et Kennebee). ... .|37-38 Vict., ch. 3, sec. 1; 40
Viet., ch. 3, sec. 1 et 4; 41
Viet., ch. 2, sec, 1 et 54 Vict.,
ch. 88, sec. 4...... Ceereees 4,000 00
do (partie de la subvention
caduque du chemin de fer 90
de la Baie des Chaleurs). .. .[40 Vict., ch. 8, sec. 4......... 710 53
do (Jonction de Tring au Lac
Mégantie). .oevernnnnnnn.. 52 Viet., ch. 86, ses. 1, et 63
Vict., ch, 101, sec. 1........ 2,250 00
do (partie de la subvention 62
caduque du Lévis et Ken-
mebee). . v.iiiiieinainn., 54 Vict., ch, 88,8ec.4........]..........
ATeporter.svecerilennninnnns ceessssserietariiaficraaneneel, 643 25
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B

mes payées jusqu’au 30 juin 1917 et 3, des montants restant & payer A cette date.

EN ARGENT. .
© :g = Subventions
-3 E Montants | devenues ca-| Balances
Total de la e -g é payés jus- duques A &tre payées o ll?:gm t des
subvention 'g ot 8 qu’au 30 juin] transportées | quand elles pour tre
> =8 1917 ou abandon- | seront dues vaux
8§ nées.
$ cts $ cts'$ cts |$ cts
6,762,693 50 865,52 15,380,008 97|1,379,117 34| 3,567 19
570,000 00 71 426,000 00 144,000 00
30,000 00]......00ciiitieninnnnnnns 30,000 00
110,000 00 8,50 110,000 00
300,000 00(............ 7,600 00 292,500 00
400,000 00
99,964 473,750 79 143 96
73,804 75
360,000 00
60,86 | 321,660 00{ 102,287 35
63,047 35
117,000 00
40| 219,287 35
102,287 35
8,889,822 95| 1,145,844,6,938,207 11{1,948,048 65 3,567 19
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TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917,

TABLEAU

BETAT:—1. des subventions en argent accordées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2, des som-

NoMs DES CHEMINS DE FER

..........

Québes, Montmorency et Charlevoix, (Cap-
Tourmente & Murray Bay) .

do do (pour la construction d’un
pont sur la riviére St-Char-

les, et d’une gare, ete)......

Sud-Est (primitif). . ...l
do do (de Sorel & la jonction de
Sutton)..................

do do partie de subvention deve-

nue caduque du chemin de la
Baie des Chaleurs. ........
8ud-Est (primitif) Embranch. de ’Avenir
(abandonnée). ............covinnnnnn
De la rive sud (partie de subvention dé-
clinée par les compagnies de Q. M. et
C.etPoetP)......covivievnennnnn.

Embranchement St-Jérébme du chemin
de colonisation de Montréal, au-dela
de St-Jéréme

........................

SUBVENTIONS
[
TF
ACTES ACCORDANT LA 0U | Quantum | o 'g
LES SUBVENTIONS par R
mille. | E &
SR
$ cta,
............................... veee...| 1643 25
54 Vict., ch. 88, sec. 1, par. K.K.
57 Vict., ch. b, céd. A, et 58
Viet, ch. 2,8ec. 1.......... 4,0C0 00 60
54 Vict., ch. 88,88c. 1, PAY. 8 o fvevecvornn|erecenns
37 Vict., ch. 2, seo. 1......... 1,000 00 43
37 Vict,, ch. 2, sec. 1, 39
Viet,, ch. 3,sec.5.......... 3,932 30
96
40 Vict., ch. 3,sec. 4......... 592 10
32 Viet.,ch.62.............. 1,710 00y 11 5C
58 Viet.,, ch. 2,8ee. 5. ... ..o feverneenes]innianns
37-38 Vict., c¢h. 2,8ec. 1....... 4,000 00 18 G0
54 Vict., ch, 88, sec. 1, par. A,
et 57 Viet,, ch. 5,céd. A, ....[ 3,20000 22 ©O
) P eeee. 1,803 75
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B
mes payées jusqu’au 30 juin 1917 et 3, des montants restant A payer & cette dernidre date.
EN ARGENT.
° g 2 Subventions
S g E Montants |devenues ca- | Balances
Total de la £% 4 payés jus- duques |3 étre payées Dates fixées pour
Subvention 'g 3 qu’au 30 juin| transportées | quand elles {I’achévement des travaux
c &« 1917 ou abandon- | seront dues.
z = e
g 8 nés
$ cts $ cts($ cts|$ cts
8,889,922 95| 1,145,844 6,938,207 111,948,048 65 3,567 19
240,000 00f.......cocvfenenninnns 240,000 00
30,000 00............ 30,000 00
43,000 00 43 43,000 00,
377,500 00"
96 434,342 10
56,842 10
19,665 00{............ 19,665 00
60,000 00l............ 50,000 00
72,000 00|....cc000enen 3,150 00} 68,850 00
70,400 00 20,38 65,216 00 5,184 00
‘9,849,230 05| 1,305,224 2,262,082 65 3,567 19

7,583,580 21
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TABLEAU

ETAT:—1. des subventions en argent accerdées aux chemins de fer ci-aprés désignés; 2. des som-

NoMS DES CHEMINS DE FER

ACTES ACCORDANT LA OG
LES SUBVENTIONS

63 Vict, ch 2, sec 3;

VI, ch 2,sec 3....

63 Vict , ch 2, sec 2

37-38 Viet., ch. 2, sec. 1, et 49-
5C Viet., ch. 77, sec. §

37-38 Vict., ch. 2, sec. 1, et 40

.......

2 Ed,,

5 o 7 60 Viet ,ch. 4 sec. 3.........

Chemin de fer de colonisation de Mont-
fort (pour exgloratior)................coeaien e st et
Chemin de fer Grand Nord............. l4 Ed VII,ch. 2, par 3.......
Totaux. .......... l ................ eeretisaean

SUBVENTIONS
g £ .
3= 8
£ g g
Quantum | 5 8
par | T
nille. ;g ® 2
=]

$ ets
.......... 1,893 75
4,000 00 69
4,000 00 43
.......... 2,005 75

DfrarTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAL,

Bureavu pes CHEMINS pE FER

Québec, 30 juin, 1017,



RAPPORT DU MINISTRE 35
B
mes payées jusqu’au 30 juin 1917, et 3, des montants restant & payer A cette derniére date.
EN ARGENT.
& = Subventions -
G ':E:;‘ g Montants devenues ca-| Balances
Totalde la 28 é’ payés jus- duques |A étre payées Dates fixées pour
subvention 'Ié : ©  lqu’au 30 juin transportées | quand elles |l'achévement destravaux.
2 = El 1917, ou abandon- | seront dues.
g d nées
$ cts $ cts § cts $ cts
9,849,230 05 1,305,224 7,583,580 21/2,262,082 65 3,567 19
276,000 00 62,57 | 250,280 00| 25,720 00
172,000 00 43,00 | 172,000 00
250,000 00............ 250,000 00

98,000 00 20,90 |...96,000 00 ont été pris sur les som-
mes votées pour la colo-
nisation.

89,000 0G............ 87,964 49{............ 1,035 51 A étre ptis sur les som-
mes votées pour Dagri-
culture.

60,000 00 12,00 60,000 00i....0000vuef-tinevnnnens ont été pris la moitié
sur les sommes votées
pour la colonisation et
I'autre moitié sur les
sommes votées pour ['a-
griculture,

65,000 000, ........... 5,000 00

6,000 00} ........... 6,000 00
10803,230 05 1,455 194 8,510,824 702,287,802 65 4,602 70

Louis-A. VALLEE,
Ingénieur et directeur des chemins de fer.
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TABLEAU C

Erar—1° des subventions accordées A certaines compagnies de chemins de fer; 2° des sommes payées & ces compagnie jusqu’au 30 juin 1917; 3° des montants & payer & cette date; 4° des subventions qui sont devenues caduques, ete.
SUBVENTIONS EN TERRES ‘ ‘

g | = g . N B 3 &8 L $ . 38 | 8E; . o
2 F g, | B s | 255 | 5, | sz 3E | B |3, | S Pnuuakdloe e
NOMS DES COMPAGNIES DE CHEMINS DE FER ACTES ACCORDANT LA OU LES SUBVENTIONS %: 3 g3 8o ¥ ;@ E ; i é 2r . | & g2 §§ g‘*§3 g 5y .
§§ ; gg f'g ‘ é% :;%Ei E’% "E?:%é é?’:% ‘,§.§ ;gg Z%%% ?:im)mmﬂ
f5| B | 25 - 25 Euaf | 2B | frs | 2555 | g | 8g | fEET|lemes | Ao
:22_8 2 ““w 563 B ﬁm §Q<oo 72—-4 év—h—-. émv—hﬂ g.g‘ Ecm ‘gmm 1735 ots n
| . ] . cts.|$ cta. $ cts. 3 cts. | cts.|$ - cts.[$ | cts. :
Bajo des Chalaurs. . .« civeeeee st ererneenenetaiarnraearenrerasuanas glli.géc%oizi:: :ﬁf\gi ?gée%ef'zlegag'ﬁ?dédéra Vi shan. 3 e R AR H 1s0. 10,000] 1,800,000 14 aoﬁf"SG 530,000 00| 315,000 00 .100,00“' 630,090 00 49;‘53(‘)‘ 49 679,530 49, ... ... veenn. S R 265,469 51
B0 O e eereeaiieeeeiiaie e eieie e eiaaaeeiees 54 Viet., chap. 88,8€0. 1, PAF. jo oo vvvvnienninninnnneraeraenncnenaretliiii, 10,000, 800,000 23 avril 91 280,000 00| 140,000 00|........| 280,000 00| 35,999 12| 315,999 12[........[cccernveeefirereeoeines 104,000 88
Jonction de BeAUDAIDOIB. . L. .civrnrnrn it iiiii i iianeae i 51-52 Viet., chap. 91,8e6.3........oviiieaanrnnnens e 20, 5,000; 100,000 19 janv; ’89 ‘ 35,000 00| 17,500 00| 19.13 33,-464 ool 16,731 25| 50,195 25|..... .. .|-.eeiiiin 1,536 50 768 15
Comté do DFGIIONA. -+« « s+ +eeeeenennseeesnesneeneeenerneeeneees 54 Vick., chap. 88, 866. 1, DAF. Qv s v vesevnrnnssnsennereaennnnnns 27. | 10,000 270,000  16jenv.’01 94,500 00 47,250 00 27. | 94,500 00| 47,250 00 141,750 00.. .. ...|eeeiierifiieniii
do 1 SN et 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par e; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A....... . 23, 10,000 330,000 ................ 80; 500 00| 40,250 00 b 80,500 00| 40,250 00
Vallée Est du RichelieU. . . oo o oviee v it iiiiiei et inisatness 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. ee; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A..ooovvvvveeef 25, 10,000 “250 ,000 8 juillet 92/ 87,500 00| 43,750 00| = 22.16] 77,560 00 18 f‘780‘ 00| 116,340 00f.. ... . loeeeerenn: 9,940 00 4,070 00
Grand Nord.......c v eovvennennneeionens e reeieniees veeessess...|b4 Viet, chap. 88, sec. 1, par. g. 8s. 1; et 56 Vict., chap 3, secs 2 and 3...| 33. 10,000 330,000, { lggflgén :g?} 115,55000 57,750 00|  33. 115,500 00|  57,750°00 173,250 00| ..., louuiii i feiii e
Grand Nord (Section dee Basses Laurentides)............ feerieeeeanan 54 Vict., chg.p. 88, sec. i, par k; et 56 Vict., chap.. 3, secs 2 and3....] 23, 5,000 115,000 16 égglt ’188%3 ‘40’250 0 ‘20’125 ol 20, 40,50 06| * 20, 145 00| 60,375 o | o . i
Pont sur le Saint-Maurioe. ........... e e v eneeranaraes 56 Vict., chéap. 3, sec. 2; eb 58 Vict., chap. 2,8e¢. 4,88 3. ... oovverereeafiiiauiifronsrans | 50,600 o o 17,500 00| 8,750 00........ 17,500 00 8,750 00| 26,250 00|, ... |veeereiiiierreiean]es B
Grand Nord (Saint-André & Lachute).........o.coiieiiiiiiniiiaens, 54 Vict., chap: 88, sec. 1, par. g. ss. 2; et 57 Vict., chap. 5 Ced. A........ 7. 10,000, 701060 9 1év. 01 24,5Q0 00| 12,250 00 6.74) 23,500 00| 11,705 00| 35,385 00[........[--so...e 910 00 455 00
Hereford. . . cooveinrreiiieeancasieenntiiiiiiacns cereennn Creenaeans 45 Vict., chap. 23 sec. 1; et 31-52 Vict., chap. 91, 8ecs9 et 10..... ...... 35. 4,000 140,000 ‘ 2 a0t ’gg‘ 49)600 00| 24,500 00 35. 49,000 00 24,500°000 73,500 00(. ... ... [-o oo e il K
Joliette et St. John de Matha.. ......cieiiiniiiiiiiiaiaans cerenenas 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. n; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A............ 8. 10,000{ 80,000 27 juin’él 28,000 00| 14,000 00........ 600 00......0 . 600 00[........J-eeeeennn 27,400 00 14,000 00
L ABBOMPLION. « < v vt vveenesnnernesnssussrussensononassoessonnsss 49-50 Vict., chap. 77,sec.9....... Ceiirareaaenaes Cesevesearanecanan 3.50, 3,000 10,500 7 janv: 87 3,675 00, 1,837 50 3.50 3,675 00 1,837 50 5,512 801, .. .. e e e e e e
Lac St-Fl.-ancois et Navigation. .. ... ooviiniiiiivieneendvnenas *....|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. u; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A............ 20. 10,000] 200,000 8 juillet '92| 70,000 00| 35,000 00|........ 1,443 75{......... &, 1,443 75(.. .. . ............. 68,556 25 ..35,000.00
Colonisation du Lac TEnIBCAMIDEUC . + .+« v e v v e nnanareeeeeeeensenannn 54 Viet., chap. 88, sec. 1, par. t; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A............. 50. 5,000 250,000 5sept.’03| 87,500 00 43,750 00| 44.88] 78,548 00[ 39;270-00{ 117,810 00 .. .. .0 e.ieuin 8,960. 00 4,480 00
Lotbinidre eb MEAIEIC. . . .o v eoureeenneeennateanereaiieeeaineeianess 54 Vict., chap. 88, 82¢. 1, PAL. A oo vvvverenrnnnneenonneceeasnnneens 25. | 10,000, 250,000 516v.792) 87,500 00| 43,750 00| 25. 87,350 83| 43,750 00 131,100 83| 140.17|-«.c.n.ur forensiinnnifinnnnn
Basses Laurentides. ... ..coocovevenenes sevees EEREESREEES SEETEEEER 46 Vict., chap. 23, sec. 1; et 53 Vict., chap. 101,8€¢. 5... .. «.ocoveeener..|  38.84] 12,3583 ° 480,000 12 oct. 86| 168,000 00| 84,000 00| 38.84| 168,000 00| 84,000 00| 252,000 00|....... L TR FUUTT
Matane. ... oot Chereeereaaanes et ieesieeaas PP RRRTRey - Viet., ch@p. 88, sec. 1, par. v; et 57 Viet., chap. 5, Ced. A. ........... 30. 10,0000  300,000(....000u.enn.n. 105,000 00{ 52,500 00]. ... . J i ieeernia..|.. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ..1-:105,000 00, 52,500 OB
Colonisation de Montford.........cooviviniinnts Ceeesreaenetaraaans 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. g.8. ........ e eeeesrrrier i, 21, 10,000; 210,000 6 juillet '01y 73,500 00| 36,750 00, ~21. 73,500 00| 36,395 80| 109,895 80(........ 854 200 vivennnnifronrananses
Montréul et Lac Maskinongé. ......... e 49-50 Viot., chap. 77, sec. 7; et 51-52 Vict., chap. 91, sec. 3, par. b....... 13. 5,000, 65,0000 16 juillet 88| 22,750 00| 11,375 00| 13. 22,750 00|  11,37500] 34,125 00|........J--.¢-.. R
Montaéal et OLEBWA.. . .oeve ciiiriernreererenteniaiaeieaeaine, 51-52 Vict., cbap. 91, sec, 9; et 53 Vict., chap. 101, sec. 6. ........ ... ... 30. 10,000 300,000 20 janv. 89| 105,000 00 - 52,500 00| 23.50, 105,000 00 52,500 OO ABT,E00 00 ..o e s N AT viesaay
Montréal et Oceidental. . .oovvreruierrrreinnieiarieaiiaiinieanas 49-50 Vif:t., chap. 77, sec. 4; et 51-52 Vict., chap. 91, sec. 5..... .. cens 70. 5,000{ - 850,000 28 mai '92 122,500 00| 61,250 00| 70.00] 122,500 00 .61,250 .00f. 183,750 00..... TS PO S PR o
Jonction do NApIerville. . . . «vsenereenemenernenss U 54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. o; et 57 Vict., chap. 5, Ced. Ar. +oevvvee. 15. | 10,000 150,000)..........c....| 52,5000 26,250 00[........|...iii.nsn. ICECRROE | T dooons, \....| 52,500 00 26,250 00
Ottawa et Vallée de la Gatineau.....oooviiieiciinnann Ceereraenes 45 Vict., ch;xp. 23, sec. 1; et 56 Viet., chap. 3, 8ec. 4. . ..o.ouieniinien 52. 4,000{ 208,000 10 juillet ’93| 72,800 00| 36,400 00........ 72,800 00| 36,400 00| 109,200 00. .. .....1ceouoieufieraiennneorieainn
do do dos e eaateceiaea it 45SZ/cict1,.,‘ chap. 23, sec. 1; 54 Vict., chap. 88, sec. 2; et 2 Ed. VII, chap. 2, 31 dec. ’91( ‘ ‘ : e o “
A AL LRt rezeneanas sceeeneel 75, 6,000 450,000 { 5 sept. 63 157,500 00| 78,750 00|  62. 157,500 00| 78,750 00| 236,250 00 .......|...oouuiifrennrnieenels
Embranchement du Portage du Fort et de Bristol. .............o.cviin, 54 Vict.; chap. 88, sec. 1, par. f.f.; et 57 Vict., chap. 5; Ced. A... ... ....| 15. 10,000, 150,000 8 juillet ’92] 52,500 00] 26,250 00]........0cccvrevniineencennnirii]ionennneanfiiiiiiiidis 52,500 00 26,250.00
Pontiac et Renfrew .. ..cc cvviinievriteciennanass heereareecstesanna 54 Vict., chap. 88, sec. 1, parll..... T T R Ry eeriieenes 5. 10,000 50,000 3 fév. '91 17,500 00 8,750 00| 5. 17,500 00 8,750 00 26,250 00|, ... .. feeeiiiiiil]s T e S
Quebec Central, Jonction de Tring et Lac Mégantio.......... Ceeeniaeeen 562 Viot., chap. 86, sec. 1; 53 Vict., chap. 101, sec. 9; et 54 Viet., chap. 88,
BEC. 4.ttt Ceebee e e ieeaes 52. 2,250' 117,000 5sept. 03] 40,950 00] 20,475 00 59.36] 40,950 00| 20,475 00| 61,425 00)......../. ceeiiia s NN EETTERE R LD
Québec et Lac St-Jean......... PR e eeseeseteasrraereteisaeaaans 37-38 Vigt., chap. 2, sec. 1; et 45 Viet., chap, 23,8ec. 1., ...... Ceees 170. 5,000/ 850,000 14 aolt '86] 297,500 00 148,750 00 170. 297,500 00| 148,750 d()\ 446,250 00|, N EELRRETR R e .
Québec et Lac St-Jean de Pointe-aux-Trembles & Roberval. ... .......... 51-52 Viet., chap. 91, 8ec. 1.... .. RN Cereerreaaeaes Cevenans ceodl 14, 10,000 140,000 3sept. '88] 49,000 00| 24,500 00|  13.86] 48,510 00| 24,255 00| .. 72,765 00|........].cc..conn. 490 00 245 00
do do . do 4 Métabetchouan...... 51-52 Vict., chap. 91, sec. 1; et 55-56 Vict., chap. 66.......... PPN J4, 5,000 7('1,000 3 sept. '88| 24,500 06 12,250 00 7.71 13,492 50 6,746 25/ = 20,238 75 .................. 11,007 501 5,508 75
do do Métabetchouan & Baie des Hal Hal ... ... .+ +|54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. p.; et 55-56 Viet., chap. 66...... NP 66. 5,000{ 330, 000 4 --¥15,500 00] . 57,750 00 “ B
do do do do do  ..... oo |BBGB Vit BBD. 86« » v« s o 31,450 }13 mai ’92{ 007 50 5’503‘75} 46.347| 124,742 05| 52,746 40| 177,489 35|........|. T 1,764 55 10,507 3
do do Embran. entre Riviére & Pierre et LaTuque. ... |54 Vict., chap. 88, sec. 1, par. r; et 57 Vict., chap. 5, sec. 5, Ced. A .......| 45. | 10,000 450,000, 8 avril’01| 157,500 00 78,750 00, ......oferenrreeoansfienneenernilioniens DU DT PR 157,500 00 78,750 00
Québec, Montmorency et CharlevoiX.. e oo ceevvnrrsannnes teseneeienn 45 Vict., chg.p 23; 57 Vict., chap. 5; et 58 Vict., chap. 2. ceoeevvvnennnenns 90, 4,000 360,000 | 11 a0t 87 126,000 00 63,000 00}  30. 42,000 00| 21,000 00] 63,000 00......ccfoervnenens $4,000 00} 42,000 00
Québec Oriental. . ... e 54 Viet., chgp. 88, sec. 1, par. n.n.; et 57 Vict.,, chap. 5, Ced. A.......... 100. 10,000 1,0()0‘,‘000 tveeseesene....| 350,000 00| 175,000 00I.... R I U & TR IO FUURRR 3‘50’000 00| 175,000 00
St-Chrysostéme. .... seesranons F T T R 54 Vict., chgp. 88, sec. 1, par. z.; et 57 Vic ., chap. 5, Ced. A, ........... 30. 10,000) 300,000|......0000unnas. 105,000 00] 52,500 00),....... 0ot U FPUNPY PP PO 105,000 00; 52,500 o0
St-Jacques-d’Achigan. ..o ovviininn ottt ieeseeiiaanene 49-50 Vict., chap. 77,880. 8. . .. ..t iiiiiiiniiiiiierinnrennsnennnns 7. 4,000 28,0000, 0.0 veiinnnnnns 9,800 00 4,900 00 .......[ooieeiiiins _____ T AT UUUT AUUUUCI RS, 9,800 00 4,900°00
Trois Rividres et Nord-Ouest.............. Cedeeaeeeen e 51-52 Viet., chap. 91, sec. 1; et 57 Vict., chap. 5, Ced. A. ... ...oovvenns 70. | 10,000 700,000 4 a0ft '88| 245,000 00| 122,500 00I..... 4,950 00)servnersena| 4,950 00] Liifieiiiinnn 240,050 00| 122,500 00
TEMIBOOUALR. « ¢ < oo s veesasasasssasosanrasasssciosostarannnnse ....;45 Viet., chap. 23, sec. 1; et 51-52 Vict., chap. 91, sec. 8......c..covunen. 69. 10,000 690,000 {4130[;:;:} 241,500 00| 120,750 00| 69. 241,500 00| 128,750 00| 362,250 00}.,......]ocvvveennnls P EETTRRT RIS
' ‘ v 80
Comtba UniB. ..ovvver: teossnstorananesenas creneeeens Crrrreeaas . .|61-52 Viet., chap. 91, 'sec. 6; et 54 Vict., chap. 88, sec. 1, pare........... 60. 1J,000, 600,000 {,-;:j.uin ’z?} 210,000 00| 105,000 00 55.84 207,565 00 ‘103,7‘82 18| ~311,347 18(1,875 00 937 82 560 00 280 00
jan.’ ‘
Total............ R PRSI RPE 1,631.34 13,324,950 4,‘663,732 50[2,331,866 25/1025.867|3,293,734 031,263,993 90l4, 557,728 02|2,024 17| 1,262 02{1,367,974 801,066,570 74) -

Département des Travaux publics et du

Travail—Bureaux des Chemins de Fer.

Québec, 30 Juin, 1917

‘ LOUIS A. VALLEE,
 Ingénieur et Directeur des Chemvins de fer.



R APPORT DU MINISTRE

37

TABLEAU “D”

Erar des subventions en terres non convertibles en argent gagnées par les compagnies de
chemin de fer ci-aprés désignées 3 venir au 30 juin 1917 sur les subventions accordées par les Actes
4 Ed. VII, chap. 2, sec. 1; 6 Ed. VII, chap. 4, sec. 1; 8 Ed. VII, chap. 5, sec. 1; et 2 Geo. V, chap. 5

sec. 1.

Nom des compagnies de chemins de fer

Montant des sub-
ventions gagnées
en acres

Atlantique, Québec & Oeccidental. .......... ... ... ... ... ... ... .....

Colonisation du Nord

Matane & Gaspé

Orford Mountain
(g [

13 [14

. R R R PR ER TR ERLETELIRES

) S L R R E R TR LERE R CRRR R

“ B LR R
Québec & Lac St-Jean. .. ... . ... ... e e

“o i« 111

) ) TR TR R TR

The Napierville Junetion. . .. ...... ... ... ... ... ... . ...l

The Great Northern R'yof Canada. . . .................................

The Canadian Northern Quebec R’y .. .. ... .. . .. .. . . o i oL
[{]

“« “ I «“
[ ‘“ . i €«
€ 113 « 14 ¢«

The North Shore Power & Navigation Company.................... ...
The St. Charles & Huron River Railway Company

Total. . ....... ...

400,000
96,000
143.113
18,000
21,320
36,000
90,000
4,020
19,163
27,640
1,537
152,000
5,160
4,000
105,876
56,022
77,739
27,160
30,400
47,880
165,120
15,240
95,500
27,000
16,000

1,681,690 acres.

Louis-A. VaLLEE,
Ingénieur et Direct ur dds chemins de fer

Département des Trava1x publics et du Travail,
Québec, 30 juin, 1917.



TRAVAUX PUBLICS ET DU TRrAVAIL, 1916-1917

38

000°Y . 000's . 000’y |t “+opavd [ 008 ‘p GO [JA PA @ T " cuwap
...... “t'poaed T '008 g Q0 1IA PA ¥ 18 09T @ oogqynd
000°291 8e 000° 28T g8 000' % cieesseuegered '] 008 ‘g GO IIA PEE T CC wvapag
o% B 03qynd
000'00¢ PERERE T Ciieaeenane 000 008 001 000‘'s |7 *0'0 *y8d *f '008 'g YO ‘A 09D op
00096 26 000" 06 28 000'e | 1 a8d '] 098 'F Yo 'TIA PL 9 CCCC proN
np  WONWSIRO[0D
000°¥2 N I 000° 72 z1 o00'z @ |7 perrrmecs Aed ‘g qo A 03D Z op
0008 B R ¥ 000'2 reereecrcrneggd 7008 § YO A 09D Z op
......-—.-O k‘-g ﬂ-og o a°.> OQON
TTrTtUtUtTR081 YEW g NP £6EON O O
19%°% R rr oy 6e- 81 000'08 0z 000'¥ vesrere g ged 'y 008 ‘g YD 'TIA PA S
srereerengeaed 'y ool 'y U [TA CPH 9
srreeececpaed ) 098 7 YO IIA P B|ISH iBH 90p sy
000°08 B R Rt/ (1 91 000'2 cesee e ooy cand f 008 g 0 ‘A R0 | [Inejusiay
rerr e e .5..&6“—.— DoB 'n ‘ﬂ.O _~H> .mUMHQ
000 00¥% oot 000 00¥% 001 000 * ceceeverom ad T 008 B YO ‘IIA PH 9
crrecec g eagd g 008 g Y9 JIA CPAY op
h seeerrrrmand 10008 9 YO JIA PH 8
000°002 P R R 0" 0 11 08 000 ¥ ceerercerggnd 1008 % g0 [IA P 9| [¥IUOPIOSQ B 08q
....... © ' aed | 008 ‘G 90 '[IA PH §|-9ND oeunbnuvpy
S e.msmu L161 it og | L16T WWl og | samueaoo spuTO LA
-mon 10 800} 9P| © grog s ne,nbenf | gusurofenio® | woyueaqne | -quesemm | opm red o po ng gy o 8 quspi0oos sajay| T 0 SharEO
pde sud sanbnpes, ¥ sus;pal sguzey saf[ru 8] op (910, | 9P AIqUOT | WIMUENY ’ 8Ea KON
O SuB oy 9ueao | op sIquoN np #1907,

*090 '9aNbNPEO FONUGASP 1UOS [MD FTONUIAQNS §9(T—
19d eojuded guUONUAAQNE Po(J— Z—'19} Ip UIWEYD Op wo1uBedmod soulvlied

:m: D‘qmqm‘«H\

‘p—1038P 09300 § JouBsT § JUVIYAI SUOLIUAAGNY so(1—'g—:2161 ‘minf pg ne nbonf gotudvduwioo $90
¥ 957pI0008 3UePIU UG SIQIIIGATOD TOT G119} UG SUORULAQNS €3]

T 1vlid



39

RAPPORT DU MINISTRE

000°€1

[t:4 Sr A

008‘¢

088'¥%

0¥8

000° 0%

000002

000°9¢

009 ‘21

00¥' 11

R

000°56

088' Ly

00¥°0¢

021°¢01

0%2°91

(11 &

R
QL LY 000081
96°ST 000'09
0Z°91 000°'9¢
0g°28 000°0L1
Z0°'L 0¥z et
seeeeeeeeslonotoe
............ 00g' el
ereeeoogiyr
2Lt 000°9

09

]

0%

81

4]

29°L

k44

S’y

8'¢

000'¥

000' ¥

000'2

000‘e

000'Z

0002

000'Z

000'€

000°€e

000'e

000'€

..................—.kdﬁ.ﬂ .§.>.OOON
cesevs ooy gud ‘098 ‘g ‘g0 *ITA "PH B
serecerecipaed ‘T 008 ‘B YO ‘TTA PH O
.........w.hdﬂ.ﬂ .owm.N.ﬂ—o.Mnsf.ﬁm#

sereercecoy crud ‘p ‘038 'g YO ‘A 03D g
...... eeed - -3ud ‘[ 098 ‘g "Yo ‘IIA PA 8
[KEEKEERERY 25 UT, ST RI] ‘%90 *T1A PA O
cresveccegoged 'y 098 ‘g YO ‘ITA PA ¥
sheressssacececev] 995 g YD TA 0B0) £
..... cev g yed '] 008 'g YO A 00
sereeriee g 18d ‘1 008 ‘g 90 ‘IIA 'PH 8

sexscesseepred T (008 'g YO "A 00D T
srensreesoyoged ] 098 ‘g QO ‘TIA PA 8

vreerececsdred '] 008 § YD A 08D
ceeesececgged 1038 Yo ITA PH 9

..--..loo-—dﬁm ﬂ-os n._ﬂo>°0ﬂuﬂ
srecrermeaed U998 § U9 IIA PR O

..........Q..—&Q 1008 ¢ 4o A 0907
cvetseeveg gnd '] ‘008 ‘G YO ‘IIA PH B

ereeaseas ‘q asd ‘] '0e8 ' YD ‘A ‘091 g
........ w -aed ‘T 028 ‘¢ YO ‘ITA PH 8
[REEERRERS - R¥TY EUEECT I 90 ‘IIA 'PE 9

.......... B -18d '] 098 'g ‘Yo ‘A 03D) g
sern e s ed '] 068 g YD TIA 'PH 8
eereres peamd 'y 008 P Y [IA PE O

...-.no..wkdn .H.Og.n.gu->.°00ﬂ
...... -.uﬁ-kﬂn -ﬂ 098 n.‘c .—H>.vm®
ceresenc g apd oy -008 % QO ‘[IA PH 9
s ¥
..---.-O.h‘n..—¢°8.‘v‘0-~>l.§io

* fgedool) Les
~[BY{ uopermo[
-07) uvnuv Ny 3
IR anenoel eqL

* ot gofnp Lfeg
® [srouacadixuy

op

s s0p £ 009
-andy WaquoN
UBIpEUs) Y,

cas)) jo £y wa
~quIoN 78010 o4 L

Ay widquON
uwipvus)) oYy,
JusULUIS
epvus)
np PpJON puwIp)
0D 4Ly
'0aqyn{ WIeYUON
uBIpvus)) o4y,
JUBUAN AT
op

op

°p

op

op




TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917

000°ST (48 000°ST (44 [0 SUE A 1 «xed ‘] *008 ‘g ‘g3 ‘ITA ‘P H|PIOHO duBNTON
000°0LG  [rrrrrerereeqreererieees 000°02S 061 000'€ 29 38d | 098 gGR A 09D Z op
.......... 2 'qed | 008 ¢ Q0 ‘ITA P 8| £d [euwuwiay
mo ® speus)
bww.ﬁ ............ m.:.m*.— 08°9¢ So.wwu 18 8°.# ......... q -1ed 1008 Q0 JIA PH 9 UBUNUITTL
....... ++qaed ‘] ‘098 g 90 ‘[IA 'PH ¥ 9deBr) P PUBIBN
000°€T  [rrrerrreeeefeereereeeens 000' 21 o1 000°'tT ] -u -28d ‘T 098 G GO A ‘09D
......... A-xed [ 008 G Ud JIA 'PH 8| 'UBNOYNSQBIJIN
.HVOO.Qﬂ ........................ OOO.ON o1 00 O.N CZURE YIS ed 008 QYo A 09D 7 op
000'0%2 |00 rsesnfersacan s 1000 0%2 0zl 000'Z TR Ry asd tT 0e8 g O A 08D op
e -oo :B.—Mﬁm
000°09 000000 [Tt fereeseeenes 000021 09 ceep gR FItand ‘T 008 QYR A '08K) Zuieeny oagandy
0602 veeseeenagud T ose g Yo TIA P 8 B onues
crreerveggnd T 0es Y0 JIA CPH 00N B Iediqio]
00008 [trrrerrreeeclereeeen o+ l000* 08 ag 000'2 creeresesypored OB O A O Z) T CIOSY
»  eYewInowrvyy
eeve v ged ‘T 008 ‘g YO ‘A ‘09D Z(0D) Aq wnssy
sreserseagapd ‘098 ‘g o ‘IIA PH 8\® Avg sowep
000°0ZT |t 000° 0ZT og 000‘F )l b aed ‘] 088 ‘p ‘Yo ‘IJA 'PH 9| IUBUNUSE
...... vreyaed 1008 2 WO IIA ‘P p|orudedmod eun y
we seq[ru La_wa L161 WN{ og | L16T BIMf 0g | #HM135T00 sguuoptas
o op %l nesouses | nunbenf fiuomopenios | wopUaaqns | -qne sefm | efrr 38d 445G BNIRIHD
“de, sud gonbrpwy| ¥1UTE | sjuse soqnu | ®[op B0y | v ciquou | wmyuengy [TORISAANS SO MO WL 4TIPIONT BMV)  pag mox
emuoacpsyummopy| TUUVON | SO | op e3quoN np [M0L

030 ‘SoNDNPBO soNUSALD JUOS D SUOTIEAAGNS SI(—'F '9IVP 03320 ¢

L

AQqDe 5o —'¢ {161 ‘am! (2 ne ndent soradvdwoo

09 1vd 9oguBeS SUOKUGAQNS PO(—'F 1i9j OP SUNKEYO Op SOIUIVATIOO SOWVIIS0 § $OPPIOO0V UGS UG $9[qI3I0ATOD UOU 94I0Y UD SUONUGAQNS 40— LV.LH

(2218 (A, VATV



41

RArrorT DU MINISTRE

8.6'¢ Trereenereotizgo'og 06° LT 00009 ot 000z Ut oo caed 'y 098 ‘P YO '[1A PH 9 £28A SOHMBK 18
| |
..... Z 88 0 aed ‘T ‘008 'Q ‘YD ‘A (09D T
e ST IS D e [ ETImLmaLATer
089°'8 ¥9¥'66 9.8'901 og 000'%12 201 000°7 sttt peeo aed 71009 ‘g g0 A 03D T - lunyinog P
srrerererpoaed T 088 ' Y0 ITA PH 8 (vosjuop ouygendd
000" 0¥ U ceveeeeeeloootor I oz 000z c g ek 1A Y 098 g o ‘A 09D T op
000'0T1 R DR {1 VI M 114§ e 000°2 Pt 199 'K c18d 'L ol g UY2 CA (03D g ¢ puasuwig P
Ro¥uyy ‘puowyory
00009t N 000' 02T 0g o00's  ceeee <+ -x -qud ] *098 'g ‘Yo ‘A "09D 7| eruBedwmod oun
.......... {'f a8d ‘[ ‘008 ‘g 'G> *A 09D T
000'61 000°29 e 000°02 o1 000'% PP < evp-qud 'y 098 ‘g “QO ‘TIA ‘P 8" - ' - sadea
U sttt tprasd fy 098 g MR ‘A PA ¥|-neg 89p AIRIAry
000°0%2 [ Seereseceet 000408 08 000'€ R <o+ g qed *] '008 °G ‘YO ‘A 085 | ' ¢ * * AuLND
* g P vainqoy
OS-Q.HN Preasanenres s ..-.-..-.-SO.OAN _ Nh §-ﬂ .-.N.ﬂ.‘._._.h‘nﬁ.og-o.AQ->.°QUN Ov
000° 881 _ TRt tTTTTITICC 000681 €9 000°€ Uy ee T Ied 10008 g g0 A 09D glAsusndug-oaqynd
000" 0% Ceeereeriiae e -++-1000' 0% 0z 000°2 Creeese qruexed Y 08w G S ‘A 08DZ| e * - uerp
M -aus) enbgweg
e fusdwo)
‘AY 10Ary UieH
..'-..-n—.hdg.ﬁ .°8-Q.‘U->.OWONv=‘ 03 ﬁgko
000706 Trerrererer TTTTTTTTTTT 000106 W 000'2 trrerrercbaedf c0ed ‘g Yo CTIA PH 8] jusUNABW
: treryaed '] oe8 § Yo IIA PH 9 [etoutacad
! * ey caed 'y t098 ‘g Yo 'JIA 'PH $|-1Ul P Odepuod
no
sruB3vdwod Jun y
Cetrereeesiiiiiiiiiitiiiiseesigny
'ZIT'BE v red 12 g Yo ‘A 0D Z
00082 028' 12 09 01 0z8'5¥ o1 22 000'2 B L LER P
_ ‘e'2'1 'R 'qaed 10 ¢ g A PHAS op
000°01 T O 000°0T g 000'E voeggg-q-aud {008 g Yo TIA PHES
~ -o.-o.n...k‘“ ﬂ.i-‘-‘ﬂo“”b.ag °.‘




TRAVAUX PUBLICS ET DU TrRAVAIL, 1916-1917

42

000 00T R ERREETRERRRRI ¥ 1 \3) 09 000'2 srececccggrzed ‘T '008 ‘g Yo ‘A "00D) Z oruBedwod sUN Y
08_8 cera e s ena .'..--...;o§-oa om 8°.N . .ﬂ-kﬂﬂﬂ.ﬂ-OS-Q-ﬂQ->.°@°N
*rrrrozed ‘T '008 'g Y0 '[TA 'PA 8|7 0D AY 10ATH
QonBN oI UL
PR ) -ak.kdguﬁ .Os-m ._AQ -HH> .ﬂumm
000'0F B LR LR el | ot 000'¥ st ed-7e@ T 098 ‘p U0 ‘TIA P 9
: °f -ed ‘Y ‘0om ‘g o ‘IIA 'PHA ¥ eruBedwod sun Y
099°1 0¥E " 8% L1V 00008 9% 000'2 trerecrrrr1awd 47008 g YO ‘A 08D op
ONO.v e 1 ONO.# 521 OOO.m ceerereseepy -rgd ..— -008 .n R'0) .> .OOUN..gduvﬂwoozoﬁo
00006 ot 000°06 og 000'€ trrrrerec e and ) cooR g ue '[IA PH 8 op
000°9¢ 8 000°98 8 srecerreqeaed fpcoes 'y Mo ‘TIA PH 9
Trrereceaed Y 098 ‘g g0 ‘IIA PH ¥ T [s1IU6) 08qend
000°BT R T 6 000y g1 000‘s crevrees g awd ] 008 'g YO A (0BD T T 00 1m0
o107 TMON oqL
R TERRT v 966 00091 8 000'z - ........ﬁ.ﬂ.hd_ﬂ.m.Oﬁm.m.ﬂo.>.000N...OOhﬂ?ﬂde
leAry uwomyg
§3118YH 1§ OUL
06 ............O@.—.hN 97°13 ODN.bﬂ [ AFY 4 OOO.— ..........-.udﬂ.ﬂ.o@n.n.ﬂo.b.oocﬂ.. h.vmﬂnxacn:;-
aaxeideN ot
O.mn_OE L1161 TNl gg | 2161 Winf og 831N198T0D v #puuoUSA
noonoEE P 19 ;g jouges | Menbenf |juswepEnjow  UORUeAqne | -gmeserpum | sppuraed | ol e 00w 6 uAL I SNINAHED
uwsﬂmm “aﬂwu“w 3ireyas syuyes Bay Sep (moy | op oxquou | wmymengy o rora L [ VOTPIo0R BV sac o
&l
SUBASP BYUBIUOLY 91UBUOIN 83UB UO op s1quoN np 19907,
.

v *29% 'gonbnped ENUGAGP 1TOE Inb BTONTLAGNS BI(]—$-—!018D 33300 ¢ 10ufu3 § 7UEIH] FUOTFUGAAQNS Fa(I—"E—— ! LT6] 'UmM{ og nu,nbenl soruAvdwoo 890 Jud
soguled FUOUOAGNE BI([—'g—!10} Op SULSYD Op sorufeduroo SOUIBIIE0 ¢ $OPPIOO0Y JuoBiv U6 A[qUIGA U0 UOK 8119 UD SUOIUdAQNE bo(J— 1-—LV.LH

(21218) (A, AVATIAV.L



3]

Y
&

¢

RAPPORT DU MINISTRE

*40f BP SUMUIIYD 20D 1NNV 19 IMIIUIOUT
‘TANIY A 'V-81007

06L°80¥% ¥92°629'8  |069°189'1 %8809 0eL'0LL'0T |29°189°2
000°0Z8  |trrreerreereferereieeennn 000°031 09 000'2
000°008'E  |*rrrrrerreeeeereeans 000'002' oce 00001
000°0Q9° T  |*crrrrerreeree e 000°009° T 002 000'S
000°¢ 000°8F  |rrrrrrrereeleereeeeeens 000" %S 2 000'Z

*L161 ‘mnf gg ‘oaqynd
‘Iveasi], np 39 eo(qnd Invawl], sop Jusmeyredy(y -

...... urw asd ‘] *098 °¢ QD ‘A 030 7

“q'q aed ‘T 298 ‘g P ‘A 03D ¢

JuBedmod sun y

........ Y 3ud ‘T 008 'g YD ‘A ‘030) |00 ‘M[IEY IION

.......... ¥161 [WA% § Up g2 "ON "D 'O
......... q'q "28d ') 098 ‘g O ‘A ‘08D T

JaBUDIUCBLL
aradedwod eun y

00 L9 Aeqrep
spavly I8 eqL
yuvaRuew
lefuBedwos eun y




44 TrAVAUX PUBLICS ET DU TRAVALL, 1916-1917

TABLEAU “F?”

TABLEAU indiquant la longueur des chemins de fer construits ou en exploi-

tation, ou préts a étre livrés 4 'exploitation, dans la province de Québec,
le 30 juin, 1917:

CHEMIN DE FER INTERCOLONIAL

Milles
De la riviére Restigouche—(frontiére du Nouveau-Brunswick
jusqu’a la jonction de la “ Chaudiére”)............ .. 300.07
Embranchement de la Riviére-du-Loup............ . . . 4.00
“ dela Chaudiére......................... 16.38
“ de Rimouski. ............ ... .. 00iiitn. 2.00
“ de la Riviére-Ouelle. ... .. e 6.30
m 328 75
CHEMIN DE FER “LE QUEBEC CENTRAL”
De la jonction & Harlaka, aver 'Intercolonial, jusqu’'a Sher-
brooke. . ... . e e e e .13%.00
De g jonction Beauce ]usqu’é ‘St-(‘eorges R 24 15 A
Embranchement de Tring. . e e e e e e .. 59.36
De St-Georges a Sainte—Sabine ....................... 31 34
De Ste-Sabine au lac de la Fiontiére. ... .. et e 24.17
-3%7.-33—
' "o
CHEMIN DE FER “INTERNATIONAL" 7 '
(Maintenant an chainon de laligne courte de 1a compagnie du
chemin de fer du Pacifique Canadien.). ..............
De la jonction avec le Gland-Tronc, a Lennoxvﬂle, jusqu’ala
frontiére du Maine, Eo-U. ... verveenreennenrnons .. 81.25
CHEMIN DE FER “LE GRAND-TRONC”
De la frontiére de New-Hampshire jusqu’a Montréal. .. .. .. 131.00
De 1évisa Richmond. ... ........ ...... e e 96. 50
Embranchement d’Arthabaska jusqu’a “Doacet’s Landing” . 34.71
De la jonction & St-Lambert jusqua’a “Rouse’s Point” . 43.68
Embranchement de Ste-Martine: de St-Isidore & Hemmingford24. 15
De Brousseau & Dundee. . .... Creirerieneens e 62.20

De Montréal 4 Lachine...........
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De Montréal a la frontiére d’Ontario. ..... ... ......... 44_.00
Del a jonciion avec le chemin de fer Canadien du Pacifique au
Sault-au-Récollet, jusqu’a Lachine........ ....... .. 6. 50

K ———450.74
RESEAU DU CHEMIN DE FER DU SUD-EST
(Maintenant sous le contréle de la Compagnie du Pacifique Canadien)

Chemin de fer du Sud-Est proprement dit:—

Milles

De la frontiére du Vermont & Farnham-Oaest. ............ 44.00
Chemin de fer Richelicu, Drummond et Arthabaska: de la

jonction de Sutton a Sorel......... ... e 96.00

Embranchement de St-Césaire. ........... .............. 8.00
Chemin de fer de jonction du St-Laurent et du Lac Champlain:

de Standbridge 4 St-Guillaume. . ....... ............ 61.00

Embranchement de VAvenir............. e e 11.50

6#220 50

CHEMIN DE FER “LE CANADA ATLANTIQUE”
(Maintenant exploité par la Compagnie du Grand-Trone.)

De la frontiére Ontario 4 la jonction Lacolle. ............. 53.09

CHEMIN DE FER DE QUEBEC ET DU LAC ST-JEAN

Depuis la jonctior; avec le chemin de fer Canadien du Pacifi-
que, 2 4 milles de Québec, & I’Ancienne-Lorette jusqu’a la

la jonction de Chambord. . .......ccoacevioin. .. 172.84
Depuis la jonction de Chambord jusqu’a Roberval ......... 13.86
Depuis la jonction de Chambord jusqu’a Chicoutimi. ... ... 51.22

Section terminale entre St-Armbroise et la Jeune-Lorette et la
nouvelle station sur la propriété Drum au “Palais’, 3

Québec................ e ieeee e 12,00
Embranchement, LaTuque. . .........covvviiiiieeenan... 39.72
“ Roberval, jusqu’au quai du gouvernement.. 1,

« de Limoilou jusqu’a I'Etang sur la rividre
Montmorency....... P 7.62

{———298.26
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CHEMIN DE FER DE MONTREAL ET DU LAC MASKINONGE
(Exploité par le Pacifique Canadien.)

Depuis la jonction avec le chemin de fer Canadien du Pacifique
Prés de St-Félix de Valois, jusqu’a St-Gabriel de Brandon. . . ... 13.00

CHEMIN DE FER DU COMTE DE DRUMMOND
(Maintenant partie de UIntercolonial.)
De la jonction avec le Grand-Trone, & Ste-Rosalie, jusqu’a la

jonction de la Chaudiére. ........................... 115.98
Depuis St-Léonard jusqu'a Nicolet. ...................... 14.68

CHEMIN DE FER DE L’ASSOMPTION
(Maintenant Canadian Northern Railway.)

De la jonction avec le Pacifique Canadien, & 1’ Epiphanie, jus-
qu’au village de ’Assomption. ....................... : 3.50

RESEAU DU VERMONT CENTRAL
Chemin de fer Vermont Central—de St-Jean & la frontiére du

Chemin de fer Stanstead, Shefford et Chambly;—de la jonec-
tion avec le Vermont Central, & deux milles de St-Jean,

jusqu'ad'Waterloo. .. . ... ... i 41.00
Chemin de fer Montréal, Portland et Boston; de St-Lambert
a la frontiére, prés de Frelighsburg. . .................. 54.00
th 121.00

CHEMIN DE FER DE BOSTON ET MAINE,—RESEAU DE LOWELL
DIVISION DE PASSUMPSIC

Chemin de fer de Massawippi;—de la jonetion avec le Grand-
Trone, & Lennoxville, jusqu’d “North Derby”’, sur la
fronti¢re de New-Hampshire. ....................... 34.75
Embranchement de Stanstead.......................... y 9.00
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CHEMIN DE FER CANADIEN-PACIFIQUE
De Montréal A Ottawa. ................... .. ... ....... 120.00
DeHullaAylmer. ... .. ... . . . . . 7.50
Embranchement, de St-Jérdme. . ........................ 13.30
“ Buckingham: depuis la station de Bucking-
ham jusqu’au village de Buckingham. ... 3.20
“ St-Lin. . ... ..o 15.10
“ St-Eustache. . ............... ... ....... 6.00
“ Joliette:—de la jonection de Joliette & St-
Félix-de-Valois. .. ................... 16.60
¢ Berthier. ... .. ... ... ... ... ... ... ... 2.10
¢ des Piles. . ... .. e 26.90
De la jonction & St-Martin jusqu’a Québee. ............... 159.10
Extension & Veau profonde, Québec...................... 0.86
Chemin de ceinture, & Trois-Riviéres. ...... .............. 3.00
De la jonction de Montréal & la frontiére d’Ontario ........ 42.00
De la jonction de Montréal jusqu’au “North Troy”, eomté de
Brome. ... ... .. e 84.00
De Waterloo & Sherbrooke. . ........ e 39.00
De la station de Windsor 2 la jonetion de Montréal . . ... ... 4.80
De Mile-End & la jonction Adirondack. .. ................ 10.00
De la jonction St-Luc 4 la jonction ouest. .. .............. 1.70
}Fr——560 16

CHEMIN DE FER DU TEMISCOUATA

Depuis Fraserville jusqu’a la frontiére du Nouveau-Brunswick. . . e 69.28

CHEMIN DE FER DE VAUDREUIL ET PRESCOTT

(Maintenant le chemin de fer Montréal et Ottawa—exploité par le Pacifique

Canadien)

De Vaudreuil & la Pointe-Fortune

CHEMIN DE FER DU ST-LAURENT ET DES ADIRONDACKS

(Exploité par le New-York Central.)

De la jonction avec le Canada-Atlantique, prés de Valleyfield,



48 TrAvAUX PUBLICS ET DU TRAVAIL, 1916-1917

jusqu’ad la ligne frontiére, dans la direction de Malone,
EtatsUnis. ...t R, 20.38
De Valleyfield & la jonction Adirondack........... e 16.10

CHEMIN DE FER D’HEREFORD
(Maintenant exploité par le “Maine Central.”)
De Cookshire jusqu’a la frontiére du Vermont, & Hall’s Stream 35.00

Embranchement de Cookshire jusqu’a “Lime Ridge”’, aux car-
ricres de chaux et demarbre...................... . 18.52

(—— 53.52

CHEMIN DE FER DE LA MONTAGNE D’ORFORD
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis Windsor Mills jusqu’a la ligne frontitre E.-U.. ... ........ 57.30
CHEMIN DE FER DE PONTIAC ET RENFREW
Depuis la station Wiman, sur le chemin de fer de jonction de

Pontiac au Pacifique, jusqu’aux mines de la compagnie de
Bristol........oiiii ittt PN 5.00

CHEMIN DE FER COMTZES-UNIS
(Exploité par le “Québec, Montréal & Southern’.)
De la jonction avec le Grand-Trone, 4 St-Hyacinthe, jusqu’a

Iberville. . ... o i 28.70
De St-Hyacinthe & la jonction du Pacifique & St-Robert. ... 31.14

(ﬁi‘ 59.84

CHEMIN DE FER DE COLONISATION DE MONTFORT ~
(Exploité par le Canadian Northern.)

De la jonction avec le chemin de fer Montréal et Occidental, &
St-Sauveur, jusqu’a Arundel, comté d’Agenteuil. . ..... — 32.27
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CHEMIN DE FER DE LOTBINIERE ET MEGANTIC
De Lyster & St-Jean Deschaillons

........................ 30.00
CHEMIN DE FER DE JONCTION ET DES CARRIERES, DE PHI-
LIPSBURG
De la jonction avec le Vermont Central, & Stanbridge, jusqu’a
Philipsburg. . ... .o e e 5.87

CHEMIN DE FER DE LA NOUVELLE COMPAGNIE D’ARDOISE
DE “NEW-ROCKLAND”

De la jonction avee le Grand-Trone, jusqu’aux carriéres de
New-Rockland 4.12

CHEMIN DE FER D’OTTAWA ET DE LA VALLEE DE LA GATI-
NEAU

(Maintenant Ottawa Northern and Western—exploité par le Pacifique
Canadien.)

Depuis Hull jusqu’au village de Maniwaki................
CHEMIN DE FER “MONTREAL ET OCCIDENTAL”
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Depuis St-Jérdme jusqu’a la Chite aux Iroquois........... 70.00
CHEMIN DE FER “LE GRAND-NORD”
(Maintenant le Canadien Northern.)
De la jonction avec les Basses-Laurentides, 4 St-Tite, jusqu’a

....................................

80.10

1a riviére Ottawa, vis-3-vis Hawkesbury............. 129.16
De Montréal 8 Joliette. . ............ ... ... ... . ... 36.00
Embranchement de I’Epiphanie 4 Rawdon. ............... 18.30
De la jonction Garneau jusqu’a Québec................... 77.40
De St-JérOme & St-Sauveur, dans le comté de Terrebonne... 15.20
Embranchement du Pont de Québec.. . .............. ... 5.16
De Grenville d Cartierville. . ............................ 47.75
328.97
ST-CHARLES & HURON RIVER RY. ~

De St-Ambroise de laJeune Lorétte 4 St-Edmond de Stoneham:

9.96
ﬁé
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CHEMIN DE FER DE JONCTION DE NAPIERVILLE

De la ligne de frontiére & Rouse’s Point, N. Y., jusqu’a St-

ConStant. . ... ot e 27.16
CHEMIN DE FER DE LA VALLEE D’OTTAWA
De LachOte 8 St-André . . .. ... v et aeeeneannnns 6.74

CHEMIN DE FER DE LA JONCTION DE PONTIAC AU PACIFIQUE

(Maintenant Ottawa, Northern and Western.—Exploité par le Pacifique
Canadien.)

Depuis Aylmer jusqu’s Waltham. ... .................... 71.00
DeAylmera Hull............... . . ..., 8.50
CHEMIN DE FER DES BASSES LAURENTIDES
(Maintenant exploité par le ‘“Canadian Northern”.)

Du point de jonction avee le chemin de fer des Piles, 3 la sta-

_tion de St-Tite, 3 3 milles au sud du terminus du chemin

“des Piles & aller jusqu’a la station de la Riviére-a-Pierre
sur la ligne de Québec et du Lac St-Jean.............. ——f= 38.84

CHEMIN DE FER DE LA BAIE DES CHALEURS
(Maintenant partie de I’ Atlantique et Lac Supérieur.)

De la jonction avec 'Intercolonial, 3 Matapédia, jusqu'a
Paspébiac

..........................................

100.00
CHEMIN DE FER “QUEBEC, MONTREAL & SOUTHERN”

De Pierreville 3 Ste-Philomeéne .
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CHEMIN DE FER “QUEBEC, MONTMORENCY & CHARLEVOIX”

(Maintenant “Québec Railway, Light & Power, mQ par la vapeur et I'élec-

tricité.)
De Québec au Cap Tourmente, & St-Joachim.............. 30.00
Chemin de fer “The North Shore Power & Navigation”...... — 9.00

CHEMIN DE FER DE COLONISATION DU LAC TEMISCAMIN-
GUE

(Exploité par le Pacifique Canadien.

De Mattawa au Lac Kippewa...........ccoviviinennn... 45.88
CHEMIN DE FER DU CAP DE LA MADELEINE
(Exploité par le Pacifique Canadien.)
Dela jonction avec le Pacifique 4 1a jonction des Piles, jusqu’au
village du Cap de 1a Madeleine et & I'Ile de la Potterie 4.01

CHEMIN DE FER DE LA COLONISATION DU NORD

(Exploité par le Pacifique Canadien.)

De Labelle au Rapide de ’Orignal (Mont-Laurier).......... 58.00
" CHEMIN DE FER DE LA RIVE SUD
(Exploité par le “Quebec, Montreal & Southern”.)
Dg St—La:mbert dPierreville..................ciiiiiees

N\

De Carillon & Grenville

61.50

CHEMIN DE FER CARILLON ET GRENVILLE

12.75

---------------------------------
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N

CHEMIN DE FER DE JONCTION DE BEAUHARNOIS

(Exploité par la Cie du chemin de fer le Grand-Trone.)

Ste-Martine & Valleyfield. ........... ... ... . aolL. 19.13
CHEMIN DE FER VALLEE EST DU RICHELIEU

(Exploité par le “Quebec, Montreal & Southern”.)

D’Iberville & 1a jonctionde Noyau. ...................... — 22,16
CHEMIN DE FER “QUEBEC & SAGUENAY”

Du quai de la Malbaie aux Chttes Nairn.................. — 7.35
CHEMIN DE FER MATANE & GASP]?./%,

(Maintenant Canada & Gulf Terminalff
De Ste-Flavied Matane..................ooiiieia.. A 35.80

CHEMIN BE FER BE LA BAIE DES EA! HA!

De Jonquiéres & St-Alphonse. ... .........cooviiiiiiun.. 19.39
Embranchement de Laterriére........................... 8.00
“ deChicoutimi..........co0 v, 4,00

CHEMIN DE FER ATLANTIQUE, QUEBEC ET OCCIDENTAL

De Paspébiae & I’ Anse-au-Bassin de Glaspé................ 102. 00

CHEMIN DE FER “THE ST. MAURICE VALLEY”

1
Exploité par le Pacifique Canadien.)

De Trois-Riviéres & Grand’Mere.,.......ccovvvueiieinens 27.96
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CHEMINS DE FER MUS PAR I’ELECTRICITE

Milles
Chéteauguay et Nord (maintenant Montreal Terminal).. ... 12.00
Montreal Terminal . ... ... ... ... ... i, 6.34
Comtéde Lévis. .. ... oirtiiiiii i e i eas 10.25
Montreal Park &Island.................. ... ... ....... 37.99
Montreal Street. .. ........ ... . 124 .42
Quebec Ra,llway, nght & Power (div. de la Citadelle) .. ... 17.22

“ (div. Q. M. & Charlevoix,

mf par la vapeur et I'élec-

tricité, 30 milles.) ........
HullElectric. . ...t he e.... 14.50
Sherbrooke Street................... e eneeanane «.... 7.00

FPormant dans toute la province un total de voies ferrées, cons-
truites ou en exploitation, ou prétes & étre livrées & Pex-
ploitation, & venir au 30 juin, 1917............. 4,441.92

Sur ce total 4,441.92 milles, il a été construit, depuis le ler )
juillet 1867, date de 'établissement de la Confédération. ...3,886.67
Et avant le ler juillet, 1867. . ... ... ... .. il 575.25

Entout...............ccvveitn, g{ ....... 4,441.92

Lovuis-A. VALLEE,
Ingénieur et Directeur des chemins de fer.

DfPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAVAILL,

Bureau des chemins de}ferj 2 444/ ?2_

Québe;;O 16131917 ;i 7;‘ ‘[Z_. 4/1/1.2 d
L /
477 R 9252?%.;;
2/ </ 2K
7 5~9
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Vv

INSPECTION DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET DES
EDIFICES PUBLICS

Par ordre-en-conseil du 27 juin 1893, la province de Québec a été par-
tagée en trois divisions pour les fins de 'inspection des établissements indus-
triels, savoir:

La division de Québec, comprenant les districts judiciaires de Québec,
Trois-Riviéres, Beauce, Montmagny, Kamouraska, Chicoutimi, Saguenay,
Rimouski et Gaspé.

La division des Cantons de ’Est, comprenant les districts judiciaires
de Bedford, Saint-Francois et Arthabaska.

La division de Montréal, comprenant les districts judiciaires de
Montréal, Ottawa, Pontiac, Terrebonne, Joliette, Saint-Hyacinthe, Beau-
harnois, Iberville et Richelieu, auxquels on peut ajouter le nouveau district
judiciaire de Montcalm, créé en vertu de la loi 1 Geo. V, ch. 8.

PERSONNEL DU SERVICE

Inspecteurs: M. Louis Guyon, inspecteur-en-chef, 9 rue St-Jacques,
Montréal; MM. James Mitchel, O.-J. Monday, J.-E. Deslauriers, L.-O.
Guyon, Alfred Robert, L.-E. Régnier, 9, rue St-Jacques, Montréal; MM.
P.-J. Jobin, S. Desrochers, Joseph Guillaume, Hotel du Gouvernement,
Québee; R.-H. Gooley, Coatieooke.

Inspectrices: Madame Louisa King et Mademoiselle Clémentine
Clément, 9, rue St-Jacques, Montréal, et Madame A.-D. Lemieux, H6tel
_du Gouvernement, Québec.



R aprrorT DU MINISTRE 55

RAPPORT ANNUEL DE M. Ls GUYON

INSPECTEUR EN CHEF

. Montréal, le 30 juin 1917.

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travauz publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur le fonetion--
nement de la loi des Etablissements Industriels et des Edifices publies durant
Pannée fiscale expirant le 30 juin 1917, ainsi que quelques considérations
sur les services suivants: le bureau des examinateurs, les bureaux de place-
ment, 'inspection des chaudiéres, des poudriéres et des édifices publics.

INsPECTION

Les courts rapports de vos inspecteurs et inspectrices qui vous sont
transmis chaque année pour étre incorporés dans le rapport général du dépar-
tement des Travaux publics ne donnent qu’une bien faible idée de la somme
de travail, de patience et de dévouement dépensée par ces officiers.

C’est dans les notes de leurs rapports mensuels qu’il faudrait les suivre
pour pouvoir apprécier 'importance de leurs travaux. Les mille recomman-
dations faites aux patrons par écrit, les explications des prescriptions de la
loi toujours & recommencer, les étages & gravir, 'ambiance des salles de
travail malsaines, Papathie et trop souvent l'opposition des patrons aux
améliorations demandées, et combien d’autres difficultés & surmonter et
dont le réeit n’intéresserait que médiocrement le public, mais qui fait
cependant partie des occupations des inspecteurs du travail.

Dés lorigine de I'inspection du travail en France, les économistes ne
g’entendaient guére sur les moyens & prendre pour rendre cette inspection
efficace. M. le député Lefebure, parlant au nom de 1a commission chargée
de préparer la loi de 1875, déclara qu’elle s’était trouvée en présence de
trois opinions distinctes: la premiére repoussait absolument Pintervention
du législateur; elle en nie Vefficacité; elle croit qu’aucune réglementation ne
saurait comprendre les conditions multiples qu’il faut embrasser, aucune
réglementation ne saurait s’adapter aux régions, aux industries diverses,
etc. Klle croit que linitiative privée peut seule faire ce que 'on attend de
1a loi actuelle, que seule elle peut améliorer la condition de I'ouvrier.
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Parmi les hommes qui professaient cette opinion, il faut citer un savant
éminent: ’honorable M. Leplay, qui persistait & penser que ¢’était une abher-
ration dangereuse de compter sur la contrainte légale pour réagir d’'une
maniére efficace contre certaines défaillances, et que la protection due a
Penfant et 4 la femme devait étre, dans une société bien réglée, uniquement
cherchée dans la loi naturelle garantie par ’humanité des patrons et 'amour
des parents. La seconde opinion admettait Pintervention du législateur,
mais considérait la loi comme un palliatif momentané, comme une mesure
transitoire dans 'attente d’un véritable reméde; or, ce reméde devait se
rencontrer dans la libre action des groupes qui doivent se former dans le
sein méme de 'industrie; ce serait uniquement de 'entente, de 'accord qui
viendrait & s’établir entre ces groupes divers, entre ces associations, ces grou-
pes de fabricants; ¢’était d’eux qu’il vaudrait attendre une réglementation
vraiment efficace du travail.

Cette opinion avait été développée avec éloquence par M. Tolain de-
vant la Chambre Frangaise.

La troisiéme opinion, la seule logique et que le temps s’est chargé de
confirmer, était qu’il est du devoir et du droit du législateur d’intervenir;
qu’il ne saurait hésiter, dés que le mal pése avec un caractére odieux sur la
femme et sur U'enfant; il ne s’agit pas ici d’entraver la liberté des citoyens,
mais bien de protéger les mineurs, les faibles; de remédier & des abus, de
faire cesser des exploitations déplorables que condamnent I'intérét national
et U'intérét social. Les partisans de cette troisiéme opinion ne s’imaginaient
pas que la loi devait suffire & tout, mais ils étaient d’avis qu’il fallait com-
biner ici la contrainte légale avec le dévouement spontané, I'autorité pré-
voyante de la loi avec la libre action de 'intérét privé bien entendu.

Je le répéte, cette formule adoptée en 1875 est la pierre angulaire des
divers codes de loi sur la protection des ouvriers dans I'industrie, et c’est de
cette entente que naitra un jour une uniformité bienfaisante assurant dans
chaque pays la méme somme de protection et de bien-étre aux travailleurs.

Une récapitulation des ordres émis par vos inspecteurs de la division
de Montréal, au moyen d’un pointage des rapports mensuels et confirmés
par le livre 4 feuillets détachables dont sont munis nos officiers, nous permet
de préciser non seulement le nombre de visites faites par chacun d’eux, mais
donne aussi en méme temps la nature et I'importance des ordres émis en
vertu de la loi.

Nos inspecteurs et inspectrices ont, comme par le passé, consacré a
Pinspection de la ville et de la banlieue la meilleure partie de leur temps;
cependant, en dehors de la ville de Hull et des principaux centres industriels
situés entre cette ville et Montréal inspectés réguliérement par le préposé
3 cette division, les comtés au nord et au sud, dans le district de Montréal,

.
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ont été visités au moins une fois durant ’année, notre personnel restreint
n’admettant guére plus que cela.

Je soumets humblement que cela ne suffit pas pour assurer aux ouvriers
la pleine mesure de protection que la loi prétend garantir, et cela, pour les
raisons suivantes:

1.—Le patron, ne voyant ’inspecteur qu’une fois durant I’année, ne
fera en général que le minimum des améliorations ordonnées;

2.—Le renouvellement constant du personnel, garcons, jeunes filles
et femmes, 4 moins d’une inspection fréquente, échappera forcément 3
tout contréle quant & I’'Age, aux forces physiques et au degré d’instruction
requis par la loi;

3.—Le gérant ou contremalitre que l'inspecteur aura eu bien du mal
4 instruire touchant ses obligations et les exigences de la loi, sera peut-étre
remplacé le lendemain méme de la visite de 'inspecteur, par un étranger
au pays, absolument ignorant de la loi et des obligations qui pésent sur
tout propriétaire ou gérant d’une fabrique dans notre province.

Invariablement, on se bornera & eonduire ’usine ou la fabrique d’aprés
les notions regues dans la derniére place occupée, et, je le répéte, tout e t &
recommencer pour ’inspecteur.

Je passe naturellement sur la presqu’impossibilité de compiler des sta-
tistiques bien précieuses pourtant, 'inspecteur ayant déja plus qu’il ne
peut faire dans cette unique visite ot il doit examiner les enfants, prescrire
les mesures préventives contre les accidents, se rendre compte de la ventila-
tion, du chauffage, des qualifications de I'ingénieur, etc., ete., en un mot, faire
une inspection efficace.

Le nombre d’inspections faites par les officiers dans la divisoin de
Montréal se chiffre au montant de 2,700, dont 320 contre-visites. Le chif-
fre des ordres écrits ou verbaux donnésaux manufacturiers ou aux proprié-
taires de théatres ou de salles de vues animées est de 4,570.

TrAVAIL DEs ENFANTS

Le travail des enfants reste toujours le probléme insoluble que nous
avons connu dés la mise en force de notre loi provinciale en 1888. Certes,
nous sommes loin des abus mis 3 jour par la Commission Royale de 1885.
D’abord, de 12 ans pour les garcons et 13 ans pour les jeunes filles, nous
avons élevé 'dge & 14 ans pour les deux sexes, et pour plus de sécurité, nous
avons défendu 'emploi d’un enfant d’une constitution trop faible, et fixé
4 16 ans pour les garcons et 18 ans pour les filles tout travail dans certaines
industries ayant un caractére soit malsain ou dangereux.
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En examinant la législation américaine pour la protection de V'enfance
ouvriére, la plus paternelle au monde, j'oserais dire, nous constatons que
dans bien des Etats ’on en est encore au chiffre de 14 ans comme 4ge d’ad-
mission; mais en général, nul gargon ou jeune fille ne peut étre employé dans
Pindustrie 4 moins d’étre porteur d’un certificat scolaire de la Commission
de la région. J’ai déja eu occasion de suggérer Yadoption de ce systéme
dans notre province, car 'examen des enfants dans les fabriques constitue
toujours une charge pénible pour les inspecteurs. Comment voulez-vous,
au milieu du bruit assourdissant d’une fabrique de coton, qu’un inspecteur
puisse faire lire et écrire un enfant déja fortement intimidé par la présence
du patron, de inspecteur et de ses camarades ?

La réglementation du travail de Penfant dans notre province est
une question difficile & résoudre en ce sens que les enfants dans les familles
canadiennes sont ordinairement assez nombreux, et étant donné le colit de
la vie, ouvrier & petit salaire, la veuve restée seule sans autre support que
ses enfants, penchera invariablement pour I’admission aussi jeune que pos-
sible de ses enfants a la fabrique. Il y a bien aussi les péres indifférents et
sans considération aucune pour l'avenir de leurs enfants, et ¢’est bien sur-
tout contre cette classe qu’il est satisfaisant d’étre armé.

Les rapports de nos officiers sont unanimes & dire que les enfants au-
dessous de I'dge légal disparaissent graduellement de nos fabriques: ¢’est
un signe des temps. L’impulsion donnée & 1’éducation, les nombreuses
écoles qui surgissent dans tous les coins du pays, et surtout la forte opinion
publique contre le travail des enfants préchée par les journaux du pays, con-

tribuent puissamment, sans aucun doute, au travail de répression de nos
officiers.

Heures pu TRAVAIL

Les ouvriers dans tous les pays, font une lutte acharnée et constante
pour la réduction des heures du travail. La journée de huit heures qui
nous paraissait si éloignée en 1900 sera bientdt officielle dans beaucoup
d’industries aux Etats-Unis, et ce qu’il y a de significatif dans ce change-
ment, c¢’est que cette réforme est le fruit d'une entente entre patrons et
ouvriers. Les lois aux Etats-Unis n’interviennent guére, quant aux heures
du travail que dans le cas des filles, femmes et enfants.

Comme j’avais occasion de Vécrire I’an dernier, notre loi limitant le
travail des enfants et des femmes dans l'industrie du coton n’est plus &
Vétat expérimental, et comme rien n’est venu prouver que cette industrie
avait eu 3 souffrir par le raccourcissement de la durée de la semaine, je
crois qu’il serait opportun d’étendre cette mesure sur toutes les industries
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employant des enfants et des femmes. Il est injuste que des femmes em-
ployées dans les salles surchauffées d’une buanderie, dans les filatures de
soie, ne soient aussi bien protégées que les ouvnéres employées dans les
fabriques de coton.

HEURES SUPPLEMENTAIRES

Les permissions demandées par les patrons pour prolonger la journée
jusqu’a 9 heures du soir nous étaient autrefois presqu’invariablement
adregssées par des fabricants de bonbons, les confections de modes et les
industries qui sont ordinairement fortement occupées & l’approche des
fétes de ’an; mais depuis le commencement de la guerre, un grand nombre
d’industriels employant des enfants et des filles sont venus solliciter ce
privilége, insistant fortement sur I'impérieuse nécessité de remplir des
commandes pour 'armée. Aprés avoir vérifié les faits, nous avons émis
des permis dans bon nombre de cas; dans d’autres, cependant, le privilége
a été refusé en raison de la mauvaise ventilation des salles et la nature
pénible de certains travaux.

Sous la pression des autorités de la commission des munitions et effets
de guerre, quelques-uns de nos grands industriels, d’accord avee les autorités
fédérales, crurent pouvoir organiser des équippes de nuit composées de
femmes et de jeunes filles, contrairement & la loi provinciale. Devant
Pattitude hostile des ouvriers, nous dlimes intervenir, mais avant d’inten-
ter des poursuites, nous fimes comprendre aux patrons qu’a moins d’une
suspension des réglements, le travail de nuit pour les femmes devait cesser.
Quelques jours apres, les patrons mirent fin & ce systéme, 3 la satisfaction
des ouvriers qui n’envisageaient pas sans defaveur cette invasion de la
femme dans les métiers du fer et de I’acier.

Les mémes difficultés ont surgi dans certaines villes des Etats-Unis, et
notamment 3 Boston. La législature de cet état, saisie de ce probléme,
nomma une commission composée de I'inspecteur en chef, d’un grand indus-
triel et d’un représentant du travail organisé. Cette commission avait
pouvoir d’accorder des dispenses pour un temps limité & chaque fois
que la situation l’exigerait. On dit beaucoup de bien du travail de
cette commission ecomme intermédiaire de conciliation entre patrons et
ouvriers pour la réglementation des heures du travail.

Il a été accordé durant I’année, 21 permis pour travail supplémen-
taire, tel que prévu dans I'article 3838 de la loi des Etablissements Indus-
triels.
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AcCCIDENTS DU TRAVAIL

Tel qu’indiqué dans le tableau ci-aprés, il a été transmis au départe-
ment 1080 avis d’accidents pour la seule division de Montréal, soit une
augmentation de 424 accidents sur le nombre mentionné dans le rapport
de 1915-16.

En comparant les chiffres des deux derniers exercices, ’'on constate
que cette augmentation porte presqu’entiérement sur les accidents dits
légers: blessures aux doigts, contusions légéres, etc. Il y a eu une faible
augmentation des accidents sérieux et une baisse correspondante dans les
accidents fatals.

Les industriels assurés contre les accidents nous rapportent assez fidéle-
ment les accidents sérieux, mais il est certain qu’un grand nombre d’acci-
dents légers ne viennent jamais & notre connaissance, sauf lorsque nous
les relevons dans les journaux. Nos inspecteurs avaient regu cette année
instruetion d’insister fortement durant leurs visites, sur des retours com-
plets, et comme Paugmentation constatée porte presqu’entiérement sur
des accidents considérés par les patrons comme négligeables, 1’'augmenta-
tion en question confirmerait notre certitude d’une meilleure observance de
la loi.

Il est certain que le développement énorme de certaines industries
depuis le commencement de la guerre, la production intensifiée et poussée
4 ses extrémes limites sont de nature & augmenter les accidents. Il est
certain aussi que les chances d’accidents sont plus considérables lorsque le
personnel est triplé dans des salles de travail déja restreintes en temps de
production normale.

Tableau des acctdents du dernier exercice
Légers Sérieux Mortels Total

par mois

1 Juillet........................ 51 9 0 60
2 Aolit.........coiiiii 76 9 3 88
3 Septembre.................... 61 7 0 68
4 Octobre.......cvovvveuininn 68 15 5 88
5 Novembre.................... 74 10 3 87
6 Décembre.................... 129 3 1 133
7 Janvier.........coiiiiiiinn.. 96 4 1 101
8 Février.......covveiuniiiia.. 100 7 2 109
9 Mars....... oo, 88 5 0 93
10 Awril. ..o 86 7 2 95
11 Mai.......coeviiinninn.. 73 11 0 84
12 Juin. ... ..o 66 7 1 74

) 968 94 18 1,080
Exercice 1915-1916............ 542 86 28 656
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Résumé
Augmentation des accidents. ... .................... 424
Augmentation des accidents légers. .................. 428
Augmentation des accidents sérieux. ................. 14
Diminution des accidents fatals. . ................... 10

MAvLADIES DU TRAVAIL

L’hygiéne industrielle de nos jours est sans contredit une science appli-
quée dans ses rapports avec le public en général, 'intérét que I’étude de
cette science souléveen souligne I'importance au point de vue de la santé et
de la sécurité des ouvriers dans nos fabriques.

11 serait impossible de rendre justice et d’entrer dans des détails bien
longs relativement & cette importante réforme dans ce court exposé des
travaux de vos inspecteurs; néanmoins, je me permettrai de signaler & votre
attention la fréquence des accidents aux yeux chez les ouvriers dans la
métallurgie. La vue, dont la possession est si précieuse, est constamment
exposée. Que d’ouvriers perdent ou ruinent leur vue par leur imprévoyance
ou leur négligence & se servir des lunettes protectrices mises & leur disposi-
tion; que de patrons criminellement indifférents négligent de munir leurs
employés de ces lunettes ou se désintéressent tout & fait de voir a ce qu’ils
s’en servent.

Les statistiques publiées par le département du travail de I'Etat de
New-York pour Pannée 1913-14 rapportent qu’il y avait eu durant cette
période 4611 accidents aux yeux des ouvriers employés dans les fabriques,
dont la plupart auraient pu étre empéchés par 'usage des lunettes protec-
trices. Dans les grandes usines métallurgiques de Carnegie, ot I'usage
des lunettes est obligatoire, les accidents & la vue sur le total de 'année
était de 1.49, et n’accusait pour cette période que la seule perte d’un ceil
sur un personnel de 34,000 employés.

Fortement secondés par les compagnies d’assurance contre les acci-
dents, nos inspecteurs ne cessent de précher 'adoption des moyens préven-
tifs, et nous avons obtenu durant ’année de véritables transformations
dans beaucoup de nos grandes fabriques. L’ouvrier en général—et c’est
I’expérience commune—reste apathique en présence des efforts faits pour
le protéger efficacement contre les accidents, et loin de montrer de l’empres—
sement A collaborer avec les patrons, refuse dans bien des cas de se servir
des moyens mis 3 sa disposition.

Au point de vue social, les tristes conséquences des maladies profes-
sionnelles sont 4 peu prés les mémes que celles des accidents du travail.
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La maladie professionnelle, comme I'accident, occasionne des incapacités
temporaires ou permanentes de travail, désastreuses pour la famille ouvriére.

La réparation civile de la maladie professionnelle est done tout aussi
nécessaire que celle de 'accident, et ’on peut poser en prinecipe que tout
pays dans lequel le risque professionnel en matiére d’accidents du travail
établi, doit admettre également l'indemnisation des maladies profession-
nelles. Cette entrée en matiére due & la plume de M. Paul Rasous, com-
missaire contrdleur au ministére du Travail et de la Prévoyance Sociale,
est bien dans U'esprit du temps. A mesure que s’opére le classement scien-
tifique des maladies dues & des métiers malsains, les travailleurs s’agitent
et voudraient que les pouvoirs publics interviennent. Pour ne mentionner
qu’une industrie qui a prise des proportions considérables en ces derniers
temps—nous voulons parler de 1a fabrication des explosifs—il ne fait main-
tenant doute pour personne que certaines opérations dans la fabrication des
poudres sans fumée exposent un certain nombre du personnel de 'usine &
des intoxications dangereuses pouvant avoir sur l'organisme des consé-
quences désastreuses et souvent permanentes. Depuis trois ans, nos fabri-
cants d’explosifs, désireux de conserver les commandes énormes venues
d’Europe, s’empressérent de transformer coup sur coup leur matériel et
leur installation. Nous elimes d’abord la fabrication du fulmi coton. Ce
coton nitré dans un mélange d’acide sulphurique et azotique, dégageait des
vapeurs presqu’insupportables, mais non susceptibles d’exploser, parce que
la substance était maintenue 4 1’état humide jusqu’a sa livraison. Plus
tard, nous etimes la fabrication de la cordite par la grande compagnie de
Drummondville, autre explosif sans fumée composé de coton poudre associé
4 la nitro-glycerine.

Cette industrie, au moins tout aussi malsaine est particuliérement
dangereuse au point de vue du feu, & preuve les pertes de vie par le feu sur-
venues ’an dernier, dans une des parties de 1'usine ol se faisait le mélange
des poudres.

Finalement, nous avons eu la fabrication de ’explosif connu sous le
nom de Trinitrololuéne (anglais) Trinitri ou Trinitritroluol. A Rigaud,
M. le docteur Montpetit, spécialement chargé par la compagnie de donner
des soins aux ouvriers, eut 4 traiter des cas nombreux d’intoxication dus
aux émanations des acides et des produits nitrés. J’ai rencontré bon nom-
bre d’ouvriers obligés de laisser ’usine, incapables de soutenir les émanations
de ces substances en dépit des respirateurs et des autres moyens préventifs
mis & leur disposition. Quelques-uns m’ont affirmé se ressentir encore
vivement des effets de leur séjour & l’usine, et cela, aprés trois mois de
chomayg .
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Je passe un nombre considérable d’industries déja classées et d’autres
que nous soupgonnons d’étre malsaines, et je dois dire que je suis de plus
en plus convaincu qu’il est plus que temps d’assimiler les maladies profes-
sionnelles aux accidents du travail.

InsPECTION DES CHAUDIERES

L’inspection des chaudiéres s’est faite d’une facon normale dans la
division de Montréal. Nous n’avons pas eu aucune plainte de la part des
industriels. En dehors des inspections faites par les inspecteurs munici-
paux, nos inspecteurs ont inspecté 559 chaudiéres et les compagnies ont
fourni, jusqu’a cette date, 346 certificats.

Si nous voulons marcher de pair avec les autres provinces, nous devrons
bientét amender notre réglement concernant la construction des chaudiéres.
Notre législation concernant la construction est maintenant surannée,
et ses formules ne s’accordent plus avec les différents réglements en vigueur
dans les autres pays. J’ajouterais & cette suggestion celle d’obliger les
industriels & faire faire I'inspection de leurs chaudiéres par les inspecteurs
provinciaux, et ceci, pour toute la province. Actuellement, les autorités
municipales prélévent un honoraire d’inspection sur toutes les chaudiéres
dans la ville, qu’elles soient assurées ou non. Nos inspecteurs provinciaux
ne gagnent pas suffisamment pour vivre, et comme ils doivent visiter toutes
les manufactures pour faire 'enrdlement des ingénieurs et que les frais de
cet enrdlement sont payés & méme les honoraires qui devraient revenir au
Trésor, nous recommanderions fortement cette amélioration qui seule peut
mettre fin aux plaintes sans fin des inspecteurs de chaudiéres provineiaux.

PoUDRIERES ET FABRIQUES D’EXPLOSIFS

J’ai personnellement inspecté les cinquante et quelques poudriéres
situées un peu partout entre Hull et Trois-Riviéres, et dans chaque cas,
J’ail vérifié avec soin la tenue générale et les précautions prises par les indus-
triels pour la sécurité générale. Mesrecommandations ont été bien recues
et je n’ai eu qu’a me louer de 'empressement des propriétaires 4 suivre nos
instructions.

La facilité avec laquelle les dynamitards de Montréal ont pu se procurer
les explosifs avec lesquels ils comptaient poursuivre leur campagne, me met
en mémoire les recommandations que j’avais I’honneur de faire & cet effet
dans nos rapports subséquents de 1914 et de 1915. Je persiste & croire 4 la
nécessité d’'un changement radical dans nos méthodes de licencier les pou-
driéres, et méme les petits dépdts d’explosifs dans le voisinage des villes.
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BUrEAUX DE PLACEMENT

En dépit des perturbations dans le marché du travail et des fluctua-
tions des ouvriers tantét vers une industrie, tant6t vers une autre, notre
bureau central 4 Montréal a fait merveille et tient le pas sur les autres bu-
reaux de placement gratuits de la Puissance.

En étudiant plus sérieusement les conditions du travail et en y mettant
surtout la vigueur et la persistance, il n’y a aucune raison pourquoi nos
bureaux de Québec et de Sherbrooke ne viennent compléter d’une fagon
suffisante I'ceuvre géniale et si utile aux travailleurs de notre province.

BurEAUX DE PLACEMENT PRIVES

Le département de linspection du travail spécialement chargé de
recevoir les demandes d’autorisation et de licencier les bureaux de place-
ment, a pu s’acquitter de sa tiche sans trop de difficulté. Le fait que ces
bureaux étaient obligés de payer une taxe de $50.00 4 la ville en plus de sa
taxe provinciale, avait donné lieu 4 toutes sortes d’ennuis; les propriétaires
en général refusaient depuis deux ans de payer soit 'une ou 'autre licence.
Dés le mois de mars, aprés une lettre circulaire suivie d’un avis personnel 3
chaque propriétaire, ceux-ci s’empressérent de prendre leur licence provin-
ciale. D’un autre c6té, les autorités municipales, 4 la suggestion du chef
de la shreté, se décidérent & élever la taxe & $200. Lespropriétaires, natu-
rellement, refusérent de payer une deuxiéme taxe & la ville, se laissérent
poursuivre, et la cause fut portée devant le Recorder. Cette action fut
déboutée pour la raison que les réglements municipaux n’autorisaient la
collection de la taxe que sur les établissements qui engageaient des femmes.

Les bureaux de placement enfin soumis aux réglements provineiaux
ont pu étre visités plusieurs fois depuis mai dernier. Il a été licencié 13
bureaux de placement privés, dont la plupart des propriétaires s’occupaient
de cette besogne depuis plusieurs années. Ces bureaux, presque tous situés
sur la rue Craig et la rue St-Jacques, sont tenus par trois italiens, un russe,
un roumain, quatre irlandais et quatre canadiens-frangais, et nul d’entre
eux ne s’occupe du placement des femmes. En dehors des permis émis par
les autorités provinciales, les propriétaires sont aussi placés sous 'autorité
des réglements de ’émigration et sont inspectés périodiquement par un
officier spécialement nommé pour ce service par le gouvernement fédéral.

On se plaint assez souvent dans les journaux des abus et de la mauvaise
foi des propriétaires de bureaux de placement, mais je dois dire que je n’ai
pas encore été appelé a régler une seule difficulté entre propriétaire et ou-
vrier sans constater que les accusations portées par ces derniers étaient
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quelquefois fausses et souvent puériles, et la plupart du temps cachaient
une intention bien arrétée de la part de 'ouvrier engagé & ne pas faire hon-
neur 3 la parole qu’il avait donnée 4 celui qui 'avait engagé.

Je suggérerais au gouvernement.: 10 de limiter le nombre de ces bureaux
dans la ville de Montréal A pas plus de 10 ou 12; 20 je recommanderais forte-
ment la surveillance de ces dits bureaux par la police provineiale.

11 me resterait & vous parler spécialement du bureau des examinateurs
et de la question pendante restée I’an dernier de ’examen des chaudiéres,
des beurreries et des fromageries et de 'opportunité d’exiger des diplomes
des préposés A ces appareils; mais comme & 'approche de la session nous
aurons sans doute occasion de réunir nos inspecteurs de chaudiéres, je réser-
verai ce que je pourrais vous présenter sur ce sujet 4 plus tard.

Voila, monsieur le ministre, les traits les plus saillants du travail offi-
ciel de vos inspecteurs, complétés par les différents rapports que nos officiers

ont eu ’honneur de vous présenter.
Veulillez me croire,
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant serviteur,

Louis GuUyon,
Inspecteur en chef.

RAPPORT DE M. O.-J. MONDAY
Montréal, 30 juin 1917,

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Minisire des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon onziéme rapport annuel sur I'ins-
pection des établissements industriels et des édifices publics pendant ’année
finissant le 30 juin 1917.

J’ai fait dans le cours de I'année commengant le premier juillet 1916
et finissant le 30 juin 1917, tant dans la ville que dans la banlieue et quel-
ques campagnes éloignées de la ville—cinq cent quatre-vingts (580) inspec-
tions, tel qu’il appert d’ailleurs dans mes comptes-rendus mensuels; 390 de

ces inspections ont été faites en premiére visite, et 190 en deuxiéme et trois-
iéme visites.
5



66 TRAVAUX PUBLICS ET DU TRAvAIL, 1916-1917

ESCALIERS DE SAUVETAGE

J’ai ordonné dans le cours de 'année 14 escaliers de sauvetage et des
réparations 4 20 autres. La plupart de ces escaliers de sauvetage ont été
faits sur premiére demande; les réparations, en général, sont faites d’une
maniére satisfaisante. Cependant, il y en a encore un bon nombre qui
n’ont rien fait, méme aprés deux contre-visites.

AsSCENSEURS 0U MoONTE-CHARGE

J’ai ordonné dans le cours de 'année des réparations a4 49 ascenseurs
ou monte-charge, qui toutes ont été faites sous le plus court délai.

AGE pES ENFANTS

J’ai rencontré cette année plus d’enfants en dessous de l'dge réglé-
mentaire que les années précédentes. J’en ai fait renvoyer une cinquan-
taine, tant dans la ville que dans les campagnes. Comme j’en faisais
la remarque & un manufacturier de la ville de Joliette, il me dit que cela était
dd 3 la cherté de la vie et 4 ce que les ouvriers devenaient plus rares et les
salaires plus élevés. Dans les campagnes, les hommes s’en vont pour
1’été, travailler dans le Nord-Ouest; la famille en besoin fait travailler les
enfants. Ils se donnent quatorze ans, mais quand on demande leur cer-
tificat de naissance, ils n’en ont que 13. On trouve & travailler sur les ma-
chines des gargons de 14 ou 15 ans quand ils sont requis d’avoir 16 ans révo-
lus. Ordre est toujours donné de les renvoyer.

Je p’ai rencontré cette année aucun enfant, méme Israélite, ne sachant
ni lire ni écrire.

ACCIDENTS

J’al regu dans le cours de 'année des rapports de 75casd’accidentsde
travail: deux seulement étaient mortels; les autres étaient des accidents
plus ou moins légers.

InspECcTIONS A LA CAMPAGNE

J’ai fait dans le cours de I’année 1916-17 des inspections dans les villes
et villages suivants: Joliette, St-Gabriel de Brandon, St-Damien de Brandon,
St-Jérome, Terrebonne, Ste-Rose, Mascouche, I'Epiphanie, Berthier, St-
Charles de Mandeville, Ste-Elisabeth, St-Félix de Valois, St-Jean de Matha,
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—

Ste-Emélie de I’ Energie, Ste-Mélanie, St-Ambroise de Kildare, St-Lin des
Laurentides, ete.

Dans mes différentes inspections, tant dans la ville que dans les
campagnes, j’ai fait encore le recrutement des ingénieurs et chauffeurs sta-
tionnaires non-qualifiés; mais ils sont en plus petit nombre que 'année der-

niére. On semble mieux comprendre I'importance d’un certificat de capa-
cité.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre trés humble serviteur

O. Moxnpay,
Inspecteur,

RAPPORT DE M. J.-E. DESLAURIER‘S

Montréal, le 30 juin 1917,

L’uoNORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Ministre des Travauzx publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai honneur de vous soumettre mon huitiéme rapport annuel sur
Papplication de la loi des établissements industriels et des édifices publics
dans le district de Montréal, pour Pannée finissant le 30 juin 1917.

INSPECTIONS

Depuis le commencement de 'année, ler juillet 1916 au 30 juin 1917,
j’ai fait 238 inspections d’établissements industriels dans la ville de Mon-~
tréal, et nombre d’autres inspections dans les divers comtés de mon territoire,
tels que salles publiques, vues animées, moulins 4 scie, fromageries, beurre-
ries et couvents, églises, colléges, écoles, maisons de pension et hotels.

11 serait peut-étre superflu de raconter en détail quel a été le résultat
de mes efforts pour I'amélioration des conditions des ouvriers et ouvriéres
dans les fabriques situées dans ma division d’inspection, ayant déja, comme
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par le passé, consigné ces faits dans mes rapports mensuels. Travailler
4 rendre les fabriques plus hygiéniques et plus slres; insister auprés des
patrons sur les devoirs que la loi impose quant & 1’dge des jeunes ouvriers,
aux heures du travail, au confort et & la sécurité générale des ouvriers,
voila, monsieur le Ministre, mes préoccupations constantes et la tiche que
je m’efforce d’accomplir le mieux que je le puis.

HYGIENE

Généralement parlant, les conditions hygiéniques de nos fabri-
ques et de nos ateliers sont assez bonnes. Il y en a dont la condition est
idéale, ce qui alors est également da au patron et & 'employé, car cet état
de perfection ne peut étre atteint que par des efforts et la vigilance cons-
tante du patron, de méme qu’il faut, pour y parvenir, comme élément
absolument essentiel, la coopération et la propreté des employés. Je me
suis constamment efforcé d’obtenir cette coopération. Cependant, il me
fait plaisir de déclarer qu’il y a amélioration constante au double point de
vue de 'hygiéne et de la ventilation. On s’est occupé de ces questions

beaucoup plus qu’auparavant et I'on a consacré beaucoup d’argent & leur
solution. "

TrRAVAIL DES ENFANTS

La tAche la plus difficile 4 remplir, c¢’est de déterminer PAge des enfants,
surtout quand on produit des certificats signés par des parents attestant
qu’ils ont passé 14 ans. Toutefois, j’aime A ajouter que 'amendement
exigeant un affidavit ou un certificat de naissance de celui qui est respon-
sable est d'un grand concours. De fait, d’aprés 'observation et 'expé-
rience, je suis convaincu qu’il y a maintenant bien peu d’enfants dans les
fabriques de mon district qui n’ont pas atteint I'Age requis. D’aprés les
examens que j’ai faits dans le cours de ’année derniére, j’ai pu constater que
trés peu d’enfants de 14 4 16 ans étaient incapables de lire et d’écrire. 1lest
vral que quelques-uns ne lisent pas bien couramment et n’écrivent pas trés
bien, mais, tout de méme, la moyenne augmente.

ACCIDENTS

Vingt-huit accidents m’ont été signalés personnellement durant Pannée:
4 mortels. Nous en avons fait ’objet d'une enquéte minutieuse afin de pou-
voir, si possible, en prévenir la répétition. Le département peut étre
certain du soin et du zéle que je donne & ces questions. La ol la chose est



R APPORT DU MINISTRE 69

praticable, nous faisons poser des appareils protecteurs. Les quatre acci-
dents fatals que je mentionne ont été causés par des ascenseurs. Les
accidents de cette catégorie semblent augmenter tous les ans, en dépit de
tous nos efforts et malgré la surveillance que nous y mettons. Les acei-
dents dans mon district, durant année écoulée, ont été soumis au chef
de ce bureau. '

CoONCLUSION

En terminant ce huitiéme rapport annuel, il me fait plaisir de vous dire
que dans toutes les divisions de mon territoire que j’aiinspectées,il y a en
des améliorations de faites. Cette tiche a été rendue plus agréable et
plus effective par le concours si généreux que j’ai re¢u de ceux avec qui je
viens en relations, et grice & ’aide et aux bons conseils que je regois de notre
inspecteur-en-chef, M. Guyon, 4 qui, pendant I’année qui vient de s’écou-
ler, j’ai fait mes rapports mensuels.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre tout dévoué,

J.-E. DESLAURIERS,
Inspecteur.

RAPPORT DE M. L.-O. GUYON

Montréal, le 30 juin, 1917.

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU, .
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québee.

Monsieur le Ministre,
J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur 'inspection
des établissements industriels et des édifices publics dans la division d’ins-

pection de Hull et ses environs, ainsi que bon nombre des écoles et des salles
publiques de la ville de Montréal.

INsPECTIONS

Comme il régne une grande activité dans les fabriques de pulpe depuis
la guerre, dans les scieries et les fabriques de ciment situées dans la région
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qui m’a été confiée, j’ai d faire de nombreuses visites d’inspection, tantdt
en réponse 4 des avis d’accidents ou & des plaintes relatives aux salles de
vues animées et aux écoles.

Le nombre de mes inspections dans ma division s’'éléve au total de 309
en dehors de mon travail d’inspection des salles publiqueset des écoles dont
il sera fait mention plus loin. v

Les grandes fabriques de Hull, de Buckingham et Papineauville ont
souvent besoin d’étre inspectées fréquemment, car les accidents y sont fort
nombreux et ont bien souvent un caractére de gravité qu’on ne rencontre
pas dans l'industrie moyenne. Tantdt ce sont les courroies ou des engre-
nages qu’on aura négligé d’entourer ou de couvrir. L’industrie delapulpe,
ot se trouvent concentrées dans des locaux relativement restreints des ma-
chinesmues par des forces hydrauliques énormes, est surtout dangereuse aux
ouvriers chargés d’opérer le graissage ou la manipulation des courroies.

Bien que les patrons soient presque toujours bien disposés, nous cons-
tatons en général que le contréle des ouvriers et les précautions nécessaires
a la séeurité du personnel sont presque toujours confiés & un contremaitre
ou surintendant, et si ce n’était la persistance de I'inspecteur 4 demander
des améliorations et de toujours réclamer, nos listes d’accidents déja trop
longues seraient bien autrement chargées.

A CCIDENTS

Il y a eu 144 accidents dans ma division, repartis comme suit:

Mortels........... 3 Enquétes............ 3
Sérieux........... 28 “ 28
Légers. .......... 113 “ o 23

Total. ....... 144 Total........... 54

J’al constaté une augmentation sérieuse des accidents causés par les
meules d’émeri, accidents dus, pour la plupart, 4 la négligence des ou-
vriers & se servir des lunettes de slreté fournies par les patrons. Dans une
usine, sur 43 accidents rapportés, 20 de ceux-ci étaient des accidents 3 la
vue des ouvriers. Il est évident qu'il ne s’agit pas seulement de pourvoir
les ouvriers d’appareils, il faut encore qu’il’y ait assez d’ordre et de disci-
pline dans la fabrique pour que les ouvriers n’osent se dispenser d’obéir aux
recommandations de leurs chefs.

Le manque de précautions dans le graissage des machines a été aussi
la eause de plusieurs accidents sérieux; tel ouvrier négligera d’arréter sa
machine pour faire cette opération, ou s’échafaudera mal, tel autre. qui
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aura longtemps huilé 4 proximité des courroies en marche finira un jour par
se faire happer et entrainer dans les machines. Que d’accidents évités si
les ouvriers réfléchissaient un instant au danger qui les entoure!

Il se fait heureusement en ce moment un mouvement parmi les indus-
triels pour combattre les accidents de fabriques. Il s’agit de créer des comi-
tés parmi les ouvriers et les contremaftres, dont la mission est de suggérer
chaque semaine les meilleurs moyens d’éviter les accidents. Cette inno-
vation regoit le chaleureux appui des inspecteurs du travail, des compagnies
d’assurance contre les accidents, et je puis dire des patrons.

FEcoLes

J’ai préparé, durant le cours de I’année, 30 plans de nos écoles 4 Mon-
tréal. Obligé d’interrompre ce travail pour les besoins du service dans ma
division, je compte mener cette tiche & bonne fin d’ici au printemps. L’a-
vantage d’avoir sous la main un plan détaillé de V'intérieur de chaque école,
la situation des escaliers de sauvetage, des moyens d’extinction, ete., n’est
pas douteux, car nous sommes constamment obligés de référer & ces plans
dans nos correspondances avee les directeurs de ces maisons, mais ils devien-
nent surtout de premiére importance le lendemain d’une conflagration od
tout chacun s’adresse au bureau pour savoir quels étaient les moyens de
séeurité de I’édifice et son aménagement intérieur au point de vue de I'éva-
cuation.

SALLES DE VUES ANIMEES

J’ai fait 'inspection de 60 salles de vues animées dans la ville de Mon-
tréal et 7 dans la division de Hull. Durant le cours de mes visites, j’ai
trouvé 22 salles qui n’étaient pas conformes & la loi soit au point de vue de
la ventilation ou au mauvais état des moyens de chauffage et des moyens
d’évacuation. Ce service est particuliérement difficile, car nous avons cons-
tamment affaire & des étrangers qui ne connaissent absolument rien de nos
lois, ne pouvant lire, dans bien des cas, ni I’anglais ni le francais. Une autre
source de difficultés est la mutation fréquente des propriétaires qui, d’une
saison 4 Pautre, changent de quartier ou disparaissent sans laisser de traces.

Nous sommes fortement aidés par I’ Association des Assureurs quant &
ce qui regarde les installations électriques, et jamais le département n’accorde
de permis aux propriétaires & moins que ceux-ci ne produisent un certificat
des assureurs attestant que leurs installations sont en parfait ordre.

Voila, Monsieur le Ministre, un court apergu de mon travail d’inspec-
tion, tant dans la division de Hull que dans la ville de Montréal

Je suis bien respectueusement,
Votre obéissant serviteur,
L.-O. Guvon,
I nspecteur,
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RAPPORT DE M. L.-E. REGNIER

Montréal, le 30 juin 1917.

1’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Monistre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon rapport annuel pour I’année
finissant le 30 juin 1917.

Dans le cours de ce terme, j’ai fait, monsieur le Ministre, 136 inspeec-
tions dans la ville de Montréal et 84 dans la banlieue. Partout il m’a

fait plaisir de constater qu’il y avait un progrés accentué au point de vue de
la sécurité, du confort et de ’hygiéne.

EDIFICES PUBLICS

Les édifices publics offrent beaucoup plus de protection qu’autrefoiset,
chaque visite, ’on remarque, non sans satisfaction, que les améliorations que
Yon avait ordonnées lors d’une inspection antérieure ont été en général assez
facilement observées. La plupart de ces édifices sont trés bien protégés
contre les incendies; sous ce rapport, je n’ai eu & ordonner ati cours de mes
visites de cette année que deux escaliers de sauvetage et en ai fait réparer
six. J’ai cependant ordonné 4 plusieurs endroits de voir & placer des lumié-
res pour indiquer le lieu de sauvetage.

M AISONS D’EDUCATION

L’on trouve également beaucoup d’améliorations dans nos maisons
d’éducation. Néanmoins, 'on néglige généralement de placer des extine-
teurs dans les endroits les plus exposés et surtout de les faire renouveler.
C’est la plus grande lacune que j’y ai signalée et j’ai fortement insisté auprés

des autorités d’avoir 4 y remédier sans délai. Sous le rapport de 'hygiéne,
la majorité mérite d’étre félicitée.

TRAVAIL DES ENFANTS
La loi concernant 'emploi des jeunes gargons et jeunes filles qui n’ont

pas atteint ’dge de 14 ans semble aujourd’hui bien ¢cnmprise. Nos visites
fréquentes et inattendues rendent d’ailleurs difficiles les contraventions &
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cette loi. J’ai été heureux de constater que les enfants de 14 & 16 ans
possédent en général des notions assez satisfaisantes d’instruction, bien que
toutefois des connaissances plus étendues seraient beaucoup & désirer.

ACCIDENTS

Durant année j’ai regu 21 rapports d’accidents. Un cas fut fatal &
sa victime, et aprés avoir tenu une enquéte & ce propos, j’en suis venu 4 la
conclusion qu’il n’y avait aucune négligence de la part du patron, et j’ai
fait mon rapport en conséquence & M. Guyon, le chef de notre bureau.

Croyant avoir rempli mon devoir de maniére 4 donner toute la satis-
faction possible au département, j’ai ’honneur, monsieur le Ministre, de
vous soumettre le tout respectueusement.

Votre obéissant serviteur,

L.-E. REGNIER,
Inspecteur.

RAPPORT DE M. ALFRED ROBERT
Montréal, 30 juin, 1917.

1’HONORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Ministre des Travauz publics et du Travail,

Québec.

Mounsieur le Ministre,

Conformément aux instructions regues, j’ai ’honneur de vous soumettre
mon rapport annuel sur la mise en force de la loi des établissements indus-
triels et des édifices publics spécialement, du service des fonderies et des indus-
tries du fer et de I’acier, pour 'année finissant le 30 juin 1917.

INsPECTIONS

J’ai fait durant I'année 264 inspections. Suivant les instructions de
Vinspecteur en chef, M. Louis Guyon, les fonderies, les fabriques d’obus,
les laminoirs et en général toutes les industcies du fer et de I’acier, ont été
soumises 4 des inspections minutieuses de ma part. Il me faut donner beau-
coup de temps dans des établissements tels que la Dominion Bridge Co. Ltée,



74 TRAVAUX PUBLICS ET DU TrAvVAIL, 1916-1917

la Montreal Ammunition, la Dominion Copper Products, la Montreal
Locomotive Works Ltée, la Canadian Vickers Ltée, la Canadian Car &
Foundry Co. Ltée, Grand Trunk Railway Co., Canada Cement Co., la
Steel Company of Canada Ltée, etc. Ces diverses industries ont de 3,000
4 6,000 employés, une installation de force motrice et aussi de machineries
qui demandent une surveillance attentive de la part de l'inspecteur.

A CCIDENTS

Le nombre d’accidents qui m’ont été rapportés durant 'année est de
414:
Accidents fatals ... 13
Accidents sérieux . 40
Accidents légers. . 361

Dans les cas d’accidents fatals et sérieux, j’ai tenu une enquéte et un
rapport a été soumis & 'inspecteur en chef. Ces rapports nombreux attes~
tent que les patrons se conforment mieux 3 la loi des établissements indus-
triels en envoyant 4 I'inspecteur un rapport de 'accident.

Les ouvriers employés la nuit dans les manufactures d’obus sont tenus
de travailler 12 heures. Le travail sur certaines machines est monotone,
mais demande beaucoup d’attention. 1l arrive que I’ouvrier succombe par-

fois au sommeil, ce qui est la eause d’un plus grand nombre d’accidents dans
ces industries qui fonctionnent la nuit.

HEURES SUPPLEMENTAIRES

Plusieurs fabricants ayant des contrats pour le compte des alliées, et
d’autres pour satisfaire aux besoins de I'industrie, m’ont demandé des permis
pour travailler des heures additionnelles, tel que prévu par Particle 3838 de
la loi. Les premiers, au nombre de 13, ont été accordés.

TravaIiL pES GARGONS ET DES JEUNES FILLES

La loi concernant 'emploi des jeunes gargons et des jeunes filles n’ayant
pas atteint 'Age de 14 ans semble mieux comprise, surtout dans la ville de
Montréal et la banlieue. Il y a bien encore quelques violations dans les
industries de la campagne, mais la visite de I'inspecteur a eu son bon effet.
J’ai donné instruction aux patrons des fonderies et des laminoirs de voir a
ce que les garcons employés dans ces industries aient 16 ans révolus et les
filles 18 ans, et ils doivent étre bien constitués.
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ASCENSEURS ET MONTE-CHARGE

Dans 'inspection d’une fabrique ou d’un édifice publie, je donne une
attention particuliére aux monte-charges et aux ascenseurs, car nous avons
3 déplorer un grand nombre d’accidents dus au mauvais fonctionnement des
barriéres et des portes automatiques. J’ai ordonné dans le cours de V'an-
née des réparations 4 32 ascenseurs et monte-charges qui toutes ont été faltes
sous le plus court délai.

INsPEcTIONS A LA CAMPAGNE

J’ai fait dans le cours de l'année I'inspection des fonderies dans les
villes et villages suivants: Saint-Hyacinthe, Saint-Jéréme, 1’ Assomption,
Rigaud.

Loi1s pEs INGENIEURS STATIONNAIRES

Le recrutement des ingénieurs stationnaires et des chauffeurs dans la
ville et la banlieue a diminué. Cela est dG & ce que la majorité des ingé-
nieurs et chauffeurs sont porteurs de certificats émis par le Bureau des Exa-
minateurs Provinciaux. Durant I’année j’ai soumis au secrétaire du Bureau
des Examinateurs 106 noms d’ingénieurs et de chauffeurs qui n’avaient pas
de certificat de compétence ou qui n’avaient pas renouvelé celui de V'année
précédente. L’envoi d’un avis par le secrétaire & ces personnes a eu un
bon résultat.

Ce court exposé de mon travail, joint aux rapports mensuels fournis 3
Pinspecteur en chef, M. Louis Guyon, constitue ma part dans la collabora-
tion générale des inspecteurs pour améliorer les conditions des travailleurs
dans les fabriques.

Le tout respectueusement soumis,

ALFRED ROBERT,
Inspecteur du service des fonderies.
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RAPPORT DE MADAME LOUISA KING

Montréal, le 30 juin 1917.

L’rONORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur linspection
des établissements industriels et des édifices publics dans mon district pen-
dant 'année finissant le 30 juin 1917.

Les rapports mensuels que j’ai envoyés au Département vous ayant
tenu au courant de mon travail pendant ’année, je me bornerai aujourd’hui
4 vous en donner un court apercu.

Cette année, j’ai porté le nombre de mes inspections & 504. Dans 148
de ces établissements, j’ai ordonné quelques changements afin de les rendre
conformes & la loi.

Ces changements se rapportent entr’autres aux escaliers de sauve-
tage; 4 la suspension automatique des fenétres qui donnent sur ces esca-
liers; 4 la protection des arbres de transmission, des courroies et des moteurs
électriques; aux moyens d’extinction; au nettoyage des ateliers, des ves-
tiaires, des salles & manger et des chambres de toilette; 4 la ventilation; &
Pinstallation de poéles & gaz, afin que les employées puissent se procurer de
I’eau bouillante pour se faire du thé. Dans les buanderies ot le travail est
si ardu et doit nécessairement se faire debout, j’ai fait placer une chaise prés
de la table de chaque repasseuse, afin que celle-ci puisse s’asseoir en atten-
dant son ouvrage, ou si elle se sent prise d'un moment de défaillance.
Comme la plupart des repasseuses travaillent A la piéce, elles peuvent pren-
dre quelques instants de repos plus facilement que si elles travaillaient &
la journée, et elles ont fort apprécié ce que j’ai fait pour leur confort.

Dk L’acE D’ADMISSION

Cette année, j’ai fait renvoyer sept gargons et deux petites filles qui
n’avaient pas 'dge d’admission.

DE 1’ ECLAIRAGE
L
"~ Bien que la loi soit trés explicite sur ce point, je trouve encore des
passages et des chambres de toilette qui ne sont pas éclairées pendant les
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heures de travail, et ceci, plutét par négligence que par économie ou mau-
vaise volonté. La ou j’ai trouvé ces infractions i la loi, j’ai donné ordre
d’y remédier, 3 la grande satisfaction des employées.

PLAINTES

Lorsque j’ai regu des plaintes, personnellement ou par entremise du
bureau des inspecteurs, je me suis rendue aux établissements indiqués.
Parfois )’ai trouvé que ces plaintes n’avaient pas de raison d’étre, parfois
qu’elles ne tombaient pas sous la loi. La ou elles étaient fondées, j’ai
pris des mesures pour que les patrons se conforment 4 la loi.

Des MAGASINS

C’est toujours avec une grande satisfaction que j’entre dans un magasin
muni de la loi qui me permet de faire placer des siéges en arriére des comp-
toirs, afin que les employées puissent s’asseoir quand elles ne sont pas
occupées.

On ne discute plus maintenant la sagesse de cet article de la loi, mais
parfois il se glisse quelque négligence, méme dans les magasins les mieux
tenus; c¢’est alors qu’une visite de l'inspectrice arrive trés & propos. En
voici un exemple:

Au mois de mai, j’inspectai 'un de nos grands magasins ol I'on n’a
rien négligé pour assurer le confort des employées. Une visite dans ce
magasin modéle est toujours propre a réjouir le cceur de 'inspectrice. Gran-
de fut donc ma surprise de constater qu’il n’y avait pas de siége en arriére
des comptoirs ol 'on vendait des gants et les rubans. En questionnant les
employées, j’appris que la veille de PAques, comme il y avait une grande
foule & ces comptoirs, on avait enlevé les siéges afin de circuler plus facile-
ment. On avait négligé de les remettre et les employées n’avaient pas osé
les demander. Je donnai ordre de les remettre immédiatement. Lorsque
je fis une seconde visite quelques jours aprés, j’eus la satisfaction de cons-
tater qu’'on avait non seulement remis les siéges que j’avais demandés,
mais deux de plus, afin de mieuxréparer cette négligence involontaire. Les
jeunes filles étaient radieuses et m’ont témoigné leur reconnaissance en ces
termes: “Que vous étes donc bonne, madame! Nous vous remercions
beaucoup.” A quoi j’ai répondu, en inspectrice fidéle: “C’est le gouverne-
ment qui est bon, mesdemoiselles, ¢’est lui qu’il faut remercier.”

Cependant, tout en donnant au gouvernement son dd, j’avoue que
j’éprouve une grande satisfaction d’étre l'instrument par lequel le sort
d’un si grand nombre de mes semblables est amélioré.
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REMARQUES

Cette année, je n’ai qu’'a me féliciter de la courtoisie avec laquelle les
patrons m’ont regue.

Grice 3 linsistance que j’avais exercée l'année derniére pour faire
exécuter mes ordres, ayant fait jusqu’d quatre visites successives dans le
méme établissement, les patrons semblent avoir compris qu’ils ne gagnaient
rien en retardant de se conformer 4 la loi.

Cette année, j’ai rarement fait plus d’une seconde visite afin d’obtenir
les améliorations que j’'avais recommandées.

Bien que j’aie essayé d’atteindre surtout les grandes fabriques, je n’ai
pas négligé les petits ateliers, ayant inspecté 79 ateliers de tailleurs et 63
ateliers de modistes. Je suis heureuse de dire qu’en général ces ateliers
sont tenus conformément a la loi.

J’espére, monsieur le Ministre, que le court résumé de mon travail saura
mériter votre approbation et vous prouver une fois de plus que Vinspec-
teur—y compris l'inspectrice—est bien, en vérité, le gardien de son frére.

Le tout respectueusement soumis,

Louisa King,
Inspectrice.

RAPPORT DE Miie C. CLEMENT

Montréal, le 30 juin 1917.

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon huitiéme rapport sur l'inspec-
tion des établissements industriels et des édifices publics pendant 'année
finissant le 30 juin, 1917.

Aprés de nombreux rapports déjd faits, je m’appliquerai & ne donner
que quelques notes touchant mon travail, avec les observations et les
progrés réalisés.

J'ai apporté au chef-inspecteur de notre Bureau de quarante 3 cinquante
inspections par mois, faisant un total d’a peu prés cinq cents inspections pour
I'année 1917.



R APPORT DU MINISTRE 79

Ces chiffres sauront, je 'espére, monsieur le Ministre, mériter votre
approbation. Toutes ces visites ont été faites dans un travail aussi cons-
ciencieux que possible, essayant toujours d’améliorer le sort des travailleurs
en leur donnant un peu confiance dans I'intérét que nous leur portons.

Je voudrais attirer votre attention sur une catégorie de personnes qui
demandent particuliérement ma surveillance et ma protection. Je veux
parler des ouvriéres des filatures de coton de qui je regois sans cesse des
plaintes. Ce n’est qu’aprés plusieurs visites et de sérieuses enquétes que
nous pouvons éviter des conséquences quelquefois assez sérieuses dans ce
temps ol les esprits sont tellement portés 4 des conflits industriels.

J’ai obtenu pour Phygiéne de ces manufactures en question plus d’air
en faisant ouvrir davantage les fenétres, & 1a demande des employées. Dans
d’autres cas, j’ai fait donner plus de lumiére vis-a-vis les métiers, les lampes
électriques n’étant pas en nombre suffisant. Les chambres de toilette ont
été réparées d’aprés mes ordres.

Je ferai humblement remarquer que ces détails, si nécessaires au con-
fort des jeunes filles qui travaillent, échappent 4 la surveillance des patrons
sans l'intervention de l'inspectrice.

Les certificats d’4dge exigés par la loi sont toujours 'objet d’une grande
attention dans ces temps, surtout o le main-d’ceuvre est si difficile.

Pour la séeurité des jeunes filles j’ai fait mettre des affiches indiquant
les escaliers de sauvetage. J’ai vu donner l’alarme dans les fabriques ol
les employés sont si nombreux, me rendant compte par moi-méme, pour en
faire rapport 4 qui de droit, du temps qu’il fallait pour sauver tout le personnel
en cas d’incendie. Ces exercices étaient autrefois toute une difficulté pour
la responsabilité des patrons; aujourd’hui, ’on constate un progrés sensible,

Comme par les années passées j’ai visité les employées de magasins et
de modistes, donnant autant d’intérét & cette classe de jeunes filles qu’aux
autres.

J’ai fait en dehors de la ville 'inspection de manufactures considéra-~
bles & St-Jérome et & Ste-Adéle, o j’ai trouvé la loi trés bien comprise.

Le tout respectueusement soumis,

CLEMENTINE CLEMENT,
: Inspectrice.
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RAPPORT DE M. P.-J. JOBIN

Québee, 30 juin 1917.

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ail 'honneur de soumettre mon rapport annuel sur I'inspection des
établissements industriels et des édifices publics du district de Québec.

L’année a été remarquablement active dans tous les établissements in-
dustriels de ce district, et 'on a eu beaucoup de difficulté i se procurer de
la main-d’ceuvre. En plusieurs circonstances dans des établissements qu’il
avait fallu agrandir, ces travaux ont di étre suspendus & cause de 'impos-
sibilité d’obtenir les ouvriers et les matériaux nécessaires.

Le nombre d’accidents est un peu inférieur & celui de ’année der-
niére, soit: 90 au lieu de 96 au rapport précédent. A propos de cette
question d’accidents, je dois dire que dans certaines industries employant
un grand nombre d’hommes, on a adopté la méthode de la séeurité avant
tout, et que 1'on a songé davantage 4 pourvoir aux premiers secours i I'aide
d’employés compétents capables de les donner d’une maniére efficace. 11
est impossible d’éliminer complétement les aceidents, mais on peut en dimi-
nuer le nombre et les restreindre aux cas absoluments fortuits. Pour cela,
il suffirait d’obtenir la coopération des ouvriers; sans doute, dans ces occu-
pations Pouvrier intelligent doit compter avee les hasards qui subsiste-
ront toujours, il les connait et cherche & les éviter; mais, il y a d’autres
ouvriers qui, on serait presque tenté de le croire, prennent plaisir & courir
des risques, et aprés les avoir tant et plus affrontés avec succés, s’y font
prendre une derniére fois. Aujourd’hui, les patrons comprennent mieux que
jamais que tout accident subi par quelqu’un de leurs employés signifie pour
eux-mémes une perte d’argent, et partant, ils n’encouragent pas leurs em-
ployés & braver le danger, ce qui pourrait leur faire encourir 4 eux-mémes une
perte en piastres et cents. Mais employé blessé, lui, doit payer cela en
souffrances, ce qui, n’affectant que le blessé, n’est pas suffisamment apprécié
par d’autres semblablement disposés. On dira, peut-étre, qu’une campa-
gne d’éducation pourrait remédier & cela; j’en doute sérieusement. Mais
une influence beaucoup plus forte s’exerce ici; 'ouvrier qui accuse de sem-
blables propensions est bientdt remarqué au milieu de ses compagnons, et
son patron, ne voulant pas courir le risque d’une perte d’argent, y remédie
de la maniére la plus facile et la plus sure, et 'ouvrier n’est pas lent &,s’en



RAPPORT DU MINISTRE 81

— e
——

apercevoir et & en tenir compte. J’ai déja attiré 'attention sur la bonne
volonté que nous rencontrons maintenant, quand nous indiquons aux indus-
triels des changements propres 3 améliorer les conditions de sécurité, et
je n’hésite pas du tout 3 affirmer que cela est dQ directement a la loi des
indemnités. Les indemnités pécuniaires ne sont rien en comparaison de

la peinelque I'on se donne pour éliminer ce qui pourrait augmenter les
dangers du travail.

TRAVAIL DES ENFANTS

La difficulté d’obtenir des hommes, leur rareté, a eu pour conséquence
bien naturelle la tentation de recourir & 'emploi de jeunes gargons et de
ne pas étre trop serupuleux au sujet de leur 4ge. Le nombre de ceux que
nous avons ainsi trouvés en infraction & la loi, est beaucoup plus considé-
rable que les années passées. Dans quelques-uns de mes rapports précé-
dents, je disais que ce mal avait presque complétement disparu; mais il
n’ajfallu qu'un changement de conditions pour le voir apparaitre de nou-
veau. La naiveté avec laquelle ces petits garcons se disent Agés de 14 ans et
un, deux ou trois mois, donnerait  croire que I’année 1903 a été remarquable
pour lajnaissance des gargons. Dans ces cas-13, il ne faut pas accepter de
simples assertions, et ceux qui n’ont pas pu produire une preuve tangible
sous forme de certificat de naissance ont été écartés, au'grand désavantage
de leurs patrons, qui ont été avertis de ne pas y revenir. Sur le nombre de
garcons et de filles employés dans ces établissements industriels et que j’ai
examinés durant 'année, il ne s’en est trouvé que trois qui ne pouvaient

ni lire ni écrire. Deux de ceux-14 venaient des cantons de St-Paulin et
Fautre de la rive sud.

PERMIS DE TRAVAIL EN 8US DES HEURES REGLEMENTAIRES

Seize de ces permis ont été accordés durant I'année. Ils ont tous été
demandés et obtenus par des fabriques s’employant 4 la production de
munitions et autres fournitures de 'armée.

PrainTes

Il a été regu seize plaintes durant 'année: deux d’entre elles, ayant
rapport & I'incompétence d’un chauffeur et d’un mécanicien, ont été immé-
diatement référées au Bureau des examinateurs de qui relévent mainte-
nant ces questions. Nous avons regu quatre plaintes au sujet de gargons
trop jeunes, et nous y avons vu immédiatement; quatre autres concer-
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nant des salles de vues animées, et i ce propos la visite et 'inspection ont.
été dlment faites, mais il a été constaté qu’il s’agissait d’une jalousie de
conecurrents. Deux autres plaintes avaient pour objet des cabinets d’ai-
sance et égouts défectucux; deux, des murs dangereux; deux, 'emploi de
femmes 3 des travaux excédant leurs forees. Dans chaque eas, une visite
et une enquéte ont été faites sur place dans les vingt-quatre heures, et quand
il y avait lieu on a vu A remédier au mal.

InsPECTION DES CHAUDIBRES

Le nombre total d’inspections de chaudiéres enrégistrées durant ’année
a été de 991. C’est une augmentation sur celui de 'an dernier, et cette
augmentation est due en grande partie au fait qu'un nouvel inspecteur de
chaudiéres, M. Henri Trottier, a été nommé pour les districts du Lac-
St-Jean, de Chicoutimi et du Saguenay. Ce service laisse encore beaucoup
& désirer. L’adjonction d’un autre inspecteur & qui l'on assignerait les
districts de Témiscouata, de Rimouski, de Matane et de Gaspé, améliore-
rait grandement P'état de choses actuel.

Quant 4 cette question de I'inspection des chaudiéres, je suggérerais
respectueusement un changement 4 faire: d’adopter, par exemple, certaines
réglementations bien définies et détaillées pour remplacer les réglements
actuellement en vigueur, qui sont défectueux en certains détails, et ne répon-
dent nullement aux besoins actuels. Toutes les chaudiéres faites dans la
province devraient étre parfaitement adaptées aux besoins modernes, et
pour cela il faudrait adopter des modéles réglementaires, et n’accepter
aucune chaudiére qui s’en écarterait.

A CCIDENTS

Le nombre d’accidents enregistrés durant ’année a été de quatre-vingt--
dix, dont quatremortels. Ceux-cionteu pour cause:dansun cas, une explo-
sion d’huile dans la chambre d’une pompe d’aseenseur; dans le deuxiéme
Pexplosion prématurée d’une cartouche de dynamite dans le ecreusage pour
la construction d’un prolongement & un établissement industriel; dans le
troisiéme, le glissement et la descente d’une lourde bobine de papier, frac-
turant 'épine dorsale d'un homme, et dan= le quatriéme cas, chute acci-
dentelle dans une cuve et mort par asphyxie. La nature des autres acci-
dents a été comme suit: pertes de la main gauche, 2; perte de la main
droite, 1; perte de la jambe gauche, 1; perte d’un ceil, 1; perte d’un pouce, 1;
perte de quatre doigts, 1; jambes fracturées, 4; bras fracturés, 2; cotes
fracturées. 3; brllures ou échaudements, 6; pertes de deux doigts, 1; pertes
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d’un doigt, 3; et soixante accidents dont la nature n’était pas assez grave
pour faire perdre plus qu'une semaine de travail. Une jeune fille de 16 ans
est comprise dans cette liste d’accidents que Pon peut classifier par Age comme
suit: 3 entre 14 et 15 ans; 2 de 15;3 de 16;3 de 17; 7 de 18; 4 de 19; 5 de
20; 3 de 21; 2 de 22; 2 de 23; 3 de 24; 2 de 25; 1 de 26; 1 de 27; 4 de 28;
3de29;2de30;1de32;4de 33;2de 34; 6 de 35;7 de 36; 1 de 37; 1 de
38;1de 39;3de40;1de4l;1de42;1de43;2ded4;4 de 45; et 1 pour
chacun des Ages suivants: 46, 48, 49, 50, 51, 52, 55, 57, 60, 67 et 68 ans.

On remarquera, d’aprés cette classification, que le nombre d’accidents
est plus grand chez les employés de 14 4 20 ans; il est de 23, soit un peu plus
de 259, du total, le plus grand nombre pour le méme 4ge étant chez les
employés de 18 ans. Dans ces accidents, la curiosité de la jeunesse et son
inconscience du danger sont évidemment des facteurs qui contribuent a
en augmenter le nombre, de méme aussi que 'augmentation de I’emploi
des jeunes gens, di a la difficulté d’obtenir des hommes.

Dans tous ces cas, il a été fait une enquéte. Je désire aussi faire remar-
quer que la proportion des accidents légers est comparativement plus grande,
soit 66 pour cent de tous les aceidents enregistrés cette année.

EpIFicES PUBLICS

Durant l'année, 16 plans pour différentes constructions d’édifices
publics ont été soumis 3 I'examen de ce bureau et approuvés. Et c’est
une chose que je suis trés heureux de signaler, car cela nous épargne beau-
coup de peine et de difficulté. Quand une bétisse est élevée et terminée,
il en cotite toujours plus §'il devient nécessaire d’y faire des changements
pour adapter aux exigences de la loi; et il est bien facile d’y obvier en sou-
mettant tout d’abord les plans & l’approbation si des modifications parais-
sent nécessaires, elles sont alors ni difficiles ni coliteuses.

Au quet des salles de vues animées, ¢’est encore le méme ‘¢lément de
chicane, mais comme c’est aussi 'intérét personnel qui en est le mobile, il
n’est pas difficile de trouver une solution. Ce n’est certainement pas I'in-
térét de la sreté pour le public qui engage certains propriétaires ou loca-
taires de ces salles A porter plainte contre quelque autre salle qui leur fait
concurrence; généralement dans ces plaintes, 'on ne manque pas d’allé-
guer que 'on est obligé de satisfaire aux exigences de la loi, mais ’'on omet
de reconnaitre que ceux dont on se plaint sont aussi obligés de se conformer
aux mémes réglements,

Le nombre de visites d’inspection que j’ai faites cette année dans les
écoles et les couvents n’a pas été aussi considérable que les années passées;
la trés grande majorité de ces institutions sont maintenant amenagées de
maniére 3 assurer toute la sauvegarde possible & leurs occupants. Maisil est
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bon tout de méme d’y faire une visite de temps en temps, car les appareils de
sauvegarde et de précaution tombent en diserédit et en oubli; il faut done
les rappeler & la mémoire de temps & autre. Dans ces cas, 1a vigilance ne
devrait pas avoir de cesse.

J’ajouterai encore qu’au renouvellement annuel des certificats pour
les thédtres et les salles de vues anmées, il se fait toujours une visite et un
examen complet de toutes les sorties et des appareils de sauvetage avant
que le certificat soit émis de nouveau.

Cela demande beaucoup de temps, parce que ces salles se trouvent
dans toutes les villes, petites ou grandes, et pour en faire la visite et 'exa-
men il faut y mettre du temps et voyager.

Cette année m’a donné beaucoup d’occupation, car j’ai eu 4 faire 543
visites d’inspection. J’ai été secondé d’une maniére trés efficace par
mes collégues, M. S. Desrocher, et Mde A.-D. Lemieux, et en vous soumet-
tant ce rapport annuel, j’ai la conscience d’avoir fait tout ce qu’il m’était
possible de faire dans ’accomplissement de mes devoirs durant ’année.

Le tout respectueusement soumis,

P.-J. JomIN,
Inspecteur.

RAPPORT DE M. 8. DESROCHERS

Québee, 30 juin 1917,

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU.
*Ministre des Travauz publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre.

J’ai 'honneur de vous présenter mon rapport pour I’année fiscale 1916-
1917 sur les établissements industriels et édifices publics, que j’ai visités
3 titre d’inspecteur.

) Le nombre de mes visites d’inspection dans le district de Québec a été

de 495, chiffre sensiblement plus élevé que celui de I’année précédente.
D’autre part, le nombre d’accidents sur lesquels j’ai été appelé i faire
enquéte est notablement moins considérable que les années précédentes:
1914-15, 75 enquétes sur accidents; 1915-16, 70; 1916-17, 60, dont plus que
la moitié sans gravité, ce qui dénote un progrés considérable dans l'appli-
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cation des lois de séeurité publique. A ce point de vue, le petit état statis-
tique qui suit ne manquera pas d’intérét:

Accidents causant perte de vie, 7 cas; amputation du bras gauche, 3;
doigts coupés, 2; fractures de jambes, 3; fracture du bras, 3; meurtrissure
au pied, 3; brtlure, 4; coupure sur 'eeil, 1; autres accidents de moindre
gravité, 34.

Quant & I’Age des victimes, la répartition est la suivante: 14 ans et
demi, 2;15 ans, 4; 16 ans, 2; 17 ans, 4; 18 ans, 4; 19 ans, 4; 20 ans, 2; 21 ans,
2; 22 ans, 3; 23 ans, 2; 24 ans, 2; 26 ans, 2; 27 ans, 3; 28 ans, 5; 30 ans, 4;
32 ans, 1; 34 ans, 2; 35 ans, 1; 36 ans, 1; 38 ans, 2; 39 ans, 1; 40 ans, 1; 43
ans, 1; 45 ans, 2;47 ans,’ 1;48 ans, 1; 52 ans, 1; Total 60.

REMARQUES

Plus on visite les hopitaux, asiles d’aliénés et autres établissements de
refuge, plus on reste convaincu de la néeessité d’amender les lois régissant ce
genre de constructions, de maniére 4 en limiter le nombre d’étages & deux,
dont le premier devrait étre, autant que possible, exclusivement réservé
aux dortoirs et chambres d’impotents. Dans les cas d’incendie ou de
panique, il semble & peu prés imposible de sauver les malades logés au trois-
iéme, encore moins au quatriéme ou cinquiéme étage, comme cela se voit
parfois. Les meilleurs escaliers de sauvetage ne se prétent nullement au
transport des patients dans un cas d’urgence.

Uu autre amendement aux réglements que je crois de mon devoir de
recommander respectueusement, concerne une certaine classe d’établisse-
ments industriels. Il imposerait aux propriétaires de garages d’automo-
biles, de méme qu’i tous ceux qui possédent des réservoirs 4 air comprimé,
Pobligation de soumettre leurs appareils 4 I'examen des inspecteurs de
chaudiéres 4 vapeur nommés par le gouvernement. Dans mes visites
d’inspection, j’ai eu ’occasion de constater I'incurie de certains propriétaires
d’ateliers ol s’emmagasinent 150 livres d’air comprimé dans des réci-
pients construits pour n’en contenir que 90. On ne semble pas se rendre
compte qu’une livre d’air comprimé équivaut a une livre de vapeur pour
destruction, et que le danger est tout aussi grand dans un cas que dans
Pautre.

Le tout respectueusement soumis,

S. DESROCHERS,
Inspecteur.
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RAPPORT DE M, JOS. GUILLAUME
InsPECTEUR DES FONDERIES

Québec, 10 aoht 1917,

L’HONORABLE L.-A. T ASCHEREAU,
Minzistre des Travaux publics et du Travail,

Québec.

Monsieur le Ministre,

Conformément aux instructions regues, j’ai 'honneur de vous soumet-
tre mon premier rapport annuel sur 'application de la loi du service des fon-
deries pour I’année finissant le 30 juin 1917.

INSPECTIONS

J’al fait, dans le cours de 'année, 50 inspections, et, sur demande, 3 ou
4 contre-visites. Les fonderies ou 'on fabrique des obus ont été l'objet
d’inspections minutieuses, ce qui a nécessité beaucoup de temps.

J’ai demandé des changements dans les moyens de ventilation, ets
dans plusieurs cas, j’ai ordonné I'installation de ventilateurs centrifuges pour
Pévacuation des fumées, des gaz, et des poussiéres.

Le travail de U'inspecteur et les recommandations qu’il fait sont appré-
ciés par certains patrons; mais d’autres sont négligents et remettent a
plus tard les changements ordonnés.

ACCIDENT
Aucun accident ne m’a été rapporté.

HEURES SUPPLEMENTAIRES

J’ai accordé durant Pannée deux permis pour des heures additionnelles
aux patrons qui ont des contrats pour le compte des Alliés. Avant d’ac-
corder ces permis, je me suis rendu aux ateliers et j’ai obtenu de la part
des patrons la promesse que si un employé, pour une raison quelconque,
désirait étre exempté de travailler certains soirs, la permission lui soit
donnée, et ceci, sans aucun préjudice contre lui. '
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AGE D’ ADMISSION
Aucun enfant au-dessous de I’Age requis par la loi n’est employé dans
les fonderies que j’ai visitées.

REMARQUES

Quoique j’en aie fait la remarqué, aucun propriétaire de fonderie n’a
fait la nomination d’un employé nommé ingénieur de sreté, et dont le
travail consiste & faire faire les améliorations demandées par 'inspecteur; &
voir 4 ce que les machines soient toujours pourvues de leurs gardes, et, en
cas d’accident, il est appelé 3 donner les premiers soins aux blessés. Ceci
est considéré par les ouvriers étre un avancement dans le progrés, et le but
de ces patrons et de prévenir autant que possible les acecidents dans leur
fabrique.

En terminant, Monsieur le Ministre, je tiens 4 remercier M. P.-J. Jobin
pour son amabilité & mon égard lors de ma nomination & la charge d'ins-
pecteur du service des fonderies pour le district de Québec.

Humblement soumis,

Jos. GUILLAUME,
Inspecteur.

RAPPORT DE MADAME A.-D. LEMIEUX
Québec, 30 juin, 1917,

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Minzistre des Travaux publics et du Travail,

Québec,

Monsieur le Ministre,

J’ai I'honneur de vous soumettre mon huitiéme rapport annuel sur
Pinspection des établissements industriels et des édifices publics, dans
la division de Québec, pour 'année finissant le 30 juin, 1917.
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INsPECTIONS

En dehors de la ville de Québec et dela banlieue, j’ai pu dansle cours de
VPannée faire des inspections dansles villes des Trois-Riviéres, Lévis et Lorette,
et je suis heureuse de pouvoir dire que je n’ai qu’a me louer de la courtoisie
et de l'intérét que m’ont témoigné en général les industriels dans ma divi-
sion d’inspection.

Comme par le passé, mon grand souci a été I'inspection des fabriques,
ol se trouvaient groupés le plus grand nombre d’enfants et de jeunes filles;
car invariablement, certaines parties des changements demandés lors de
ma derniére visite sont encore i faire, tant qu’on s’habitue aux conditions
malsaines et dangereuses des chambres de travail. Je me plais cependant
a constater que les conditions de sécurité s’améliorent de jouren jour. Dans
la petite industrie, les améliorations ne s’obtiennent qu’au prix d’une per-
gistance opinidtre de la part de I'inspectrice; le peu d’espace, le manque de
moyens, sont ordinairement des excuses avancées par les patrons.

TRAVAIL DES ENFANTS

Un des signes bien caractéristiques de notre époque est la collaboration
active de la femme dans toutes les ceuvres susceptibles 4 élever et soulager
les masses; que ce soit dans les hdpitaux, les institutions de bienfaisance et
jusque dans sa participation aux lourds travaux des champs, et de I'usine
ol nous la rencontrons aux prises & des ouvrages déprimants; la vraie
femme, mettant de c6té les théories impraticables des zélatrices du mouve-
ment féminin, étonne en ce moment le monde entier par son esprit de sacri-
fice et son dévouement.

L’inspectrice du travail, chargée de la protection des enfants, des jeunes
filles, et des femmes dans I'industrie, fait en quelque sorte partie de ce
grand mouvement, et le Gouvernement, en lui confiant la mission de proté-
ger la jeunesse, aux prises avec la lutte pour U'existence, prouve bien par 13
qu’il a confiance dans son esprit de modération et de tact puisqu’il lui a confié
une tiche aussi importante.

J’ai constaté qu’il y avait plus d’enfants dans les fabriques cette année,
d sans dofite & la rareté de la main-d’ceuvre et a l’activité extraordinaire
dans certaines industries fabriquant des objets pour la guerre.

La vérification des certificats d’dge demande toujours un soin parti-
culier, car les parents, peu soucieux de I’éducation de leurs enfants sont enco-
re nombreux, malgré toutes nos recommendations, ce surplus d’argent jeté
dans la famille au bout de la semaine, est un argument contre lequel beau-
coup de péres et de méres de famille ne peuvent résister.
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Au point de vue de la séeurité, rien n’est plus effectif comme préven~
tion qu’un accident:

Ainsi, dans une de nos manufactures, malgré les défenses faites aux
jeunes filles de porter leurs cheveux sur les épaules, une d’elles se faisait
prendre par un arbre de couche et était blessée; plus d’infractions de ce genre
maintenant dans cette fabrique. Les enfants absolument illettrés sont
rares aujourd’hui, et je suis convaincue que nous progressons dans la bonne
voie en matiére d’éducation.

Je constate avee satisfaction que dans beaucoup de fabriques, 'on
installe des tuyaux d’extinction automatique. Voild un progrés bienimpor-
tant destiné en premier lieu & empécher les pertes matérielles par le feu, mais
ce qui est plus important encore pour I'inspectrice, ¢’est lerdle que jouent ces
appareils pour la protection des enfants et des femmes dans les fabriques, en
empéchant tout commencement d’incendie de se propager.

MEesuRES pDE PROPRETE

J’ai prescrit des mesures de propreté et ordonné le nettoyage de bon
nombre de salles de travail durant mes tournées d’inspection. Je cons-
tate qu’il est toujours fort difficile d’obtenir que 1'on fasse du blanchis-
sage dans les ateliers, tel que le veut la loi; & force, cependant, de sollici-
tations réitérées, nous parvenons dans bien des cas 4 obtenir au moins une
partie des améliorations demandées.

En terminant, Monsieur le Ministre, je puis vous assurer qu’il y & un
progrés constant dans 'amélioration du sort des enfants et des ouvriéres
bien au-dessus des conditions constatées il y a quelques années, et en toute
justice le personnel de l'inspection peut revendiquer d’avoir contribué pour
une large part aux réformes et 4 I’amélioration des conditions des ouvriéres
de la division d’inspection, dont je fais partie.

Le tout respectueusement soumis,

AwmtLie-D. LEMIEUX,
Inspectrice.
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RAPPORT DE M. R.-H. GOOLEY

Coaticook, 30 juin 1917.

1’HONORABLE L.-A. T ASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Quebec.

Monsieur le Ministre,

J’ai I’honneur de vous soumettre mon rapport annuel sur les inspections
des étahlissements industriels et des édifices publics des Cantons de I'Est
pour Pannée finissant le 30 juin 1917,

Depuis quatorze ans que je suis inspecteur, ¢’est ’année la plus mouve-
mentée dont j’aie été témoin, et la plus remplie d’incidents en ee qui con-
cerne les établissements industriels. Il y a eu plus d’investigations, plus
d’accidents et plus de demandes pour travail extra-réglementaire, que dans
toute autre année.

Cela est d0 & plusieurs causes, dont la plus importante se trouve dans
le sureroit des demandes auxquelles nos industries ont eu A répondre pour
fournir du matériel de guerre. Cet état de choses durait encore, mais avec
moins d’acuité 'année derniére. A I'heure actuelle, tout établissement que
I’on peut appeler atelier mécanique a été retenu d’urgence pour la fabrica-
tion des obus, ou parties d’obus. C’était un travail nouveau pour la plu-
part de cesétablissements, quine se trouvaient pas convenablement outillés
pour cela, et n’avaient pas non plus la force motrice requise. Chez quel-
ques-uns 'on a pratiquement discontinué ’ancien genre de travaux et 'on
s’est exclusivement consacré 4 la fabrication des obus.

Ni les gérants ni les ouvriers n’avaient les connaissances techniques
voulues pour assurer une fabrication normale de ces engins, et 'on n’avait
pas non plus les machines nécessaires pour ce genre de travail. Bon nombre
de machines ont dii étre modifiées & cette fin, et en vue plutét d’assurer un
rendement plus rapide que la sécurité de 'ouvrier. Dans mes pourparlers
avec les gérants, j’ai établi comme base qu’en fin de compte il serait plus
a I'avantage de la production elle-méme de voir tout d’abord & la sécurité
des employés, car si un’homme se blesse, il sera certainement absent durant
quelques jours, méme des semaines, et peut-étre indéfiniment, ce qui néces-
sitera I'introduction de mains nouvelles, chose souvent difficile & trouver.

Une autre cause de beaucoup d’accidents. C’est que les nouveaux
ouvriers n’avaient pas re¢u l'instruction suffisante avant d’étre préposés a la
mise en marche d’une machine. On assignait bien un instructeur & un
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appprenti, mais cet instructeur lui-méme avait 4 voir au fonetionnement d’u-
ne machine et il s’intéressait plutét au rendement & faire donner & cette
machine qu’a instruire Papprenti.

Comme tout le travail se faisait 4 la piéce, toute 'attention se repor-
tait sur le plus grand nombre de piéces possible 4 produire, et 'on s’occupait
bien peu de la sécurité.

Dans quelques grands établissements, on a installé de nouvelles machi-
nes et ’'on en a spécialement adapté pour ces travaux; on a agrandi aussi
les batisses et donné un enseignement suffisant aux apprentis. Ces endroits-
13 ne m’ont pas donné de trouble, mais ils sont 'exception. En somme, je
ne crois pas que le nombre d’accidents ait été plus considérable que 'on
ne devait s’y attendre, si 'on tient compte du grand nombre de gens que
Pon a pris a travailler le bois, sur les fermes et dans les rues, puis que I'on
a mis, avec trés peu de renseignements préliminaires, & faire fonctionner des
machines rapides pour travailler le fer.

TRAVAIL EXTRA REGLEMENTAIRE

L’urgence des commandes du matériel de guerre et 'absence d’un si
grand nombre d’hommes partis pour le front de guerre, telles ont été les
raisons que 'on a données pour justifier le nombre insolite de demandes de
permis pour travailler aprés les heures réglementaires et pendant la nuit.
J’ai soumis chaque demande A une enquéte et quand j’ai pu constater que
les circonstances le justifiaient, les permis ont été accordés.

Je ne pouvais pas refuser ces permis, comme en temps ordinaire, et
forcer les manufacturiers & augmenter leur matériel, car je savais bien que
cet état de choses ne pouvait étre que temporaire et dépendait du renouvelle-
ment des contrats de guerre. ID’un autre c6té, il me fallait bien reconnaitre
I'importance de remplir les contrats dans le moins de temps possible, ce
qui, dansla plupart des cas, ne pouvait se faire en ne travaillant que pendant
les heures usuelles.

Jesuggérerais respectueusement, en attendant que les conditions devien-
nent un peu plus normales, d’amender la loi de maniére & donner aux ins-
pecteurs un peu plus de latitude pour 'émission de ces permis.

Durant I'année, 137 permis de travailler aprés les heures réglemen-
taires ont été accordées.

PLAInTES

Un plus grand nombre de plaintes que de coutume ont été regues de la
part des employ és, parce que le patron, dans les conditions actuelles, incon-
sciemment peut-étre, s’efforgait d’obtenir plus de ses ouvriers qu'il ne le
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devait. J’ai fait une enquéte sur toutes ces plaintes, et j’ai presque tou-
jours réussi 4 éliminer la difficulté.

Durant la présente année j’ai inspecté 153 établissements industriels
et émis 612 ordonnances. D’année en année, je puis constater une amélio-
ration dans la bonne volonté des gérants 4 se conformer 4 mes ordres; toute-
fois, il faut encore souvent discuter beaucoup avant de leur faire comprendre
que mes ordres sont a leur avantage. Dans certains cas, quand j’ai vu que
mes instructions n’avaient pas été exécutées, j’ai di recourir aux menaces
des pénalités de la loi, mais une fois 'ordre exécuté, les gérants admettent
ornairement que c’était, en effet, 4 leur avantage.

La nouvelle formule d’ordre adressée aux industriels, que mon chef a
trouvé 4 propos d’adopter, est une grande amélioration sur ’ancienne. J’ai
plus émis d’ordres durant I’année qu’en toute autre année précédente, et
il me fait plaisir de pouvoir ajouter que j’ai mieux réussi 4 faire exécuter mes
ordonnances que durant toute autre année.

ACCIDENTS

Cette partie de mes devoirs ne m’a jamais donné autant d’occupation
que l'année derniére. Pour la raison déja mentionnée dans ce rapport, il
¥ a eu plus d’accidents dans ce district que durant les années passées.

Cela a beaucoup ajouté & mon travail, car je me fais un devoir de sou-
mettre & une enquéte tous les accidents les plus sérieux. C’est ce que savent
apprécier les employés, ils comprennent que nous leur portons intérét, qu’il
v a 13 quelqu'un d’intéressé & leur sort quand vient le temps de régler les
demandes d’indemnités.

Dans plusieurs ecas, je suis certain gue si je ne m’étais pas intéressé aux
employés blessés, ils n’auraient pas eu pleine justice. Je vois avec peine
dans plus d’un cas le gérant favoriser la compagnie d’assurance au détri-
ment des employés. Comme il est impossible & I'inspecteur d’étre présent
au réglement de toutes les réclamations, je suggérerais respectueusement
que on nommét un compositeur ou un bureau d’ajustement pour aider
aux ouvriers blessés a régler leur indemnité avec les compagnies d’assurance.

La loi concernant les indemnités aux travailleurs est une bonne loi,
juste, mais, & mon avis, elle fonctionnerait avec plus d’équité si 'on adop-
tait ces suggestions.

Durant 'année, 201 accidents m’ont été signalés, dont six fatals.
Un grand nombre de ces accidents se sont produits dans les fabriques de
munitions, et étaient dus aux faits ci-dessus mentionnés, savoir, que I'on
avait préposé des gens sans expérience au fonctionnement de machines
rapides, sans les avoir suffisamment instruits, et souvent aussi les machines
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elles-mémes n’étaient pas convenablement adaptées au travail qu’on leur
faisait faire. Je fais tout ce que je puis pour améliorer I'état de choses dans
ces outillages, mais il est difficile de forcer un homme d’acheter des machines
nouvelles, quand on sait, comme moi, que ces conditions sont absolument
temporaires, et que ces nouvelles machines deviendront pratiquement
inutiles aussitdt que les contrats de guerre prendront fin,

TRAVAIL DEs ENFANTS

Voild une question au sujet de laquelle le gouvernement a beaucoup
légiféré. Je ne voudrais pas dire que tout le mal a disparu dans les Cantons
de I’Est, parce que de temps en temps un cas peut encore se présenter, mais
je n’hésite pas & dire que bien que le travail soit cher, et la main-d’ceuvre
rare, ce mal a considérablement diminué dans mon district.

11 faut encore que j’y fasse continuellement attention et que j’exerce
une stricte surveillance pour tenir hors des fabriques les enfants qui n’ont
pas atteint ’dge réglementaire ; mais surveillant attentivement les employés
et en exigeant des certificats dans tous les cas douteus, il me fait plaisir de
pouvoir dire que j’al pratiquement enrayé le mal dans mon district.

INsSPECTION DES CHAUDIERES

Cette partie de mes devoirs en est une que je dois nécessairement laisser
en grande partie aux inspecteurs des chaudiéres, ce que j’ai i faire étant
pratiquement de voir & ce que les inspections se fassent, et 4 ce que les chau-
diéres ne soient pas soumises & une pression plus élevée que celle permise
par les certificats. C’est ce que je fais toujours avee grand soin, car l'ex-
plosion d’une chaudiére est une chose sérieuse entrainant perte de vie et de
propriété.

“Je dois vous féliciter, monsieur, ainsi que l'inspecteur en chef, sur la
formation du Bureau des examinateurs. J’ai déji constaté dans plus d’'un
cas l'utilité de ce bureau. Durant ’année, 560 inspections de chaudiéres
m’ont été rapportées. Il en a été fait 282 par les inspecteurs du gouverne-
ment, et 278 par les inspecteurs des compagnies d’assurance.

EDIFICES PUBLICS

Comme dans les années précédentes, j’ai prété beaucoup d’attention
& cette partie de mes devoirs, surtout 4 la protection contre les incendies.
Quand vous songez que 75 pour cent des décés résultant des incendies sont
dus au fait que ceux-13 mémes qui ont pour devoir de surveiller les moyens
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de protection contre I'incendie n’ont pas convenablement rempli ce devoir,
cela est bien de nature & vous faire comprendre quelle responsabilité vous
incombe. Les propriétaires de bitisses allégueront toute espéce d’excuses
et de raisons pour ne pas étre forcés de prendre des précautions contre la
perte de vie par incendie. Ces raisons sont souvent plausibles, et il m’est
difficile d’insister. Je suis souvent indulgent quand j’entends ces excuses,
peut-étre trop indulgent, mais je cherche toujours 3 convainere les proprié-
taires de la nécessité de prendre des précautions avant d’en venir & appli~
cation forcée de mes idées.

Parfois il faut y mettre beaucoup de patience, mais j’agis toujours en
vertu de ce principe de bien faire ce qu'il y a & faire. Ici, dans les Cantons
de I'Est, j’ai & résoudre plusieurs problémes et difficultés que les inspee-
teurs des villes ne connaissent nullement. J'ai toutes sortes d’édifices
publics qui servent de lieux d’amusements publics et de places de réunions.
Tels que batisses municipales, construites & peu de frais, patinoires, estrades
et bitisses d’expositions régionales, et toutes sortes de batisses que lon
emploie comme théitres de vues animées, que je me suis fait un devoir d’ins-
pecter et de faire mettre en sureté.

Dans les villes ces batisses sont bien construites sous bonne surveil-
lance, et sont faites pour une fin en particulier, tandis que chez-nous une
batisse est tout d’abord mal faite et puis on 'emploie & une multitude de
fins. Il faut inspecter toutes ces bAtisses, et il faut ou convaincre ou forcer
les propriétaires ou les gérants de les mettre en état de siireté autant que le
permettent les circonstances.

J’ai le plaisir de pouvoir dire que,d’année en année, je constate une
amélioration. Il y a encore dans mon distriet plus curs édifices publics
qui devraient avoir de meilleurs moyens de protection contre les incendies;
mais je puis dire que je suis maitre de la situation, et que je fais faire les
améliorations aussi promptement que cela est possible, en tenant compte des
conditions générales et particuliéres.

Dans le cours de Pannée, j’ai fait 97 inspections d’édifices publics, et
donné 392 ordres, dont plusieurs requerront encore mon attention avant
d’étre exécutés convenablement.

Votre obéissant serviteur,

R.-H. GooLEy,
Inspecteur.
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VI
BUREAUX DE PLACEMENT PROVINCIAUX

BUREAU DpE QUEBEQ
83, rue Du Pont

Rapport du surintendant
Québec, ler juillet, 1917.

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Manistre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous présenter le rapport suivant sur le fonction-
nement du bureau de placement de Québee, pour I'année finissant le 30
juin, 1917.

Cette année a été la meilleure, au point de vue des placements, depuis
Pouverture du bureau. Au-deld de 1,100 ouvriers ont obtenu des posi-
tions par les bons offices du bureau de placement. Nous aurions pu en
placer un plus grand nombre si nous avions pu les trouver. Un grand
nombre d’usines et manufactures de divers genres sont en pleine opération,
et plusieurs sont méme obligées de travailler la nuit, afin de tacher de rem-
plir les importantes commandes qu’elles ont recues et d’autres qui leur sont
offertes. Mais dans certaines industries, on se plaint d’une grande difficulté
4 se procurer le nombre d’hommes nécessaire, bien que 1'on se soit adressé
4 divers points du pays pour avoir des gens du métier. Cette rareté
d’hommes, qui s’accentue de plus en plus, donne de graves inquiétudes aux
industriels qui pourraient se trouver dans une mauvaise position si cela con-
tinue, ce qui est & craindre, vu qu’une grande quantité d’employés d’usines et
de manufactures sont déja partis pour la guerre, et que parmi eux on compte
beaucoup des meilleurs ouvriers.

La rareté de la main-d’cuvre a été la principale raison qui nous a
empéché de remplir toutes les demandes qui nous ont été faites par les
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employeurs. Mais il y a aussi un certain nombre d’ouvriers qui viennent
demander du travail, qui acceptent d’aller travailler et qui ne se rendent
pas au travail. Cette maniére d’agir de leur part nous a souvent
placé en trés mauvaise posture vis-3-vis des employeurs qui comp-
taient sur le bureau de placement pour avoir des ouvriers. La chose est
arrivée plusieurs fois durant ’année, notamment dans les engagements pour
aller travailler au dehors de la ville, lorsque, au départ du convoi qui devait
les transporter, il en manquait la moitié ou un peu plus.

Nombreuses ont été les demandes pour des occupations faciles, tandis
que la rareté des jeunes gens disposés & travailler pour I'agriculture, ou &
remplir n’importe quelle fonction, fait le désespoir des employeurs.

Permettez-moi, Monsieur le Ministre, de vous citer une lettre que
j’ai recue d’une grande compagnie industrielle, témoignant que le bureau
de placement de Québec est 'un des mieux tenus:

“NorTHERN ALuMINUM Co., LD

“Chutes Shawinigan, P. Q., Canada,

“23 novembre, 1916.
M. F. Marois, surintendant,

“Bureau de Placement provincial gratuit,
83, rue Du Pont, Québec.

““Cher Monsieur,

“VYu que notre usine opére maintenant dans toute sa capacité, et qu'un
certain nombre d’hommes se présentent tous les jours pour demander du
travail, nous n’aurons plus besoin, 4 I’avenir, de vos services pour remplir
les places vacantes. Nous désirons, cependant, vous remercier pour votre
courtoisie envers notre représentant, M. J.-0.-S. Brunet, et pour les services
que vous nous avez rendus en nous fournissant des ouvriers pour remplir
toutes les places vacantes qui sont survenues depuis les quelques derniers
mois. De plus, nous avons trouvé le bureau de placement gratuit beau-

coup plus satisfaisant que tous les autres bureaux avec qui nous avons eu
des relations.

Vos dévoués,
“Northern Aluminum Co., Ltd,

“E.-H. AcTon,
Surintendant.”
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Les opérations du bureau, pour U'exercice qui vient de finir, ont été
comme suit:

Nombre d’employés demandés par les patrons:

Hommes. . ...........cc0iiniiiiiiinininnnnn 2,429
Femmes............. ... .. i 28
Total. ... 2,457

Le nombre des ouvriers qui se sont présentés au bureau pour obtenir
de 'emploi, est reparti comme suit:

Hommes..........oooii i 1,752
Femmes. . ..........ciiiiiiiiiinnnn.. 51
Total. ..o vt ennn 1,803

Voici comment sont réparties les positions qui ont été remplies:

Hommes
Apprentis. . ..... . il i 33
Boulanger........... . ... ..., 1
Briqueteur .......... ... ... L. P 1
Charpentiers-Menuisiers. ..................... 85
Conducteurs de voitures. ..................... 49
Comptables. ............... . .. ... 13
Commis. . .....coii it i e 8
Cuisiniers. .. ....viiiveri it it e 8
Fermiers..........coovrieiiiiiiiiiaennnsn 28
Ingénieurs-stationnaires. . .................... 54
Journaliers. .................. e 307
Méeaniciens. . . .......cevieiiiiiiii i 8
Ouvriers d’usines. .. ...........covuunnnn vee.. 470
Peintres.........ccoiiiiiiiiii i 21
Plombiers. .........ccoiviiiiiiiiiiiiernnn 23
Divers............ e 24
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Femmes
Commis.........ooiiiiiiiiiii i 1
Femmesdepeine............................ 3
Servantes.................. il 5

03 7 9

Récapitulation des positions qui ont été remplies
Hommes..............cciiiiiiiiaiiiinenn.. 1,133
Femmes. . .......ooviiiiiii it eeens 9
Total. . ..ot 1,142

Humblement soumis,

Fétux M aror1 ,
Surintendant.

BUREAU DE MONTREAL

41, rue Craig-Est

+ Montréal, 30 juin, 1917.

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Manistre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’al 'honneur de vous présenter mon septiéme rapport annuel sur le
fonctionnement du bureau de placement gratuit de Montréal pour l’exer-
cice expirant le 30 juin 1917, ainsi qu’un état détaillé des opératlons du
bureau basé sur les statlsthues recueillies au jour le jour.

Vous trouverez aussi annexé au présent rapport un tableau compa-

ratif des opérations de votre bureau de Montréal depuis sa fondation le
3 avril 1911,
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MOUVEMENT GENERAL

Comme par le passé, les tableaux indiquent le nombre et le genre
d’occupation des personnes placées. Ces occupations sont extrémement
variées et couvrent la presque totalité des métiers exercés au pays.

Le chiffre des situations offertes dépasse celui de ’année derniére d’au
dela de 1,000, bien que le nombre des sans-travail ait été inférieur & celui
de P'exercice passé: soit 50,232 en 1916 contre 26,855 en 1917.

Le placement des servantes et femmes de peine accuse une augmen-
tation de 100 sur le chiffre de 'année derniére. Comparée aux progrés si
satisfaisants du placement des hommes, cette augmentation pourrait peut-
étre paraitre bien peu encourageante 4 prime abord, mais il ne faut pas
oublier que la guerre, en immobilisant totalement I'immigration, a jeté
une perturbation sérieuse dans 'organisation du travail domestique. D’un
autre c6té, les offres si alléchantes des fabricants de munitions ont eu pour
effet de faire table rase des rares domestiques venus de la campagne.

Les 10 ou 12 bureaux de placement privés controlés par des dames et

g'occupant exclusivement de placer des servantes ressentent, eux aussi, forte-
ment cette pénurie.

INGENIEURS, CHAUFFEURS

Je désire signaler & votre attention la coopération étroite qui existe
entre notre bureau et celui des examinateurs. Un nombre considérable d’in-
génieurs et de chauffeurs sans emploi, profitant de leur passage au bureau
des examinateurs pour se mettre en régle, vinrent s’inscrire au bureau de
placement, et comme les demandes dépassaient le nombre des aspirants,

nous efimes la satisfaction de placer dans peu de temps 117 ingénieurs et
352 chauffeurs.

MUNITIONS DE GUERRE

503 personnes ont été placées dans les fabriques de munitions dans la
ville seulement, hommes de métiers en grande partie. Sans les difficultés
de pourvoir & la pension et au transport des hommes, trois fois ce chiffre
aurait pu étre dirigé en dehors de la ville; aussi les bureaux privés ont-ils
fait de trés bonnes affaires, eette année.

EMPLOIS AGRICOLES

La main-d’ceuvre agricole est trés rare et menace de I’étre encore
plus que l'année derniére. Au temps des récoltes, nous avons constaté
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que les fermiers, bien qu’offrant des salaires plus élevés et des conditions
de vie plus larges, éprouvaient des difficultés presqu’insurmontables pour
embaucher les hommes nécessaires pour leurs travaux.

" En dépit d’une campagne vigoureuse par voie de publication, d’annonce
et de sollicitation auprés des sans-travail qui fréquentent notre bureau,
un bien petit nombre, soit 160 ouvriers agricoles ont pu étre placés. Les
manufacturiers de munitions, les grandes fabriques de la métropole restent
toujours des concurrents désastreux pour l'industrie agricole.

Les travailleurs habitués 3 la vie et au mouvement d’une grande ville
redoutent cet isolement de quelques mois pour un travail qui ne doit pas étre
permanent et qui les laissera sans place & la fin de automne.  Quant
4 'homme de la campagne venu & la ville pour améliorer son sort, aucune
espéce d’argument ne le décidera & reprendre le travail de la terre. Le
peu de succés de nos démarches pour venir en aide au bureau agricole de
Québec, malgré notre grand désir, ne tient pas tant i la rareté de la main-
d’ceuvre, qu’a la hausse des salaires.

SOLDATS RETOUR DU FRONT

Selon vos recommandations, nous nous sommes particuliérement
occupés de trouver du travail pour les soldats revenus de la guerre, et nous
avons réussi 4 en placer un bon nombre dans les fabriques de munitions et
autres usines. Nous avons aussi établi des relations directes avec la com-
mission spéciale qui s’occupe des militaires revenus du front, afin de tenir
celleci au courant des efforts de notre bureau en faveur de cette
ceuvre patriotique.

‘Ceci, monsieur le Ministre, joint aux tableaux annexés, constitue les
grandes lignes des travaux du bureau de placement gratuit, et que j’ai
Yhonneur de vous soumettre bien respectueusement.

Votre obéissant serviteur,

FrANCIS PAYETTE,
Surintendant.
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Tableau I

VISITES JOURNALIERES DES SANS-TRAVAIL AU BUREAU DE PLACEMENT
PROVINCIAL, DEPUIS LE ler JUrLLET 1916 AU 30 yumn 1917

Mois de juillet 1916........................ 2,111
“o%aolt i 2,353
“Kgept., e 2,085
“Oo % octobre L. e 2,260
“ofnov, e e.. 2,716
s dée. Y e 2,400
“ “janv. 1917......... ... 2,125
“ o février L. 1,673
ol mars e 2,248
“osavrl Y 2,099
COmal 2,542
T 2,243

26,855

FraNcis PAYETTE,
Surintendant.

Tableau 11
SITUATIONS OFFERTES DEPUIS LE ler JUrLLET 1916 avu 30 Juin, 1917

\
DEPARTEMENT DES HOMMES

Liste des différents métiers et occupations

Aides-patissier............. 2 Carriers.....covvevenn.. ceee 7
Ajusteurs. ................. 4 Charpentiers............... 3
Apprentis boulangers. ...... 1 Charretiers. ............... 578

“ ouvriers-gaziers . . 3 Chasseurs.....cc..ocovvuus 15

“ plombiers. ....... 4 Chauffeurs d’automobiles.... 10
Boulangers................ 2 Chauffeurs de bouilloires .... 352
Briqueteurs.. .............. 6 Chaufournier ............ .. 1
Btcherons. ................ 82 Cochers............. R
Buralistes. . ............... 8 Commis-épiciers. . coeeeeeees 21
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Commis-d’entrepdts. . .. ... 28 Machinistes. ............. 6
Concierges. ............... 18 Magon................... 1
Conducteurs d’ascenseurs. .. 27 Matelots................. 6
Confiseurs. ............... 2 Mécaniciens. .. ........... 2
Contremaftres............. 2 Menuisiers. .............. 327
Controleur................ 1 Messagers. ............... 14
Cordonniers.............. 8 Mineurs. . ............... 6
Couples mariés (domestiques) 6 Ouvrage général .......... 158
Couturier................. 1 Ouvrage de manufacture... 313
Couvreurs en gravois . ..... 3 Ouvriers agricoles . ........ 161
Cuisiniers ................ 101 Ouvriers dans les munitions. 503
Cuisiniers aides ........... 282 Ouvriersenfer ........... 2
Dactylographe............ 1 Ouvriers gaziers........... 54
Distributeurs ............. 219 Ouvriers gaziers, aides .. ... 3
Electriciens. . ............ 12 Ouvriers sur machine & bois. 18
Embouteilleurs ........... 9 Patissiers. ................ 4
Employés de théitre ...... 2 Peintres.................. 228
Expéditeurs. ............. 5 Placier................... 1
Ferblantiers couvreurs. . . .. 8 Platriers........ ......... 6
Fileurs-imprimeurs. . . ..... 6 Plombiers. ............... 15
Foreur................... 1 Portiers.................. 65
Forgerons................ 4  Presseurs d’habits......... 2
Gargons de table.......... 66 Pressiers imprimeurs . . .... 12
Gardiens................. 10 Solliciteurs. . ............. 4
Hommes d’écurie ......... 32 Tailleurs d’habits. ........ 2
Infirmiers................ 13 Tanneurs. .. ............. 6
Ingénieurs stationnaires. ... 117 Tisserands. .............. 2
Journaliers................ 1,726 Typographes. ............ 15
Laveurs d’automobiles. . ... 20 Valet.................... 1
Laveurs de bouteilles. . .. .. 72

Laveur dechar........... 1

Laveurs de vitres ......... 3
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DEPARTEMENT DES FEMMES

Bonnes d’enfants. . ......... 3 Montant rapporté. . . . .. 208
Buralistes. . . .............. 2 Laveuses de bouteilles . . . .. 3
Couples mariés (domestiques) 6 Ménagéres. .............. 4
Cuisiniéres................. 17 Ouvrage général .......... 94
Cuisiniéres aides. ........... 58 Ouvrage de manufacture. .. 57
Dactylographes. . .......... 3 Servantes générales........ 74
Femmes de journée. ........ 111 Servantes de table......... 15

Filles de chambres. ......... 8
208 Total................ 455

FraNgis PAYETTE,
Surintendant.
Tableau IT1

ABREGE pU TABLEAU GENERAL, DU ler JUILLET

Jours ouverts durant Pannée. ..................
Personnes inscrites durant 'année .. ... Hommes
4,628
Vacances annoncées................ Hommes
9,273
Situations offertes. . ................. Hommes
5,854
Personnes placées.................... Hommes
4,367
Personnes placées hors de la ville. . .. .. Hommes
1,173

1916 av 30 juiN, 1917

........... 297
Femmes Total
365 4,993

Femmes Total
961 10,234
Femmes Total
455 6,309
Femmes Total
294 4,661
Femmes Total
17 1,190

FraNcis PAYETTE,
Surintendant.
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BUREAU DE MONTREAL

Régistre des Opérations

ler juillet 1916, au 30 juin 1917

DEMANDES DES EMPLOYEURS

(Employés demandés) v
Nombre de demandes des patrons. En ville 3,351 Hors dela ville.... 537 3,888
Nombre d’employés demandés.......... .. 10,234
Hommes...... Nttt eetenarataieaaas 9,273
Femmes.............ooovviiiiit, 961
HOMMES FEMMES COLLECTIVEMENT
Demande des employés
AV |16 ane A |16 ans Av 16 ans
Situations demandées deis:us et an | Total des's;;us et au | Total des:zus ot au- | Total
16 ans dessus 16 ans dessus 16 ans ‘
Nombre de personnes sol- Envillel 58 4,335 4,393| 12| 338 350 70| 4,673
licitant de V'emploi.. Hors de la ville|. .....| 235] 235|...... 15 15}.. ... 250, 250
Nombre de solliciteurs ayant quel-
' quun & charge............... ... L120| 1,120]. . ... 79 79......} 1,199 1,199
Nombre de solliciteurs n’ayant
personne A charge............ 58| 3,450, 3,508 12| 274/ 286 70| 3,724| 3,794
Nombre de personnes & la charge
¥ des solliciteurs .. ............. co.eel] 3,542} 3,542|...... 176{ 176}......| 3,718 3,718
Nombre des solliciteurs, Unionis-
BB, v e eesn vonrennnnnnnin e fonens 167) 167)eevees)oeidied i, I 167 167

Nombre total de demandes d’emploi enregistrées au bureau:

Hommes 4,628; Femmes 365...... .. cooinmiiireiiint voe vovnnene o aenns 4,993

Nombre de situations offertes:
Hommes 5,347; Femmes 417; Gargons 507; Filles 38... ... ......ccceettn 6,309

Nombre par cent de personnes placées:

HOMIES - -envurn craeeeenes BD grreneriiiertrieeareais ceaiiee e eas 4,545
Femmes....... .ooiit cvr cvennnen £ 1 N 313
Gargons et Filles Gargons 859, = 431; Filles 75%, = 28...... ceseen 459

Grand Total......covun ..o 5,317

(Signé) FRANCIS PAYETTE,
Surintendant.
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BUREAU DE MONTREAL

Registre des Opérations

Du 3 avril 1911, au 30 juin 1917

DEMANDES DES EMPLOYEURS

(Employés demandés)
Nombre de demandes des patrons. En ville: 20,235 Hors de la ville: 3,874. . 24,109
Nombre d’employés demandés ......... 58,801
Hommes .........ccovviieienennn. 51,809
Femmes ..........c.coiiiiiiiiiaas 6,992
HOMMES FEMMES COLLECTIVEMENT
Demande des Employés
Situations demandde desoous] 18 502 dossous| 16 378 desnous| 16 820
[¢ ations demanddes) e:lseous et au- | Total e;ious ot au | Total e;s:us et au- | Total
16 ans dessus 16 ans dessus 16 ans dessus
Nombre de personnes sol- En ville] 429 |37,278.37,707| 47| 2,581 2,628/  476/39,859/40,335
licitant de 'emploi. . Hors de la ville 1| 774, 775 ..... 72 72 1] 846| 847
Nombre de solliciteurs ayant quel-
qu'un d charge ............... 519,022 9,027|......| 589 589 5( 9,611} 9,618
Nombre de solliciteurs n’ayant
personne & charge............ 425 129,030'29,455| 47| 2,064] 2,111}  472{31,094/31,566
Nombre de personnes & la charge
des solliciteurs. . ............. 6 28,546 28,552|......1 1,176] 1,176 6]29,722{29,728
Nombre des solliciteurs, Unionis- -
005 .. o ... {2310 2310 . |.....0. ..\... }|2310l 2310
Nombre total de demandes d’emploi enregistrées au bureau:
Hommes 38,482; Femmes 2,700, .. ... ... iiiiiiiiiiiiiianireinnenanss . 41,182
Nombre de ituations offertes:
Hommes 33,181; Femmes 2,719; Garcons 3,679; Filles270.........ceoo.... 39,849
Nombre par cent de personnes placées:
Hommes. . .... et e e reneeeeiaan 12553/ 28 03
Femmes........... .. ......coi.... 800 e iiaees e 2, 77
GAIGODS. . .. et iiiieee i cieenrnnnanens 859, = 3,129; Filles 80% = 215.. 3, 344
Grand Total. . ..cocveueeenn. 33,724

(Signé) FRANCIS PAYETTE,
Surintendant.
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BUREAU DE SHERBROOKE

Sherbrooke, 30 juin, 1917.
L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,

Ministre des Travauz publics et du Travail,

Québec.
Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous soumettre le rapport annuel du bureau de
placement gratuit de Sherbrooke, par lequel je crois démontrer le bienfait
du bureau et 'appréciation que le public semble lui donner. Quoique le
résultat ne semble pas augmenter d’une année a P'autre, les genres de tra-
vail inscrits sont plus nombreux et, comme par le passé, j’attire surtout
votre attention sur le nombre des demandes de servantes et le nombre des
placements.

Le détail des opérations est comme suit:

Nombre des patrons qui ont pris avantage du bureau............ 538.
Nombredemandé. .. ...... ... ittt iiiennn. 1,767
Hommes........... 1,351
Femmes............ 416

Le nombre des ouvriers qui se sont présentés au bureau pour obtenir-
de 'ouvrage est comme suit:

Hommes........... 705
Femmes............ 226
931

Voici comment sont réparties les positions qui ont été remplies:

DEPARTEMENT DES HOMMES

Boulangers.......... ... ... ool 5
Bicherons............ ... ... i, 75
Cordonniers. . ......... i, 5
Hommes deferme. ............ ... ... 45
Journaliers. . . ... ... ... ..ot i 514
Menuisiers. . ...... oo i i 20
Pressiers. . .v.ot it e 2
Plombiers. .. .. ..ot 5
Peintres. . ... .. . i 80
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DEPARTEMENT DES FEMMES
Couturilres. .. ..ot i 10
Commis. .. ..ottt e 5
Servantes générales. . ........................ 372
Total. ..., 387
Le tout humblement soumis,
F. MILETTE,
Surintendant.
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BUREAU DE SHERBROOKE

Régistre des Opérations

Rapport annuel du ler juillet 1916 au 30 juin 1917.

DEMANDE DES EMPLOYEURS
(Employés demandés)

Nombre de demandes des patrons. En ville 443 Horsdelaville.... 95 538
Nombre d’employés demandés............. 1,767
Hommes........ooovivvininennineans ’ 1,351
Femmes..........cocoviiiiiiiinnns. 416
HOMMES FEMMES COLLE CTIVEMENT
Demandes des employés | — - n
Sit ée des:c:us 16 ans dess‘:)-us 16 ans des:;us 16 ans
(8ituations demandées) o | e Total de | ctav Total do | ot 2% Total
16 ans} " 16 ans dessus 16 ans dessus
Nombre de personnes sol- Enville| -.... 342 | 342 ..... 1161 115|..... . se-re 457
licitant de 'emploi: Hors de la ville|. . « - . - 363| 363|..-... 111 111 ¢..... o] 474
Nombre de solliciteurs ayant quel-
qu'un & charge:..............|...... 114 114 ... Jooer Wheiiianenes 114
Nombre de solliciteurs n’ayant
personne & charge:.... .......|...... 591 591 (...... 226 226]. .... 0000 817
Nombre de personnes 4 la charge
des solliciteurs. . ............. R P D S I O DS 395
Nombre des solliciteurs, Unionis-
L T L P B T NPT FETprrs repes M reree
Nombre total de demandes d’emploi enrégistrées au bureau:
Hommes 705; Femmes 226. .o+ ovvvs cnnnt sevunrniranes svne sasnaennns 931
Nombre de situations offertes
Hommes 751; Femmes 387. ..... .... ...... e et eaiaeseeae saeens 1138

Nombre par cent de personnes rlacées:

@8igns) F. MILETTE,
Surintendant.
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Vi
LES DIFFERENDS INDUSTRIELS

Lot coNCERNANT LES CoNSEILS DE CONCILIATION ET D’ARBITRAGE POUR

REGLER LES DIFFERENDS INDUSTRIELS DANS LA PROVINCE
DE QUEBEC

Rapport du Greffier pour U'année 1916-17
Québec, ler juillet, 1917,

L’'HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

I’année qui vient de finir a été calme et exempte de conflits sérieux
entre patrons et ouvriers. Les cas de gréves sont maintenant trés rares
dans les grandes industries, et presque nuls dans la petite industrie. Les
quelques différends qui ont eu lieu n’avaient, pour la plupart, d’autre but
que la réglementation des heures de travail, et se sont réglés & Pamiable
aprés quelques jours seulement de chémage.

Cette question de la durée des heures de travail n’est pas nouvelle.
Il n’y a aucun doute qu’elle est entourée de graves difficultés, précisément
4 cause de la concurrence des pays étrangers, et aussi la concurrence des
établissements qui ne font pas partie des unions ouvriéres.

La force du travail organisé gagne de l'importance tous les jours.
De tous c6tés apparaissent les signes certains d’un retour & la bonne entente
entre patrons et ouvriers. L’organisation du travail a fait ce miracle d’op-
poser & la force du capital la faiblesse réunie des ouvriers syndiqués.

Pour le moment, on constate que les pouvoirs publics reconnaissent, la
force du travail organisé et de ses revendications. Le gouvernement de
la province de Québec s’est toujours montré disposé aconsidérer favorable-
ment toute demanderaisonnabledes ouvriars. Sa derniére création est celle
d’un bureau pour recueillir toutes les statistiques ouvriéres utiles & con-
sulter.

On y trouvera des renseignements exacts sur les conditions du travail
dans chaque district de la province, sur les organisations et syndicats ou-
vriers, leur constitution, leur étendue, leur force. On y puisera des infor-
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mations sur la nature et la durée des gréves, sur les salaires, les heures de
travail, les accidents et autres faits de toutes sortes intéressant I'ouvrier,
le patron, le journaliste, le député et toute personne s’occupant de la
question ouvriére.

Ces documents permettront de faire des comparaisons entre le traite-
ment des ouvriers d'un endroit et ceux de la méme catégorie dans un autre.
L’ouvrier sans ouvrage aura des renseignements nets sur les districts ol
il pourrait chercher du travail.

Ces statistiques seront d’une grande utilité, ¢’est incontestable.

LE TRAVAIL DU DIMANCHE

Le travail du dimanche a été pour moi une grande occupation durant
toute I'année. Suivant vos instructions, j’ai porté des plaintes contre
plusieurs compagnies industrielles qui ont violé la loi du dimanche, en fai-
sant travailler leurs employés & des travaux qui n’étaient pas de nécessité
urgente.

Quatre jugements ont déja été rendus, et vu leur grande importance
vous me permettrez bien de les citer textuellement dans le présent rapport.

JUGEMENT DE L'HONORABLE P.-A. CHOQUETTE

Juge des Sesstons de la Paix

Canada
Province de Québec COUR DES SESSIONS DE LA PAIX
District de Québec

Ftrix Marors,
Plargnant;

et

TaE DoNNAcoONA PAPER CompaNY, LIMITED,
Defenderesse.

ATTENDU que Félix Marois, de la cité de Québec, régistraire du Conseil
de conciliation et d’arbitrage de la province de Québec, et ddment autorisé
par 'honorable Procureur-général de cette Province, a, sous serment, le
10 aolt dernier (1916), accusé la défenderesse comme suit:

“Que le dix-septiéme jour du mois de juillet de ’année mil neuf cent
seize, un dimanche, & Donnacona, comté de Portneuf, dans le district de
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Qusébee, la “Donnacona Paper Company Limited”, dans ladite localité
de Donnacona, dit district, a illégalement commis une infraction & la loi
de I'observance du dimanche, savoir: en exergant illégalement son industrie
ordinaire de fabrication, et pour les fins de ladite industrie ordinaire en
vue d’'un gain, a alors et 13 employé entre autres: Geo. McKee, Hormidas
Fiset, Joseph Gingras, Louis Emond, Charles Rivard, Adjutor Denis,
contrairement au statut en tel cas fait et pourvu.”

ATTENDU qu’aprés avoir fait enrégistrer un plaidoyer de non coupable,
la défenderesse, au jour fixé pour I'enquéte, demanda d’abord le rejet de la
dite plainte, vu qu’il n’y était dévoilé aucune offense punissable d’aprés
“Lord’s day Act’’, étant le chapitre 153 des S. R. C., disant qu’en supposant,
qu’elle aurait exploité son industriele dit dimanche et y aurait fait travailler
ses hommes, elle se trouvait sous 'une des exceptions prévues par V'article
12 de la dite Loi du dimanche.

ATTENDU que la plainte fut déclarée réguliére et 1égale, qu’il fut ordonné
de procéder & I’enquéte et 'audition de la cause.

ATTENDU qu'il a été prouvé et spécialement par M. Georges-N. McKee,
gérant de la Compagnie défenderesse, que la dite défenderesse avait, le
dimanche, seiziéme jour de juillet 1916, tel qu’allégué dans la plainte,
exploité son industrie, fait travailler ses hommes comme tous les autres
jours de la semaine, quoiqu’en nombre moins considérable, et qu’il n’a pas

bté établi que les travaux alors faits en fussent de nécessité, d’humanité et
d’urgence.

ATTENDU qu’il n’était pas de nécessité pour la défenderesse de manu-
facturer du papier et de la pulpe ce dit dimanche-l4, et encore moins de la
charger sur les chars pour expédition.

ArTrENDU qu’il ressort de la déposition du dit McKee, que si lesemployés
travaillent le dimanche pour manufacturer du papier et de la pulpe et 'ex-
pédier, c’est entre autres raisons, dit-il, afin de supporter la compétition
des Etats-Unis, et d’autres parties du pays et d’encaisser plus de profits, vu
que dans certaines manufactures en ces différents endroits on travaille
aussi le dimanche; et que de plus en ne travaillant pas le dimanche, et ne
reprenant le travail que le dimanche & minuit, aprés ’avoir abandonné le
samedi soir & minuit, la qualité du papier, pour quelques heures aprés la
reprise du travail, serait inférieure.

ATTENDU que d’aprés la loi du dimanche (Lord’s Day Act), les seuls
travaux qui pourraient étre exécutés le dimanche par la défenderesse, sur-
tout pendant la saison d’hiver, vu la rigueur de notre climat, seraient ceux
d’allumage, d’entretien des feux et parfois certaines réparations d’urgence.

ATTENDU que sur les 64 hommes qui d’aprés le dit McKee ont da tra-
vailler le dimanche (16 juillet dernier) il aurait été suffisant de n’en employer
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que quelques-uns et probablement pas un seul, vu que c¢’était la saison
d’été, et qu’il n’a pas été établi qu’il y avait A faire ce jour-la des répa-
rations d’urgence et de nécessité.

ATTENDU que le travail du dimanche n’est permis que pour des travaux
de nécessité, d’humanité et d’urgence, et que c’était & l'accusée, pour
échapper 4 une condamnation, d’établir clairement que les travaux faits le
dimanche, 16 juillet dernier, en étaient de ceux mentionnés ci-dessus, et
tels que prévu par le dit article 12 de “‘Lord’s Day Act”.

ATTENDU qU’il n’est pas suffisant pour la défenderesse, pour lui per-
mettre de travailler le dimanche, de plaider et méme de prouver que certains
manufacturiers de pulpe et de papier en ce pays et aux Etats-Unis ne fer-
ment pas leurs manufactures le dimanche et qu’en conséquence pour soute-
nir la compétition, remplir ses contrats et faire plus de profits elle est
obligée de faire de méme; car si cette prétention était admise, tous les mar-
chands, manufacturiers, propriétaires de moulins i scie, cultivateurs et
autres, pourraient invoquer les mémes motifs et alors la loi serait lettre
morte.

Pour toutes ces raisons et vu la preuve compléte, des allégués, de la
plainte, je condamne la dite défenderesse & une amende de $100.00 et les
frais.

P.-Ave. CHOQUETTE,
Juge de la Cour Supérieure
Québec, le 13 février 1917.

JUGEMENT DE L’HONORABLE CHARLES LANGELIER

Juge des Sessions de la Paix

Canada
Province de Québec COUR DES SESSIONS
Distriet de Québec
FfLix Marois,
Plargnant;
ET

Tae News PoLp & Parer CoMpPANY,
Défenderesse.

La défenderesse est poursuivie en vertu de la loi pour ’observance du
dimanche. (Stat. Rév. du Can. chap. 153, sect. 2).

L’action allégue:

“Que le seiziéme jour d’avril 1916, dans la paroisse de St-Léonard, com té
de Portneuf, la “Newspaper Pulp & Paper Company”, a illégalement com-~
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nis une infraction i la loi de 'observance du dimanche, savoir: en exergant
illégalement son industrie ordinaire de fabrication de pulpe et de papier, et
pour les fins de ladite industrie ordinaire en vue d’un gain, a alors et 1a
employé entre autres: Robert Wark et autres, et que le plaignant avait des
motifs raisonnables de croire et croit. que les faits ci-dessus sont vrais.”

Cette poursuite est instituée en vertu de la sect. 2 du chap. 153 des
S. R. du C. qui se lit comme suit:

“Le dimanche il n’est permis 4 personne, excepté ainsi qu’il est prévu
en la présente loi ou dans les lois provinciales qui sont présentement en
vigueur ou qui le peuvent étre 4 'avenir, de vendre, d’offrir en vente ni
d’acheter des marchandises, effets ou autres biens meubles, ou des biens
immeubles, ni de faire ou expédier quelque affaire que ce soit de sa profes-
sion ordinaire ou se rattachant A cette profession, ni, pour gain, de faire, ni
d’employer personne pour faire, ce jour-la quelque ouvrage, affaire ou tra-
vail que ce soit.

I

La législation quant & 'observance du dimanche n’est pas nouvelle:
on la retrace 3 une date trés ancienne. Dés 'année 321 de J. C., une cons-
titution de 'empereur Constantin décrétait que toutes les cours de justice,
les habitants des villes et les ateliers devaient étre en repos le dimanche
(venerabili die solis); on faisait, toutéfois une exception pour ceux qui
étaient engagés dans les travaux agricoles. Les lois canoniques suivirent
les lignes tracées par le droit romain; on trouve les mémes prohibitions dans
les Décrétales de Grégoire. Une exception était faite pour certains travaux
de nécessité, comme dans le cas de matériaux périssables et lorsque le
temps pressait pour la péche, mais 4 la condition qu'une proportion du gain
fat donné & 1’ Eglise et aux pauvres.

Sous le régne du roi Charles II, en Angleterre, une loi fut passée
en 1677, pour la meilleure observation du jour du Seigneur. La encore on
faisait une exception pour les ouvrages de nécessité et de charité. La der-
niére loi concernant 'observation du dimanche est de 1871.

Des lois de méme nature existaient dans la plupart des pays de I’Eu-
rope. En Autriche, les lois de 1895 et 1905 défendent tous les travaux indus-
triels le dimanche excepté pour ceux d’une nécessité absolue et pour cer-
taines industries, 4 la condition que le patron donne aux autorités les noms
des personnes ainsi employées, 'endroit ol elles travaillent, la durée et la
nature de leur emploi.

Les lois de Belgique de 1905 et 1907 interdisent aux industries le tra-
vail du dimanche, & I'exception de celles qui n’existent qu’a certaines périodes
de Uannée ou dont 'ouvrage est pressant & certaines époques ou encore &
celles qui dépendent de la température.
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En France, une loi du 13 juillet 1906 établit une journée de repos
pour les travailleurs et employés; elle fait une exception pour les boutiques
ot Fon vend des victuailles au détail. Durant la semaine les employés,
regoivent par rotation un jour de congé pour compenser le dimanche ol ils
ont travaillé.

L’ Allemagne a établi par une loi du 26 juillet 1900 des réglements en vertu
-desquels des manufacturiers ne peuvent contraindre leurs employés a
travailler le dimanche.

Par des lois passées en 1891 et 1903, le Hongrie exempte certaines
industries en raison de nécessité et des besoins du public consommateur.

L’Ttalie a consacré I’observance du dimanche par une loi du 7 juillet
1907, dans laquelle il est fait exception pour les services publics ef les entre-
prises industrielles.

Aux Etats-Unis les lois pour observation du dimanche sont laissées
exclusivement aux différents états, et elles varient suivant ceux-ci, mais
il y est fait partout des exceptions pour les travaux de nécessité.

Ce petit résumé historique des législations relatives & l'observation
du dimanche fait voir deux choses: 1° que notre loi n’est que la reproduc-
tion de ces diverses législations; 2° que dans tous les pays ou I'on veut que
le dimanche soit observé, on a compris qu’il fallait faire des exceptions
pour les ouvrages de nécessité.

Le développement extraordinaire que l'industrie a pris de nos jours,
le nombre et la variété de ces industries, ont créé des situations nouvelles
et des nécessités inconnues, auparavant. C’est ce que nos législateurs
ont compris en énumérant & la section 12 de 'acte un certain vombre de
travaux qu’ils ont considérés étre de nécessité et par 13, devant échapper aux
prohibitions de la loi. Ces exceptions sont au nombre de vingt-quatre,
mais elles servent seulement & nous aider dans linterprétation des mots
“travaux de nécessité”’. Parmi ces exceptions je trouve celles mentionnées
dans les sous-sections (d) et (w). La premiére se lit comme suit:

“L’allumage ou P’entretien des feux, I'exécution de réparations & des
“fournaux, des réparations en cas d'urgence de tout travail, quand ces feux,
‘“‘ces réparations ou ce travail sont essentiels d quelque industrie ou & quelque
“procédé de fabrication dont le caractére de continuité est tel qu'il ne saurait y
“avoir d'arrét sans préjudice grave o cette industrie, a la production, & Uoutil-
“lage ou au matériel employé dans ce procédé.” -

Et la sous-section (w) dit: '

“Tout travail inévitable le dimanche pour sauver la propriété en cas
“d’urgence, ou quand la propriété est en danger imminent d’étre détruite ou
‘“de souffrir gravement”.

Cette derniére disposition, on le remarquera, est générale, et destinée
4 couvrir les cas spéciaux non mentionnés dans les autres sous-sections.
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Voyons maintenant quelle est la premiére faute par la défenderesse, et
recherchons 4 la lumiére de la loi si les travaux qu’on P'accuse d’avoir faits
le dimanche sont bien des travaux de nécessité.

1.—PREUVE DE LA POURSUITE

Le premier témoin a été Robert Wark, le surintendant de la manu-
facture défenderesse.

11 a juré que le 16 avril, 16 hommes avaient travaillé depuis 6 heures le
samedi soir jusqu’a 7 heures le dimanche matin, et depuis 6 heures le diman-
che soir jusqu’au lundi matin. A cette date du 16, les eaux étaient hautes (1)
et cela dura entre deux mois et deux mois et demi. Durant le reste de la
saison, la défenderesse n’emploie le dimanche que 6 ou 7 hommes.

Pendant la grande crue des eaux, le nombre d’hommes employés est
de 102 et de 50 & 65 dans les autres temps.

Le moulin de la défenderesse est petit et ne produit que 28 tonnes
par jour de papier 4 journaux.

Ce témoin a juré, page 7 de son témoignage, que pour exploiter ce
moulin avee profit, il fallait employer chaque goutte d’eau (every drop of
water), sans quoi ce serait la ruine de cetteindustrie. Si le moulin ne com-
mengait & marcher que le lundi seulement, cela mettrait en danger I'exis-
tence de Vindustrie, (it would tmperil the existence of the industry, (p. 13)
et il faudrait le fermer.

Certaines réparations sont nécessaires pour permettre au moulin de
marcher la semaine suivante;pour cela, il faut laisser refroidir les bouil-
loires, ce qui dure six heures. Sans ces réparations les hommes seraient
privés d’ouvrage une partie de la semaine. (p. 12).

Enfin, (p. 14), il y a juré que le 16 avril, il était d’une nécessité absolue
et immédiate (it was an absolute and immediate necessity), de faire marcher
le moulin.

Le second témoin est Nap. Tobin, le boss de nuit. Il a travaillé le
16 avril, un dimanche, quatre hommes travaillaient sur les meules et deux
apportaient le bois auprés de celles-ci. Ce n’est que dans les grandes eaux
aprés les pluies qu’ils peuvent faire marcher 3 ou 4 meules. Le 16 avril
il y avait plus d’hommes parce que les eaux permettaient de faire fonc-
tionner les huit meules. (p. 19.)

Deux autres témoins, Jean Dorval et Réal Huot, ont juré avoir tra-
vaillé le 16 avril, sous Nap. Tobin.

(1) Dans la riviére Ste—Anne
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2.—PREUVE DE LA DEFENSE

M. Frank Powell, le gérant général de la défenderesse depuis sept ans,
& juré en résumé ce qui suit:

Lors de la formation de la compagnie, les promoteurs ont calculé
qu’ils ne pourraient pas en faire un suceés commercial, & moins de travailler
sept jours par semaine; que si le moulin était complétement arrété du
samedi 4 minuit au lundi matin, cela représenterait un perte annuelle de
$15,000.00. Onluia demandé: (p. 32) :

Q.—*“Y avait-il pour vous quelque possibilité de subsister ?

R.—“Non, il nous aurait fallu fermer nos portes.

Des plaintes, dit-il, furent faites et pour donner aux employés le temps
d’aller 4 la messe, le moulin fut fermé 4 6 heures, le dimanche matin jusqu’a
1 heure de 'aprés-midi, pendant un temps et plus tard il resta fermé jusqu’a
6 heures du soir, ce qui représente pour la compagnie une perte de $10,000.00
par année. (p. 32.)

Durant les mois d’avril, mai, juin quelquefois un peu en juillet, 'eau
est trés haute; pendant ce temps-l4 on emploie toutes les meules afin de
faire le plus de pulpe possible, non pas seulement pour 'usage immédiat,
mais aussi pour faire une réserve pour le temps ol le moulin 3 pulpe sera
arrété faute d’eau.

Le moulin de la défenderesse opére comme une unité; celui qui fabrique
le papier dépend de celui qui fournit la pulpe.

On lui demande: (p. 33.)

Q.—*““Auriez-vous pu vous dispenser de faire ce travail durant cette
partie du dimanche sans un sérieux préjudice & votre industrie ?

R.—“Nous ne le pouvions pas.

11 a juré que 'emmagasinage de 'eau était une impossibilité pour deux
raisons: la premiére a cause du flottage des billots sur la riviére Ste-Anne, et
la seconde parce que ses nombreux tributaires rendent la chose imprati-
quable et qu’enfin cela cotterait trop cher.

Mais, lui demande-t-on: ne pouvez-vous pas vous procurer de la pulpe
sur les marchés, et il répond: (p. 37.)

Q.—“Non, il nous faut aller sur le marché et payer trés cher ce dont
nous avons besoin, ce qui nous cause chaque fois une perte considérable.

Le témoin décrit 4 la page 40 le procédé:

R.—“8i vous voulez dire que nous pouvons arréter nos meules, nos
broyeurs pendant que nos machines 4 papier sont en mouvement, je répon-
drai non, parce que la pulpe en quittant les broyeurs passe ensuite par
divers procédés pour arriver aux batteurs ou elle se mélange avec & peu
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prés vingt-six ou vingt-sept pour cent de pulpe chimique, et de lé. dans les
machines qui la convertissent en papier.

Q.—Ainsi, vous dites que vous ne pourriez pas en agir ainsi au point de
vue commercial?

R.—Absolument non.”

Et il continue page 42:

“La pAte, lorsque les moulins arrétent, reste dans le réservoir, devient
tréslourdeet trés épaisse, grumeleuse, et la formation de ces grumeaux est
cause qu'il faut perdre ensuite bien des heures avant de pouvoir remettre
les machines en mouvement.”

Plus loin, page 44 il continue:

“Aussitdt que la machine 4 papier cesse de fonctionner, cette matiére
se détériore, et si on la laisse dans cet état assez longtemps, elle est de bien
peu d’utilité.”

Le moulin a co(té $250,000.00 et doit étre explmté as a continuous
process. (p. 42.)

Ce méme temoin a aussi déclaré que ce serait une tmpossibilité commer-
ciale que d’acheter la pulpe pour faire le papier, pp. 56 et 47.

Q.—*“Alors, si vous achetez la pulpe, vous faites tort & votre industrie ?

R.—“Certainement.

Q.—““Ce serait désastreux ?

R.—Oui, monsieur.

Q.—“Ce moulin a été organisé pour un travail d’ensemble, et de fait,
le plus économiquement possible, avec les machines les plus perfectionnées,
ce que vous pouvez faire ¢’est un peu plus seulement que de rencontrer vos
dépenses ou d’attacher les deux bouts ? .

R.—““Oui, monsieur.”

Le dernier témoin de la défense a ét€ M. Chs-A. Sewell qui connait et
fréquente la riviére Ste-Anne depuis 25 & 28 ans. Il a juré que grice aux
sept ou huit tributaires de cette riviére, il gera bien difficile d’emmagasiner
ses eaux, et qu'en plus, cela aurait pour effet d’empécher le flottage des
billots. Il a ajouté que la chose serait trés coliteuse et que cet emmaga-
sinage de ’eau serait impossible aprés le flottage du bois, le printemps, atten-
du qu’il en reste trés peu.

III

11 est prouvé hors de tout doute que le 16 avril dernier, qui était un

d imanche, la défenderesse a fait travailler ses hommes dans son moulin.
Les travaux faits par les hommes étaient-ils de ceux que la loi qualifie
ravauxr de nécessité? Travailler le dimanche n’est pas en soi une offense,
4 moins que la loi le décréte. Que faut-il entendre par le mot nécessité?
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Voici la définition que j’en trouve dans CYR. oF LAw AND PROCEDURE, Vol.
37, 800 Sunday, p. 552.

“The question of what constitutes a work of necessity within the mean-
ing of the sunday statutes, has been often monoted and much discussed in
the authorities. The definition adopted by the Courts as most satis-
factory is the one evolved in an early Massachusetts case, to the effect
that the necessity meant is not a physical and absolute necessity, that a
moral fitness or propriety of the work and labor done under the circumstan-
ces of each particular case.”

Voici encore une autre définition, sous le titre SAVING PROPERTY que je
trouve dans Angl.-Am. Encyclopedia, Vol. 27, p. 400 sect. 4; Saving pro-
perty as in the case of fire, flood, or tempest, or other unusual peril is a
work of neceSSIty And also is saving crops from effects of God weather,
or that are overripe”.

Cette question s’est souvent présentée aux Etats-Unis ol les industries
sont si nombreuses et si diverses, et voici quelques décisions propres a jeter
de la lumiére sur le sujet.

Dans une cause de Ungericht and State, 12 American State, Rep. p.
419, on a décidé:

“All that is indispensableto be done on Sunday in order to secure attain-
ment of whatever is more important to the community than its day of
rest.”

Dans State and Collett, 79 South West, Re. p. 791:

“It washeld that it is justifiable for a few men to work on Sunday to
save the work and wages of alarge number of men for the whole of Monday.”

Dans Lawton et Rivers, 2 M’Cord, L. 446, 13, Am. Dec. 554, en par-
lant des exigences du commerce et des affaires, il est dit:

“The necessity mentioned in the statutes is often created by the exi-
gencies of society or trade. It is not unlawful to operate on Sunday, a
business, which from its very nature must be run continuously: or one the
season of which is short, and a cessation of one day would entail a great loss.”

IV

En résumé, voici ce qu’établit la preuve en cette cause.

La défenderesse a construit & St-Léonard un moulin qui lui a colté
$250,000.00; elle fabrique en méme temps la pulpe et le papier; le moulin
4 papier est mQ par la vapeur afin d’économiser ’eau et celui & pulpe est
mis en mouvement par la riviéere Ste-Anne. Celle-ci ne fournit 'eau en
abondance que pendant les mois d’avril, mai et juin; le reste du temps il n’y
a pas d’eau suffisamment pour faire marcher le moulin 4 pulpe. Pendant ces
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trois mois il lui faut donec employer toute Peau possible afin de fabriquer
suffisamment de pulpe pour subvenitr aux besoins dans les époques ot 'eau
viendra & manquer. Mais, dit le poursuivant: vous avez le droit d’emma-
gasiner 'eau, pourquoi ne le faites-vous pas? Le témoin Sewell a démontré
Pimpossibilité de la chose; et flt-elle possible le colit en serait exhorbitant
et au-deld des moyens de la défenderesse.

Ce moulin forme une unité: celui qui produit la pulpe 'envoie par un
procédé continue & I'autre établissement ol elle est transformée en papier.
Un arrét trop prolongé a pour effet de durcir cette pite liquide dans les
tuyaux et de retarder la mise en mouvement du moulin.

Pour obvier & cet inconvénient en emploie le dimanche juste le nombre
d’hommes nécessaires pour permettre au moulin d’étre prét & marcher le
lundi matin.

Aux Etats-Unis, les tribunaux ont décidé que c’étaient des travaux de
nécessité, dans le cas ou il s’agissait de sauver les récoltes des effets du
mauvais temps ou encore lorsqu’elles deviennent trop mires et menacent
de périr; ou encore si, en raison de ce que la saison est courte, la disconti-
nuation du travail durant une journée entrainait une grande perte.

Dans la présente cause, c¢’est la saison des grandes eaux qui est courte,
et, il résulte de ’ensemble de la preuve que si la défenderesse ne profite pas de
tous les jours ol les eaux sont hautes, pour fabriquer de la pulpe pour son
moulin 4 papier, il en surviendra pour elle une grande perte.

Ce n’est que pendant environ trois mois de ’année, avril, mai et juin,
qu’elle a besoin du travail du dimanche pour profiter des grandes eaux.
Ce n’est pas pour elle une simple question de concurrence, mais la ruine de
son industrie, si elle ne profite pas de ce temps-la.

Le 16 avril dernier, sur 102 hommes employés, seize seulement ont
travaillé pour des ouvrages absolument nécessaires, les uns pour faire mar-
cher les meules et les autres pour faire les réparations urgentes. Si ces répa-
rations n’avaient pas été faites, le moulin n’aurait pas pu commencer 3
opérer le lundi matin, les employés auraient perdu leurs gages et la compagnie
aurait subi des pertes,—la chose est prouvée,——qui 'aurait forcée de fermer
son établissement au grand détriment de la localité, dont une partie vit de
cette industrie. C’est le cas d’appliquer la décision citée plus haut de Unge-
richt and State.

Cette loi doit étre interprétée avec équité de fagon 3 faire respecter le
jour du dimanche, mais en méme temps & sauvegarder les intéréts du com-
merce et de U'industrie. Il ne faut pas lui donner une interprétation pha-
risaique qui la rendrait odieuse.

La défenderesse ferme son moulin toute la ]ournée du dlmanche, depuis
le matin jusqu’au soir, méme pendant les trois mois des grandes eaux, afin
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de permettre & ses employés de faire leurs exercices religieux et cela repré-
sente pour elle une perte de $10,000.00 par an. Si elle faisait plus, il lui
faudrait fermer son moulin, nous disent les témoins.

La loi n’est pas aussi rigoureuse que cela: elle a mis 4 ses prohibitions
de sages exceptions et je suis d’opinion que la preuve faite contre la défen-
deresse a clairement établi que les travaux qui ont été faits le 16 avril
étaient d’absolue nécessité. La sect. 12, sous-sect. (a) déeréte que le travail
pour empécher un préjudice grave a la production est un travail de nécessité.
Or, il a été prouvé que sans ce travail du dimanche la production de la pulpe
souffrirait gravement.

La plainte est done renvoyée avec dépens.

Mon collégue le juge Choquette a rendu un jugement dans une cause
analogue, et, il a condamné la défenderesse, mais la preuve était tout autre
que dans le présent cas.

JUGEMENT DE M. RoOBERT BERGERON

Magistrat de District

Canada
Province de Québec
District de Québec
FeLix Marors,
Plaignant;

ET

Price BrorHERs, CoMPANY LIMITED, .
Défenderesse.

Le 4 juillet 1916, & Chicoutimi, dans le district susdit, la défenderesse
a été accusée, sous serment, dans une plainte signée par Félix Marois, de la
cité de Québec, régistraire du Conseil de conciliation et d’arbitrage de la
province de Québec, diment autorisé aux fins de la dite plainte par I'hono-
rable Procureur général de la province de Québec, comme suit: R.-B.-M. de
D,

“Que le onziéme jour du mois de juin de 'année mil neuf cent seize
(1916), au village de Kénogami, dans le district de Chicoutimi, la “Price
Brothers Company Limited”, fabricants de pulpe et de papier, du dit village
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de Kénogami, a illégalement commis une infraction A la loi de 'ohservance
du dimanche, savoir: en exer¢ant illégalement son industrie ordinaire de
fabrication, et pour les fins de ladite industrie ordinaire en vue d’un gain,
a alors et 14 employé entre autres: George Bell, William Patton, Alphonse
Bourgeois, Joseph LeBorgne, Louis-A. Blanchard, contrairement au
statut en tel cas fait et pourvu.”

Cette cause est venue devant moi le deux aolit 1916, au palais de justice
4 Chicoutimi susdit, alors que la défenderesse a plaidé “non-coupable” 3
I'accusation portée contre elle, et, aprés ajournements réguliers, tel qu’il
appert au procés-verbal en cette cause, ’'on a procédé A ’enquéte les 5 et 6
septembre et 26 octobre 1916, alors que cette affaire a été prise en délibéré.

La premiére question soulevée et la premiére & décider est celle men-
tionnée dans la motion de la défenderesse en cette cause, motion faite avant
Venquéte, et par laquelle elle demande le renvoi de la plainte pour les rai-
sons suivantes, savoir:

1.—Parce que la plainte en cette cause, telle que rédigée, ne comporte
allégation d’aucune offense contre la loi du dimanche.

2.—Parce que les allégations de cette plainte sont incertaines, la nature
de I’'offense n’est pas déterminée et la nature du travail fait non plus.

3.—Parce que, s'il y a réellement allégation d’offense dans la plainte,
cette allégation est double, et la plainte comporte alors deux offenses au
lieu d’une seule qu’elle devrait contenir.

4.—Parce que, dans tous les cas, I'allégation contenue dans la plainte
n’est pas compléte et qu’on aurait di ajouter la négative, c’est-a-dire que
la défenderesse ne se trouvait pas comprise dans les exceptions mentionnées
dans la loi en question.

ExamiNnons d’abord les quatre points soulevés par la motion en ques-
tion et plaidés aussi de nouveau aprés enquéte et lors de ’audition en cette
cause.

1.—La plainte ne comporte pas allégation d’offense.

11 faut remarquer que, en vertu des dispositions de cette loi du diman-
che, chapitre 153 Statuts Revisés du Canada, c’est, au point de vue de la
procédure & suivre, I’'acte des convictions sommaires du Code Criminel qui
s’applique. Ily a donc lieu ici 4 application des articles 710, 717, 721, 723,
724, 725, 1124 et 1125 de ce code criminel. Suivant les dispositions de ces
articles, il suffit de désigner une infraction dans les termes analogues & ceux
de la loi qui I’édicte, et, de plus, aucune plainte ne peut étre attaquée pour
cause d’irrégularités dans le fond ou dans la forme, ni parce que linfrac-
tion a été commise de différentes maniéres ni méme parce qu’il peut y avoir
divergence entre la plainte et la preuve & charge lors de 'audition, ete., ete.
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D’aprés ces articles, je crois que cette prétention de la défenderesse doit-
étre mise de c6té, et cela A raison de ce qui est mentionné dans les articles ci-
dessus. En effet, la plainte est certainement rédigée dans des termes ana-
logues 4 ceux du statut en question.

Y aurait-il différence ou divergence que cela ne fait encore rien. Les
prescriptions du titre des convictions sommaires sont tréslarges. Une plainte
peut méme étre verbale. Dans la présente cause, que dit-on dans la plainte
En résumé, 'on dit que la défenderesse a commis une infraction & la loi
du dimanche en travaillant & son occupation ordinaire de manufacturier de
pulpe et cela & une date et un endroit que ’on mentionne.

La régle générale, dans les affaires ol 'on procéde en vertu de ’acte des
convictions sommaires, ¢’est que la plainte doit étre rédigée de telle sorte
que la défenderesse sache de quoi elle est accusée et quels sont les faits
qu’on lui reproche. Alors, il me semble que, dans la présente cause, il est
impossible de se tromper sur ce point et que la défenderesse, en lisant la
plainte portée contre elle, n’a pu et ne peut faire autrement que de com-
prendre immédiatement 'accusation portée contre elle.

La défenderesse ajoute qu’il n’y a pas allégation d’offense parce que
les mots employés dans la rédaction de la plainte n’indiquent pas du tout
que l'on a fait quelque chose de contraire 4 la loi, que 'on n’a pas employé
les mots du statut, et qu’on aurait di le faire. Or, d’aprés moi, ceci n’est
pas nécessaire, tel que je P’ai dit plus haut; et, en lisant I'article de cette loi
du dimanche, je conclus que 'on ne peut, le dimanche, faire aucune vente:
ou expédier quelqu’affaire que ce soit de sa profession ordinaire ou se ratta-
chant 4 sa profession. La défenderesse est justement accusée, en termes
absolument formulés dans la plainte, d’avoir fait le dimanche son travail
ordinaire, c¢’est-a-dire d’avoir exercé le dimanche sa profession ordinaire et
Pon mentionne en quoi consiste cette profession et que I'exercice en est pro-
hibé ce jour-la. Je crois done que les allégations de la plainte sont suffisantes
et qu’elles comportent réellement la mention d’une infraction & la loi.

2.—Les allégations de cette plainte sont incertaines, la nature de 1'of-
fense n’est pas déterminée, la nature du travail fait non plus.

Je ne vois pas d’'incertitude dans la plainte. L’accusation est formelle.
Le plaignant dit & la défenderesse; je vous accuse d’avoir, tel jour enfreint la
loi du dimanche en faisant telle chose. Y a-t-il moyen d’étre plus expli-
cite. Jenecroispas. La défenderesse voit de suiteced r. elle est accusée;
on lui reproche une infraction & la loi du dimanche en ayant fait ce jour-1a
son travail ordinaire. La nature de Voffense et du travail sont, par 13,
parfaitement définis quand on lui dit: vous avez fait tel jour, telle chose, cette
derni¢re consistant en votre besogne ordinaire et ceci est une infraction
4 la loi. Réellement je ne vois pas d’autre maniére de rédiger une plainte.
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3.—¥’il y a réellement allégation d’offense dans la plainte, cette alléga-
tion est double et cette plainte comporte deux offenses au lieu d’'une seule
qu’elle devrait contenir.

L’article 725 du Code Criminel, au titre des convictions sommaires, dit
expressément qu’une plainte ne comporte pas mention de deux offenses
parce que l'offense reprochée est écrite comme ayant été commise de
diverses maniéres. Il me semble que c’est absolument le cas qui se pré-
sente ici. Je ne vois dans la plainte que I'allégation d’une offense commise
de deux maniéres différentes:

(A).—En travaillant sa profession ou occupation ordinaire. (B) En
employant des hommes pour ce travail. D’ailleursy aurait-il une allégation
de deux offenses que je suis d’opinion que la plainte aurait pu étre amendée
de fagon 4 n’en mentionner qu’une seule. Le plaignant a fait motion & ce
sujet lors de 'enquéte. Il avait le droit de procéder ainsi. Voir V'article
710 et suiv. Code Criminel, DALy CRIMINAL PROCEDURE pp. 245 et sui-
vantes. Je ne crois pas cependant devoir m’occuper de cette motion,
car pour moi, il n’y a pas d’allégation de deux offenses dans la plainte en
cette cause.

4.—Dans tous les cas, la plainte est incompléte, en outre de ce qu’elle
contient, que la défenderesse ne se trouvait pas comprise dans les exceptions
prévues par la loi en question. La défenderesse prétend done que la plainte
aurait dQ contenir aussi la négative. Elle se base pour soutenir cette pré-
tention surtout sur l'article 852 du Code Criminel. Cet article parle de
“Chefs d’accusation”. En vertu de 'article 2 du code criminel, tel qu’a-
mendé par 6 et 7 Edouard 7, chapitre 8, ces mots ‘‘chefs d’accusation”
s’appliquent aux plaintes. Je ne vois rien cependant dans cet article
852 et les suivants qui nous dise que la plainte doit contenir la négative; il
me semble que c’est plutdt le contraire que ces articles indiquent. 1l est
vrai que 'on trouve dans Crankshaw, code criminel, édition 1915, sous cet
article 852, plusieurs decisions 4 P'effet que la plainte doit étre négativée.
Ceci peut étre vrai dans une accusation soumise aux Grands Jurés. Ces
principes peuvent s’appliquer au cas de procés devant les Jurés ou devant
un Magistrat qui procéde selon les dispositions de ’acte des procés expédi-
tifs; mais il faut toujours remarquer ici que la procédure se fait en vertu
de l'acte des convictions sommaires qui est régi par des régles toutes spé-
ciales, et je ne crois p' < e1 conséquence, que les article 852 et suivants s’ap-
pliquent. Les articles 1124 et 1125 paragraphe (¢) du Code Criminel
trouvent leur application dans les poursuites semblables & la présente.
Alors ces articles disent en toutes lettres qu’il n’est pas nécessaire denéga-
tiver la plainte. En effet, Particle 1124 dit qu’il n'y a pas d’appel d’une
conviction par certiorari pour vice de forme ou insuffisance. L’article 1125
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mentionne ensuite certaines de ces informalités qui n’affectent pas une
conviction, et, au paragraphe (c) il dit “que parmi ces informalités se trou-
vent l'omission de négation de certaines circonstances dont l’existence
rendrait licite 'acte qui a fait le sujet de la plainte, soit qu’elles soient
mentionnées sous forme d’exception ou autrement dans Particle méme d’a-
prés lequel linfraction a été formulée ou qu’elles le soient dans un autre
article. L’article 1124, au paragraphe 2, déclare que ce qui s’applique aux
convictions, au sujet de leur suffisance ou de leur insuffisance, s’applique
également aux plaintes, dénonciations, assignations ou mandats. Done,
il faut nécessairement conclure de 14 que les dispositions du paragraphe (c)
de P'article 1125 parlant de conviction s’appliquent également aux plaintes,
-et, en conséquence, dans le genre de poursuites semblables A la présente, il
n’est pas nécessaire de négativer une plainte. En vertu de ce méme para-
graphe (c) de Varticle 1125 cette question de négation s’applique, soit que
V'exception soit mentionnée dans I’article méme qui créé I'offense ou dans
un autre article. C’est aussi la doctrine enseignée par Daly dans son volume
Criminal Procedure, page 268. Aussi Paley, dans la huitiéme édition de
son travail: “On Summary convictions”, pp. 261 et suiv.

Sur le point qui nous occupe actuellement I’on pourrait encore citer
Particle 717 du Code Criminel qui dit, en résumé, que, méme si la plainte
parle de négation, le plaignant n’est pas cependant obligé de prouver cette
négation. Dong, si le plaignant dans une cause n’est pas obligé de prouver
1a négation qu’il a alléguée, il me semble évident alors qu’il n’est pas tenu de
Palléguer. Je pourrais de plus citer 'article 710 qui nous dit que la plainte
dans de telles procédures peut méme étre verbale. Alors comment pour-
rait-on alléguer irrégularités dans cette plainte si elle n’est pas écrite 7—
Il faut, je crois, faire une distinction entre I’allégation d’éléments essentiels
4 Doffense et les exceptions. Comme je P'ai dit plus haut, la plainte me
semble comporter tous les éléments essentiels d’une offense. Alors je crois
cela suffisant et je ne crois pas 4 la nécessité, dans des poursuites intentées

“en vertu de Pacte des convictions sommaires, d’alléguer la négative dans la
plainte.

C’est pourquoi je suis d’opinion que les points de droit soulevés par la
défense et mentionnés ci-dessus doivent étre décidés contre elle, et qu’en

conséquence sa motion demandant le renvoi de la plainte doit elle-méme
&tre renvoyée.

Cette question étant décidée, il me reste 4 examiner maintenant le
mérite de cette cause, tant au point de vue des faits que du droit.

La défenderesse a-t-elle exercé, le dimanche, sa profession ordinaire ou
fait ou expédié quelqu’affaire se rattachant & cette profession ordinaire,
et si oui, en agissant de la sorte, a-t-elle commis une infraction a la loi ?
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Et d’abord, je dois dire que le mot de profession employé ici dans la
version francaise du statut concernant cette loi du dimanche ne doit pas étre
pris dans son sens absolument strict. Si j’étudie la version anglaise, j'en
viens 4 la conclusion que le mot profession veut dire tout simplement: beso-
gne ordinaire ou occupation ordinaire, ou travail ordinaire, ou métier
ordinaire.

A la premiére question que je viens de poser la réponse est facile. La
défenderesse a réellement accompli, le dimanche, son travail, métier, occu-
pation, ou profession ordinaire, qui consiste & manufacturer de la pulpe et du
papier. Cela n’est pas méme nié par elle, et elle n’a pas cherché & démon-
trer la fausseté des faits allégués et prouvés par le plaignant sur ce point.
C’est le onze juin 1916, & Kénogami, dans le district de Chicoutimi, qu’elle
a ainsi travaillé & manufacturer de la pulpe et du papier; un grand nombre
de ses employés, le nombre 4 peu prés ordinaire, & travaillé ce jour-1a. Les
témoignages de MM. Keegan, Allaire, Desbiens, Bell, Dufour et autres
tous employés de la défenderesse, le prouvent surabondamment.

Reste donc maintenant la question de savoir si, en agissant ainsi, la
défenderesse est tombée sous le coup de la loi et a commis une infraction.

A Taccusation en cette cause la défenderesse a plaidé non-coupable,.
tel que mentionné ci-dessus, et elle a prétendu ne pas étre coupable pour
les raisons suivantes, savoir:

1.—Parce que le travail qu’elle a fait au jour en question est un travail
industriel, et que ce genre de travail peut étre fait en tout temps et vertu
méme de la loi fédérale concernant I’observance du dimanche.

2.—Parce que cette loi fédérale, c¢’est-a-dire la loi en vertu de laquelle
la présente actiona été intentée n’a pas aboli la loi provinciale de Québec
sur observance “du dimanche’” et que cette derniére permet le travail
industriel ce jour-13.

3.—Parce que, si la défenderesse a travaillé le dimanche, si elle s’est
livrée ce jour-l4 & son occupation ordinaire, le travail qu’elle a ainsi fait
est un travail de nécessité et d’urgence, tel que la loi permet d’en accom-
plir le jour du Seigneur.

4.—Parce que le métier, la profession ou ’occupation ordinaire de la
défenderesse consiste en un travail continu qui ne peut étre interrompu,
et que la loi permet d’accomplir un tel travail le dimanche.

5.—Parce que, si la défenderesse a rempli ainsi ses occupations ordi-
naires le dimanche, ee n’est pas pour faire de 'argent, car elle donne 24 heu-
res de congé 3 ses employés toutes les semaines, mais bien parce qu’il n’y
a pas moyen de faire autrement & raison de la nature méme de Poccupation
4 laquelle elle se livre.
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En passant, je me permettrai de dire que cette question de la loi du
dimanche peut étre envisagée a plusieurs points de vue: religieux, 1égal, ete.
Je n’ai dans cette cause & m’occuper que de ce dernier point de vue. Je ne
prétends pas ici faire de littérature, ni donner de lecons & qui que ce soit,
mais je veux tout simplement traiter une question légale, au point de vue
légale, a la lumiére de la raison, en suivant les principes généraux de l'inter-
prétation des lois. Certains jugements ont déji été rendus dans d’autres
districts dans des causes intentées en vertu de cette loi du dimanche.
Ne connaissant pas exactement les faits dans ces causes, ni les questions
de droit qui y ont été soulevées, je ne puis guére me renseigner 3 la lecture de
ces jugements. Aussi, suis-je obligé de m’en rapporter & moi-méme
et pour bien dire & mon seul travail pour me former une opinion en cette
cause, chose que j’ai voulu faire, avec toute I'impartialité que P'on doit
attendre de ceux qui sont appelés 4 présider les tribunaux dans quelque
partie que ce soit de Padministration de la justice.

J’aurais certainement pu rendre mon jugement sans donner toutes les
explications qu’il contient, et sans examiner en détail toutes les prétentions
des parties. Si j’ai agi autrement ¢’est parce que j’ai cru important de le
faire. Cette cause est sérieuse et comme elle ira probablement en appel,
j’ai pensé qu'’il serait bon d’exposer autant que possible ma maniére de voir.

La défenderesse prétend ne pas étre coupable et cela parce qu’elle
tomberait justement dans un ou plusieurs des cas d’exception mentionnés
expressément ou non par la loi. (C’était 3 elle & prouver qu’elle se trouvait
réellement dans un cas d’exception et qu’elle ne tombait pas sous le coup de
1a loi.

Je m’en vais examiner toutes les prétentions de la défenderesse dans
Yordre que je leur ai donné ci-dessus, et dire qu’elle est mon opinion sur cha-
cune d’elles. Ensuite je donnerai la conclusion 4 laquelle je crois devoir en
venir en cette cause.

1.—Le travail accompli par la défenderesse est un travail industriel,

et celui-ci peut étre accompli en tout temps en vertu méme de la loi fédérale
du dimanche.

Il est vrai que 'occupation, le métier ou profession ordinaire de la défen-
deresse est un travail industriel. Ce que larticle 5 de la loi du dimanche
défend, dit la défenderesse, c’est le commerce, les transactions, toutes cho-
ses qui exigent I'idée de deux ou plusieurs personnes. Cet article ne défend
pas la production industrielle. Ce qu’il prohibe ce sont les transactions
d’affaires et, ajoute la défenderesse, I'article 6 de la méme loi confirme cette
prétention quand il dit que: & moins d’urgence 'on ne peut pas réquérir
le dimanche le travail de tout employé dans une industrie, & moins que dans
les six jours de la semaine, il ne soit pas donné & cette personne 24 heures
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consécutives de repos. Du moment que les employés dans les industries
ont 24 heures consécutives de repos dans une semaine, on peut les faire
travailler le dimanche et l'industrie ol ils sont ainsi occupés peut étre
mise en opération ce jour-la. De plus la section 2 de ’article 6 dit: dans
le cas d’employés d’industrie qui ne travaillent “que huit heures” par jour,
le patron n’est pas obligé de leur donner 24 heures consécutives de repos par
semaine. Voild ce que dit la défenderesse.

Je dois d’abord dire que, dans mon opinion, cette relation entre I'article
5 et l'article 6 n’existe pas, et cela pour deux raisons: (a) cet article six con-
cerne, d’aprés moi, le droit des employés vis-a-vis leur patron et le devoir de
ces derniers & leur égard, en ce qui concerne le travail du dimanche. (b)
Cet article parle de choses toutes différentes de celles mentionnées & Particle
5. Il parle d’une autre infraction 3 la loi, celle pour un patron de permettre
3 ses employés de travailler dans certains cas le dimanche. Cet article
défend a tout patron ou & toute personne ou corporation faisant des opéra-
tions industrielles ou s’occupant de communications télégraphiques ou télé-
phoniques, etc., de permettre & leurs employés de travailler le dimanche,
4 moins que certaines conditions mentionnées dans 'article ne soient rem-
plies. Alors dans la présente cause la défenderesse n’est pas poursuivie
pour avoir permis 4 ses employés de travailler le dimanche, mais elle 'est pour
avoir accompli, le dimanche, son travail ordinaire, et si dans la plainte
V’on mentionne qu’elle a alors employé certaines personnes ce jour-13, cette
derniére partie n’est que le complément de la premiére, et ne donne lieu &
Paccusation d’avoir commis Pinfraction mentionnée dans cet article 6.
L’article qui, d’aprés moi, s’applique ici est bien Particle 5. Et je ne vois
pas comment I’on puisse faire intervenir le suivant qui traite d’une question
toute différente. Or, cet article 5 défend-il 'exploitation d’une industrie quel-
conque le dimanche et en particulier 'exploitation des industries de la
pulpe? Il défend & toute personne, et ces mots s’appliquent aux corpora-
tions comme aux individus, de faire ou d’expédier le dimanche, excepté ce
qui est prévu par la présente loi et les lois provinciales en vigueur ou qui
le deviendront, quelqu’affaire que ce soit de leur profession ordinaire on
se rattachant & cette profession. J’ai déja dit plus haut ce que j’entends
par les mots profession. Pour la compagnie défenderesse, manufacturer
de la pulpe et du papier le dimanche, ¢’est se livrer 3 son travail, métier
ou occupation ordinaire. Que cette profession, ce métier ou ce travail
soit I'exploitation d’une industrie “ou autre affaire”, la loi ne fait pas de
distinction. Sil’on avait voulu permettre le travail industriel le dimanche,
il était facile de le dire dans cet article 5. Mais ce dernier, tel que rédigé
me semble absolument général et ne peut faire de distinction entre les
différents genres de travail. Donc, j’en viens 4 la conclusion que cette préten-
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tion de la défenderesse doit étre renvoyée.—Quand aux exceptions, j’en
parlerai plus loin. .

2—1La loi fédérale, c¢’est-a-dire la loi en vertu de laquelle la présente
action a été intentée,n’a pas aboli la loi provinciale de Québec sur cette
matiére de l'observance du dimanche, et cette loi de Québec permet le
travail industriel ce jour-la.

Voyons ce que dit cette loi provinciale & ce sujet: la défense a cité
Particle 4466 Statuts Refondus Québec 1909; cet article déclare ce qui suit:
les lois de la législature, soit générales, soit spéciales, relatives a ’obser-
vance du dimanche, en vigueur le 28 février 1907, continuent & étre en vi-
gueur jusqu’a ce qu’elles soient modifiées, remplacées ou abrogées; et il est
et continue d’étre permis & toute personne de faire, le dimanche,
tout acte qui n’est pas prohibé par les lois de la législature en vigueur 3
la dite date, et d’user, le dimanche, de toutes les libertés que lui recon-

naissent les usages en cette province, sous les restrictions contenues dans la
présente section.

Voild le principe général qui est établi, mais il faut aller plus loin, et
Particle 4467 parle d’exceptions 4 ce principe général, et parmi ces excep-
tions, on mentionne justement le travail industriel qu’il défend, sauf
le cas de nécessité et d’'urgence. Cet article 4467 se lit comme suit: Il est
défendu de dimanche, dans un but de lucre, sauf néanmoins le cas de
nécessité ou d’urgence, d’exercer ou de faire exécuter aucune ceuvre indus-
trielle, ainsi que d’exercer aucun négoce ou métier, ou de donner ou d’or-
ganiser des représentations théétrales, ou des excursions accompagnées de
vente de liqueurs enivrantes, ou de prendre part ou d’assister i ces repré-
sentations théAtrales ou & ces excursions.”

Voila done, il me semble qui est bien clair et bien positif et je ne crois
pas qu'il soit nécessaire d’aller plus loin sur ce point. Il reste la question
de nécessité ou d’urgence, question dont parle aussi la loi fédérale et ques-
tion que nous allons examiner.

Cette deuxiéme prétention de la défense ne me semble donc pas
sérieuse.

3.—Si la défenderesse a travaillé le dimanche, c¢’est par “nécessité et
urgence’’.

L’article 12 de la loi du dimanche permet de faire, le dimanche, tout
travail de nécessité et d’humanité, et cet article énumeére une foule de tra-
vaux qu’il est ainsi permis d’accomplir ce jour-13, et il ajoute que cette
énumération n’est pas limitative mais bien plutdt explicative.

Le travail de la défenderesse du dimanche n’étant pas un travail
d’humanité, il s’agit donc de se demander si ¢’est un travail de nécessité.
Comme I'a dit I'un des procureurs de la défense, ce mot ‘“nécessité’”’ ne doit
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pas étre pris dans son sens absolument strict, mais il doit étre interprété
suivant les circonstances de la cause, et la discrétion du tribunal devant qui

. cette question est posée doit s’exercer en pareille matiére suivant les
faits prouvés. Dans la présente cause sur quoi se base-t-on pour prétendre
que le travail de la défenderesse le dimanche est un travail de ““nécessité”.
Je ne trouve dans la preuve que les raisons suivantes:

A—L’eau. En ne travaillant pas le dimanche, dit la défenderesse,
nous perdons une grande quantité d’eau, car nous ne sommes pas organisés
pour conserver l'eau, ¢’est-a-dire pour I'accumuler, et, en perdant ainsi I'eau
nous ne pouvons pas opérer tout aussi bien et aussi largement cette partie de
notre industrie, qui est mue par ce pouvoir et pour laquelle 'eau est abso-
lument nécessaire, et nous ne pouvons pas, en conséquence, fournir notre
moulin & papier toute la matiére qu’il lui faut et remplir les commandes
qui s’appliquent & ce moulin.

Je remarque d’abord que M. McCarthy, le vice-président de la Cie
défenderesse, admet franchement dans son témoignage que 'on pourrait
garder 'eau et Paccumuler lorsque le moulin est arrété. Il suffirait de
construire des réservoirs ou écluses appropriées. Mais, ajoute-t-il, la Cie
défenderesse ne peut pas disposer seule de 'eau des environs. Pour
pouvoir construire ces réservoirs ou écluses il lui faudrait le consentement
de la Cie de Pulpe de Chicoutimi. En faisant de tels réservoirs, I’on pour-
rait arréter le dimanche sans perdre d’eau. Or, il déclare ensuite que cette
permission n’a jamais été demandée A la Cie de Pulpe de Chicoutimi.
En conséquence ’on n’a done jamais cherché & garder ou 4 accumuler ainsi
Peau de fagon & pouvoir arréter le travail le dimanche. Au point de vue
qui nous occupe, c’est-d-dire celui de l'eau, la défenderesse n’a jamais
cherché 3 voir si cette perte d’eau qu’elle prétend subir aurait pu étre arré-
tée.

Le méme témoin ajoute que, si 'on utilise I’eau le dimanche et si le
moulin de pulpe fonctionne alors, ¢’est pour fournir de la matiére au mou-
lin & papier. Cela est possible, mais est-ce bien 13 une raison que la défen-
deresse peut invoquer pour sa défense. Je ne crois pas. Si ces deux mou-
lins lesquels se complétent 'un et 'autre, n’ont pas été construits de fagon
4 pouvoir fonctionner ensemble et pendant le méme temps, et si I’'on n’a pas
tenu compte que ’eau n’était pas suffisante pour faire produire au moulin &
pulpe tout ce qui était nécessaire au moulin 4 papier, je ne crois pas que,
g’étant mise dans une mauvaise position la défenderesse ne pouvait pas rem-
plir devant un tribunal et invoquer cette méme mauvaise position pour
pouvoir se libérer. Sil’on perd de I’eau en ne travaillant pas le dimanche,
dit le témoin, le moulin & pulpe ne pouvant pas suffire au moulin & papier,
ce dernier ne pourra pas produire ce dont il est capable, et 1a défenderesse ne

9 .
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pourra pas remplir ses commandes. Pourquoi la défenderesse, connais—
sant la capacité de ses moulins, connaissant aussi la rareté de l'eau, ne
prend-elle pas de commandes suivant ses conditions-1A? Je crois done
que cette question de la rareté de I’eau ne peut pas étre apportée en défense’
en cette cause.

B.—S8i Pon arréte le moulin le samedi soir & minuit pour reprendre le
travail 4 minuit le dimanche soir, il est alors trés difficile d’avoir les hommes
nécessaires pour commencer les opérations; un certain nombre d’entre eux
refusent de venir , ceux qui viennent ne sont pas aptes au travail. C’est
13 une des principales raisons de notre travail le dimanche, dit le gérant
de la défenderesse, monsieur Ball. Le témoin Dubue, entendu pour la
plainte, lequel a certainement beaucoup d’expérience au sujet de 'exploi-
tation de la pulpe et dans les services que 1'on peut attendre des hommes
employés dans ces manufactures, dit qu’il y a certainement des défections
chez les hommes lorsque 'on arréte le dimanche, mais qu’elles ne sont
guére plus importantes que pendant les jours de semaine. Je crois qu'il
en est ainsi. Je crois d’ailleurs que si 'on établissait comme régle perma-
nente de conduite, la cessation de tout travail le dimanche, les hommes
s’habitueraient & cela et que tout irait bien.

Voila donc encore une raison qui ne me parait pas suffisante pour
justifier le travail le dimanche,du moins avec la preuve faite devant moi,
alors que I’on ne demontre pas qu’il est parfaitement impossible de recom-
mencer le travail ou de 'accomplir dans les conditions ci-dessus, ¢’est-a-
dire si I'on suspend toute opération de minuit & minuit et cela au point de
vue de la main-d’ceuvre.

C.—Dans tout le continent américain, les moulins & pulpe ou & papier
sont en opération le dimanche, au moins pendant un certain temps.

D.—I11y a actuellement un manque de papier sur le marché, et il faut
alors produire autant que ’on peut.

E.—Si la défenderesse ne travaille pas le dimanche, au moins jusqu’a
huit heures du matin, elle produira environ 600 tonnes de moins de pulpe
par année. Qu’il soit dit en passant que ceci me parait étre plus ou moins
important si 'on considére la production journaliére de la défenderesse.

F.—Ce n’est pas pratique de fermer le dimanche.

Je crois devoir examiner ensemble ces quatre arguments, lesquels se
rapprochent tous des trois rhisons données par M. DeCew, témoin de la défen-
deresse, pour prétendre que ’on doit travailler le dimanche. Dommages &
Pindustrie, dommages au produit, dommages & la manufacture elle-méme.

Dommasages & P'industrie: les témoins qui émettent cette prétention se
basent pour cela sur une comparaison entre notre industrie de pulpe et
du papier et celle des autres pays, surtout des pays américains. Comment
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notre industrie dans cette matiére souffrira-t-elle des dommages? Est-ce
parce que ses produits ne se vendront pas? Cela est impossible, d’aprés
la prétention méme de la défenderesse, quand elle dit qu’actuellement il
manque au moins 10 p.c. de papier sur le marché. N’est-il pas raisonnable
de croire que §’il manque du papier, tout ce que notre industrie pourra
produire se vendra facilement. Je le crois.

Notre industrie ne pourra pas souffrir la compétition de celle des
autres pays. La méme réponse s’applique encore & cette question je crois.
Je comprends parfaitement que sil’on travaille un jour de moins par semaine
I'on produira moins et qu’en conséquence les profits seront moins considé-
rables, mais si on peut invoquer ce principe, on peut Pappliquer & tout
ce qui existe, & tout genre de travail, & tout métier, profession ou occupa-
tion, et alors il faudrait conclure que tout travail apportant un gain quel-
conque serait permis le dimanche. La loi ne peut vouloir dire cela. D’ail-
leurs il est en preuve dans cette cause que certaines industries de pulpe, au
moins une de notre pays et plusieurs dans les pays scandinaves, ne fonc-
tionnent pas le dimanche et ne s’en portent pas plus mal; les profits peuvent
étre moins considérables, mais ils sont en proportion des jours de travail
accompli, et, dans les endroits ol Uon agit de la sorte, les intéressés dans
cette industrie paraissent satisfaits de cet état de chose.

Dommages aux produits. Voila une question qui a été longuement
discutée dans cette cause. Avec la preuve telle que faite, elle me parait
cependant bien claire. Tous les témoins, tant ceux de la plainte que ceux
de la défense, MM. Dubue, Ball, DeCew, McCarthy, s’accordent & dire
qu’une manufacture peut étre organisée de fagon & cesser son travail le
dimanche, et cela sans que les produits manufacturés en subissent des
dommages. Il suffirait pour cela de construire des réservoirs appropriés,
établir un chauffage aussi approprié, de faire surveiller la matiére pro-
duite, les machineries, ete., ete.

Je ne crois pas nécessaire d’entrer dans les détails de toutes les opéra-
tions dont on a parlé A ce sujet. Une démonstration de cette prétention
nous a été faite par monsieur Dubuc quand il nous a expliqué ce qui se passe-
a Chandler. Le témoin expert, monsieur DeCew, pour la défense a parfai-
tement reconnu que les prétentions de monsieur Dubuc étaient choses
possibles. En organisant le moulin & pulpe ou & papier de certaine fagon
Pon peut cesser tout travail & minuit le samedi soir pour ne le recommencer
que le dimanche soir & minuit. Dans ce cas il suffirait d’avoir, dans une
grande manufacture, pendant les heures de suspension du travail, au
plus sept ou huit hommes pour voir au chauffage, & 'entretien des bouil-
loires, et aussi peut-étre dans certains cas, pour voir au déversement dans
les réservoirs de la matiére contenue dans les digesteurs et aussi 4 quelques
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réparations. Je comprends parfaitement qu’il faut quelques hommes
dans ces cas-13, et le travail que peuvent faire ces hommes est certainement
celui que la loi entend par un travail de nécessité.

Avec une organisation semblable & celle que 'on peut faire, le produit
manufacturé ne subirait aucun dommage. Sur ce sujet, les témoins de la
défense disent que: si 'on arréte le dimanche, il s’ensuit que, dans les
premiers temps du travail, & minuit, le dimanche soir, la matiére qui pour-
rait &tre accumulée dans les réservoirs fera un produit inférieur pendant un
certain temps, 4 raison de ce que la matiére ainsi conservée dans les réser-
voirs serait devenue trop épaisse ou trop piteuse. Il peut étre remédié a
cela, et je crois que la preuve en a été faite, quand M. Duhuc vient nous
dire qu’a la reprise du travail, comme toujours d’ailleurs, la matiére en
question est diluée et qu’alors elle revient, si besoin en est, aux conditions
dans lesquelles elle doit étre.

Dommages aux manufactures elles-mémes. Le témoin de la défense,
M. DeCew nous parle de cela. Il admet cependant qu’il y aurait moyen
d’empécher tous dommages et que, encore, ’on pourrait s’organiser i cette
fin. Pour lui tout se résume & une question de dépenses plus ou moins
considérables. Je ne crois pas néeessaire d’insister davantage sur ce point.
Comme je viens de le dire done, il est possible d’établir une manufacture

de pulpe ou de papier qui cesserait ses opérations le dimanche et cela sans
aucun dommage.

La grande raison, il me semble pour laquelle la défenderesse n’a pas
agi ainsi, c’est qu’il en colterait de Pargent pour s’organiser de cette
fagon. Cela est absolument vrai. Comment en cofiterait-il? Certaine-
ment une somme trés importante. Mais a-t-il été fait, dans cette cause,
une preuve que ces dépenses que devrait faire la défenderesse pour s’orga-
niser de cette facon, tant au point de vue de la manufacture elle-méme qu’a
celui de I’eau qui lui est nécessaire seraient de nature 3 lui nuire considérable-
ment ou gravement—que son entreprise alors cesserait d’étre raisonna-
blement payante, qu’elle ne pourrait plus lutter alors, au point de vue des
bénéfices rapportés & ses actionnaires, avec les industries des autres pays,
enfin que d’'une maniére quelconque, elle ne pourrait plus fonctionner.
Non, il n’y a pas de telle preuve au dossier. A qui appartenait cette preuve
de justification de la défense, sinon & elle-méme, en supposant que ceci
serait un moyen de justification, chose sur laquelle je n’ai pas & me pronon-
cer actuellement.

De plus, cette preuve de justification que la défense a tenté de faire
a été contredite, il me semble, par celle de la plainte. En ce qui concerne
le point important soulevé par la défense et s’appliquant & cette question
de la néeessité du travail le dimanche, il me semble que la preuve en cette
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cause est pour le moins absolument contradictoire. Je suis méme d’opi-
nion que la preuve de la plainte détruit celle de la défense et
que cette derniére, par les admissions de ses témoins, concourt pleinement
3 démontrer I'exactitude des prétentions de la demande. Dans tous les
cas, en admettant pour un instant que la preuve est simplement contradie-
toire, alors comme il appartenait 3 la défense de démontrer les motifs justes
et raisonnables de justification, et que, par cette contradiction, elle ne I'a
pas fait, elle doit succomber.

Dans les causes comme celle-ci, on I'a déja dit ailleurs, tout dépend
des circonstances. Alors aprés étude sérieuse, je ne puis en venir & la con-
clusion que la défenderesse avait le droit de travailler, comme elle Pa fait,
4 Kénogami, le dimanche 11 juin, 1916.

Ne pourrait-on pas dire aussi comme argument 3 l’encontre des
prétentions de la défense que si des manufactures comme la sienne ont été
construites de fagon & ne pas pouvoir suspendre leurs opérations le diman-
che, méme sans souffrir de sérieux dommages, cen’est de faute de personne,
mais bien de la seule faute des propriétaires de ces manufactures. Ces der-
niers auraient pu s’organiser comme ils pouvaient le faire pour suspendre
leurs travaux, et, 8’ils ne Vont pas fait et s’ils se sont mis par 14 dans une
mauvaise position vis-d-vis la loi, sont-ils justifiables aujourd’hui de
venir invoquer les faits acquis pour essayer de démontrer qu’ils ne doivent
pas étre condamnés. Poser la question, ¢’est la résoudre.

.En conséquence, je suis done d’opinion que la défenderesse doit étre con-
damnée,

C’est pourquoi je condamne la défenderesse en cette cause, la Price
Brothers Company Limited, corporation propriétaire d’un moulin, et
fabriquant de la pulpe et papier, au village de Kénogami, dans le district
de Chicoutimi, province de Québec, & payer 4 titre d’amende, pour étre préle-
vée et employée conformément & la loi, la somme de $25.00, vingt-cing
piastres, pour avoir, le 11 juin 1916, un dimanche, au dit village de Kénogami
enfreint la loi du dimanche, en faisant, ce jour-la, son travail ordinaire, de
manufacturer de la pulpe et du papier, le dit travail alors fait ne tombant pas
sous le coup des exceptions prévues par la loi; et en outre je condamne la
dite Price Brothers Company Limited & payer au plaignant en cette
cause, le dit Félix Marois, la somme des soixante-douze piastres et quinze
cents pour ses frais en cette cause.

A défaut de paiement immédiat des dites diverses sommes, j’ordonne
qu’elles soient prélevées par la saisie et la vente des meubles et effets de la
dite Price Brothers Company Limited.

Donné a Chicoutimi, district susdit, au palais de justice, le quatriéme
jour de mai mil neuf cent dix-sept.

RoBERT BERGERON
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JUGEMENT DE L’HONORABLE L.-P. PELLETIER

Juge de la Cour d’Appel
Canada
Province de Québec
District de Québec
FfLx M Rrois,
Appelant;
ET
DonnacoNa Parer CompaNY, LIMITED,
Intimée.

La Compagnie défenderesse (Donnacona Paper Co., Ltd), est pour-
suivie pour infraction & la loi relative au travail du dimanche. Elle a été
condamnée par monsieur le Juge Choquette & $100.00 d’amende et elle en
appelle devant cette Cour de ce jugement.

L’appelante excipe d’abord de ce que:

1.—Que la plainte n’allégue pas une offense prévue par le statut;

2.—Qu’on aurait dd alléguer qu’elle ne tombe pas sous les exceptions
prévues;

3.—Qu’on aurait df alléguer plus spécifiquement I’espéce d’ouvrage
qui aurait été ainsi fait le dimanche, et que sans cet allégué spécifique et
détaillé, on échappe & 'opération du statut.

La plainte aurait pu étre rédigée d’une maniére plus précise. Elle
n’est peut-étre pas un modéle de rédaction, mais je crois qu’en somme elle
est suffisante et en conséquence je renvoie comme non fondées les objec-
tions faites sous ce rapport.

Pour abréger la preuve, on a produit de consentement, devant cette
cour, 'enquéte faite devant monsieur le juge Choquette, et qui y avait été
prise en sténographie. On a en nombre entendu devant cette Cour un
nombre assez considérable de témoins.

J’ai donné pour cela aux parties toutes les facilités possibles ajour-
nant Paudition & plusieurs reprises. Comme résultat, j’ai maintenant de-
vant moi une cause trés claire et trés facile & décider, beaucoup plus facile
qu’elle I’était en premiére instance.

La défenderesse manufacture du papier & journal, & I'endroit appelé
Donnacona, dans le district de Québec. Il est prouvé—Ila défenderesse
I'admet du reste—qu’a la date alléguée, savoir le 16 juillet, qui était un
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dimanche, elle a fait travailler un nombre considérable de personnes qui
étaient & son emploi (64); elle tombe done clairement sous le coup du statut
qui défend le travail du dimanche, s’il n’a pas été prouvé qu’elle tombe
dans quelques-unes des exceptions prévues par ce statut.

Voici quelles sont, sous ce rapport, les prétentions de la défenderesse:

“Je n’ai pas, dit-elle, fait travailler toutes ces 64 personnes pendant
“toute la journée du dimanche; j’ai arrété tout travail & minuit le samedi
“soir, de huit du matin le dimanche jusqu’a six heures du soir, je n’ai
“employé qu’un certain nombre de personnes, trés limité: 1.—pour le chauf-
“fage et le maintien des lessiveuses (digesters), au minimum de la tempé-
‘“‘rature qu’elles doivent toujours garder méme quand le moulin est arrété;
2.—des réparations urgentes et indispensables, qui ne peuvent pas étre faites
“pendant que le moulin marche; je reconnais cependant, ajoute-t-elle,
“avoir fait travailler un certain nombre d’employés aux opérations ordi-
“paires du moulin, depuis sept heures dimanche soir, jusqu’a minuit.
“Le gérant de la compagnie ajoute: ‘“J’avais 'habitude de faire opérer
“mon moulin jusqu’a six heures le dimanche matin, ¢’est 3 la demande des
“autorités religieuses de I’endroit que j’ai changé cela, faisant plutét tra-
“vailler les hommes le dimanche soir, afin de permettre aux employés de se
“reposer du samedi soir au dimanche matin, afin de leur permettre d’as-
“sister aux offices religieux du dimanche.

Ces faits sont prouvés & ma satisfaction, et il y a lieu de féliciter le
gérant de la compagnie pour s’étre rendu aux demandes qui lui ont été faites
par les autorités religieuses. Le travail du dimanche soir est certaine-
ment un moindre mal, mais il est également prohibé par le statut s'il n’est
pas nécessaire.

Je considére comme nécessaires, et tombant par conséquent sous l'ex-
ception prévue par le statut, le chauffage de la bAtisse, le maintien des
lessiveuses et machines & la température nécessaire et les travaux de répa-
rations qui se font le dimanche; ces réparations emploient peu de monde et
il est prouvé & ma satisfaction qu’elles 'sont un travail qui ne peut étre
fait que le dimanche quand les machines ne sont pas en mouvement;
mais je regrette pour la défenderesse d’avoir & en arriver & une conclusion
absolument différente quant au travail qu’elle fait depuis sept heures du
goir jusqu’d minuit le dimanche.

11 pouvait peut-étre y avoir quelque doute sur ce point, d’aprés I'en-
quéte qui a eu lieu en cour de premiére instance; ce doute était cependant
trop léger pour entrer beaucoup en ligne de compte—j’aurais sur cette
enquéte 1 seulement, confirmé la sentence du premier juge—mais, aprés
I’enquéte additionnelle qui a eu lieu devant moi, non seulement il 0’y a plus
de doute, mais il y a une certitude absolue que le travail que fait la défen-
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leresse depuis six heures du soir jusqu’a minuit le dimanche, est prohibé
ar le statut: j’ajoute que ce sont les témoins de la défenderesse elle-méme qui
mt achevé de produire cette conviction absolue sous ce rapport.

Lors du premier procés, le gérant de la défenderesse, M. McKee,
’est efforeé de nous prouver et a affirmé 34 maintes reprises que son mou-
in ne pouvait pas étre arrété pendant plus de 18 & 20 heures consécutives,
jue vingt heures était le maximum sous ce rapport, et qu’arréter vingt-
juatre heures c’est disloquer toute son organisation, lui faire subir des
)ertes considérables, donner sur elle un avantage 4 ses compétiteurs, etc.
Vais la Couronne a fait entendre monsieur Dubue, le gérant des grandes
isines de Chandler et de Chicoutimi, et le témoignage de M. Dubuc a
jomplétement réglé cette prétention qu’un moulin fabriquant du papier
1e pouvait pas rester au repos pendant 24 heures sans subir les graves incon-
rénients dont parlait M. McKee.

Monsieur Dubue nous a démontré que les moulins & papier arré-
;aient partout pendant 24 heures et que leur commerce n’en souffrait pas
slus que pour un arrét de 20 heures

Aprés le témoignage de M. Dubue—qui a été un trait de lumiére—la
léfenderesse 2 demandé un ajournement pour faire entendre d’autres té-
noins dont la version était rendue nécessaire par le témoignage de M.
Dubue. Je me suis rendu & cette demande et j’ai eu 'avantage d’entendre
slusieurs officiers et gérants des moulins de papier les plus importants de
sette province. Ces témoins ont contredit certaines théories de M. Dubue,
nais ils ont unanimement corroboré son témoignage en admettant loyable-
nent et sans hésitation que les moulins & papier peuvent aussi bien arréter
rendant 24 heures que pendant 20 heures, sans subir aucun désavantage
drieux.

La théorie soutenue par M. McKee, devant le premier Juge, était
lone réduite & néant.

Je dois ajouter qu’il est démontré d’une maniére compléte que, dans
es pays scandinaves et aux Etats-Unis, les moulins & papier arrétent pen-
lant 24 heures chaque semaine et qu’en outre il y a des moulins de papier
lans la province de Québec, qui arrétent aussi pendant 24 heures.

Il est vrai que 'arrét des vingt-quatre heures dont je viens de parler,
1e se fait ni aux Etats-Unis, ni en Suéde, ni dans la province de Québec
le maniére & respecter les 24 heures du dimanche, mais il est élémen-
;aire que si ’on peut arréter pendant 24 heures on pourrait aussi bien—tou-
es choses étant égales d’ailleurs—fixer cet arrét de 21 heures pour qu’il
soincide avec la période du dimanche pour laquelle la loi canadienne
léclare qu’il n’y aura pas de travail pendant ce temps-la.
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Avant de clore cette premiére partie, je dois ajouter que la défenderesse
elle-méme et toutes les autres compagnies trouveront le moyen de fermer
leurs moulins pour 24 heures, au jour de Noél, au jour de ’An, de la féte
de la saint Jean-Baptiste, le premier juillet, et (quelques-unes) le jour de la
féte du Travail. Sion en agit ainsi pour les jours en questign, on peut done
faire la méme chose—vu que la loi 'exige—pour tous les 52 dimanches de
Pannée.

I1 y a au dossier une correspondance officielle qui démontre conclu-
sivement que les compagnies ne travailleraient pas le dimanche, s’il était
bien entendu et réglé qu’elles sont toutes sur le méme pied sous ce rapport.

Maintenant, une autre question se présente, et ¢’est surtout sur celle-1a
que les témoins de la défenderesse ont, en dernier lieu, concentré leurs
efforts: si, nous disent les compagnies, nous arrétons 4 minuit le samedi soir
et que nous ne pouvons pas repartir vers sept ou huit heures le dimanche
soir, il vaut autant pour nous rester fermé jusqu’au lundi matin, c¢’est-
a~dire pendant plus de 30 heures, car il est impossible de recommencer le
travail & minuit, le dimanche.

Jadmets qu'une période d’arrét de 30 heures et plus, serait trés
sérieuse et causerait des dommages considérables; la preuve a bien démontré
ce fait; mais ce qu’'on n’a pas démontré, ¢’est I'impossibilité de recommencer
le travail & minuit le dimanche soir Les officiers et les gérants des com-
pagnies nous disent que les hommes ne veulent pas recommencer leur tra-
vail & minuit, mais cette proposition avait & peine été formulée qu’on était
obligé d’admettre, que, tous les soirs de la semaine, une équipe d’hommes
en remplace une autre précisément & minuit. Il est donc possible—toutes
choses égales d’ailleurs—de commencer 3 travailler & minuit dans les
manufactures de papier avec une équipe d’hommes qui ne travaillent pas
jusqu’a ce moment-la. Mais on a prouvé qu’il y avait quant au dimanche
soir, une objection spéciale 4 reco nmencer le travail & minuit. Nous
pouvons bien, dit-on, avoir des hommes tant que nous en voulons pour venir
4 minuit remplacer une autre équipe, car les nouveaux arrivés trouvent
alors toute la machinerie en opération; mais, ajoute-t-on, ¢’est un probléme
bien différent d’avoir une équipe d’hommes qui feraient repartir toute la
machinerie & minuit aprés I'arrét de 24 heures du dimanche. J’admets
qu'’il y a quelque chose dans cette prétention, car il est prouvé que ¢’est un
gros probléme de remettre en marche toute cette machinerie compliquée;
elle doit marcher, compliquée comme elle I'est, par la nécessité d’'une pro-
duction simultanée d’une quantité déterminée de pulpe chimique et d’une
autre proportion bien précise de pulpe mécanique se réunissant & un moment
donné et se combinant par produire le papier) comme un mouvement d’hor-
logerie. Au moment ol tout part, il est impossible d’obtenir cette combi-
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naison parfaite, indispensable 3 une bonne production, avant que tout soit
ajusté d’'une maniére bien précise. Il faut donec 4 ce moment-13, dans
Y'usine, la présence de tout ce que la compagnie posséde en fait d’intelli-
gence et de direction mécanique, et les hommes ont en général 4 ce moment-
13 un travail plus difficile que quand tout est en marche et va bien. Il est
facile de comprendre que les officiers supérieurs ne tiennent pas & passer
debout une grande partie de la nuit, car leur présence est nécessaire sur les
lieux, avec toute leur attention et leurs connaissances techniques, pendant
au moins deux ou trois heures aprés le signal de la mise en marche de la
machinerie.

L’on n’a pas prouvé devant moi qu'il est impossible de se procurer le
reste du personnel nécessaire pour faire repartir la machinerie & ce moment-
14; on m’a dit qu’on “‘croyatit” qu'une partie des hommes prétexteraient
une raison ou une autre pour ne pas se rendre, qu'il en manquerait peut-
étre plusieurs dont la présence serait indispensable," qu’on serait peut-
&tre obligé de courir aprés eux et qu’on perdrait ainsi une partie de la nuit
3 attendre ceux qui ne seraient pas & leur poste; mais toutes ces craintes ne
sont pour le moment que des conjectures, et je suis convaincu que les
employés ordinaires se rendraient i leur poste le dimanche soir & minuit,
comme ils le font les autres jours de la semaine.

Le travail du dimanche soir de sept heures & minuit serait plus com-
mode, causerait moins d’inconvénients et laisserait dormir vers 10 heures
et demie et onze heures, les directeurs du mécanisme compliqué, qui, §'ils
restent debout jusqu’a trois ou quatre heures du matin, seront forcément
absents une partie de la journée de lundi; mais ceci n’est un inconvénient
réel que quant aux officiers supérieurs dont la présence lors de la mise en mar-
che de outillage, est indispensable: quant au reste du personnel, je ne vois
pas la grande différence qu’il y a pour eux & contribuer, dans leur plus faible
mesure, 4 faire repartir la machinerie & huit heures du soir plutét qu’a
minuit.

11 résulte de tout ce qui précéde qu'il serait plus avantageux pour la
compagnie de faire repartir son moulin vers sept ou huit heures le dimanche
soir, que cela causerait moins d’inconvénients, mais il n'est pas du tout

démontré qu'il résulte de 13 que le travail du dimanche soir est nécessaire.
Il serait plus commode: voila tout.

Il m’est done impossible d’accepter la conclusion que le travail du
dimanche soir est nécessaire. J'admets que des inconvénients et des ennuis,
dont j’apprécie 1'étendue, résultent du fait que les machineries reparti-
raient 4 minuit, mais je suis ici pour appliquer la loi. Or la loi dit qu'on
ne travaillera le dimanche que quand la chose sera nécessaire; il n’est pas
prouvé ici qu’elle soit nécessaire de travailler le dimanche soir et je suis
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obligé d’appliquer la loi. Le pouvoir judiciaire—lié par la loi telle qu’elle
existe et qui n’a qu’a 'appliquer—ne peut donc pas venir ici au secours
des compagnies manufacturiéres de papier. Les inconvénients dont on
parle, les ennuis que cela cause doivent étre soumis & la sérieuse considé-
ration du pouvoir législatif et du pouvoir administratif. Une cour de
justice ne peut pas intervenir & leur place sans sortir de son réle.

Le jugement de premiére instance est en conséquence confirmé.

Le tout respectueusement soumis,
FtLIx]M AROLS,
Greffier des Conseilside Conciliation et d’ Arbitrage.
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VIII

CONSTRUCTION DES PONTS METALLIQUES

Liste des ponts en fer construits ou en construction par les municipalités
et subventionnés par le Gouvernement de la province de Québec
depuis 1908 & venir au 30 juin 1917.

PONTS CONSTRUITS

Comtés Municipalités Riviéres

Argenteuil............ Grenville.............. King Gay Creek.
Arundel............... Bavin’s Creek.
St-Jerusalem.......... Du Nord
Lachute......e........ Du Nord

Arthabaska........... St-Louis-de-Blandford . .Bécancourt.
Arthabaska........... Gosselin,
Warwick. ....covvnnn.. Aux Pins
Ste-Anne du Sault. . ... Du Portage.
St-Paul de Chester. . ... Nicolet.
Canton Stanfold........ Blanche.

Bagot ............... St-André d’Acton. . . ... Blanche.
St-Pile.......coooeo... Yamaska
St-Hugues. . .......... Grand-Ruisseau.
St-Ephrem d’Upton . .. .Blanche.
Acton Vale............ Moose.
Ste-Christine (Desmarais) ¢
St-André d’Acton. .. ... ¢

“ (48 rang) “
St-Hugues (Picard). .. ..Grand Ruisseau,

“ (Comtois)...... Chibouette.
St-Pie (Fontaine) ...... Yamaska.
St-Théodore d’Acton ... Moose.
St-Pie......ooovinnnnn Rang St-Frangois.
Ste-Héléne. ....c........ Bras de Vie.

Ste-Christine (Nadeau)..Moose.
{3 144 [
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Comtés Municipalités Riviéres
Bagot................ St-Hugues (Bazinet) . . . . Chibouette.
St-André-d’Aecton .. . ... Blanche.
Beauce............... St-Frangois............ Le Bras.
Ste-Martine-Courcelles. . Aux Bluets.
St-dJoseph. ............ Chaudiére
St-Georges. ........... “
St-Martin. ............ “
Beauceville............ De Léry
Beauharnois.......... Ste-Cécile............. St-Louis
St-Louis-de-Gonzague ..
Bellechasse........... St-Cajetan d’Armagh . .. Fourche.
St-Charles............ Boyer.
13 {3
e Bouchard.
St-Michel . .. .......... Beaumont.
St-Raphaél............ Le Bras.
St-Raphaél. ...........Du Gravier.
Beaumont. ............ Ruisseau Labrecque.
“o Deuxiéme Ruisseau.
N.-D. de¢ Buckland. .... Des Pointes.
Armagh et Ste-Euphém . Fourche du Pin.
St-Camille............ Daaquan.
St-Philémon. .......... Fourche du Pin.
Bonaventure.......... Matap. & Restigouche. . Restigouche.
Matapédia............ Matapédia.
St-Bonaventure. ....... St-Bonaventure.
Berthier.............. Berthier.............. Chicot.
Lavaltrie. ............. St-Jean
St-Cuthbert. . ......... Chicot
Lavaltrie.............. Pointe du Jour,
St-Bartbélémy . ........ Grand St-Jacques.
Lavaltrie............... St-Jean.
St-Barthélémy.......... Petit St-Jacques.
“o Ruisseau Noir.
Brome...eveveneennss Brigham.............. Yamaska.
Brome Corner. ........ Moulin Nadeau.
East Brome........... Rockwell Mill.
Sutton ............... Alder Brook.
“  (O’Brien)...... “ “

East Farnham ........ “ “
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Comtés Municipalités Riviéres

Brome................ Town’p Brome........ B. 8. O. Yamaska.
Town’p Sutton........ B. N. Missisquoi.
Town'p Sutton ........ “ “
Village Sutton......... “ “
Town’p Potton........ Missisquoi.
Adamsville............ Yamaska.
Village Sutton (Lafleur). .Missisquoi

. Town’p de Brome....... Brome Lake.
‘Champlain............Champlain............ Champlain.

St-Théophile-du-Lac. . . .La Rouille.
Ste-Anne de la Pérade. . Chenal St-Ignace.

St-Tite.........c...... Le Bourdais.
e Mékinae du Nord.
Ste-Geneviéve. ........ A Veillette.
St-Narcisse............ Des Chtes
St-Stanislas........... Des Envies
St-Sévérin.............. “ “
' St-Tite (Prénovost). . ... Le Bourdais.
Chambly............. St-Bruno.............. Ruisseau Massé.
Chambly & Richelieu .. .Richelieu.
Boucherville. .......... Sabrevois.
Charlevoix. ........... Ste-Etienne de Malbaie . Malbaie.
Ch4teauguay.......... Trés St-Sacrement . .... Chéteauguay.
. St-Joachim............ Petite Riviére St-Jean.
Ste-Martine. .......... Esturgeon.
€ el Chéteauguay.
Ste-Clothilde. ......... Norton Creek.
Ste-Martine............ Des Féves.
Chicoutimi............ St-Alphonse. .. ........ A Mars.
Ville Chicoutimi....... Aux Rats.
“ “o ... Du Moulin.
Compton.e........... Learned Plain......... Du Nord
“« e New Mexico.
Lingwick........oo0unn Moffet’s Brook.
St-Agnés......oovvvenn Chaudiére.
Town’p,Compton. ..... Moees
Bury......oiviiivinnn Bown Brook
Sherman. ..eeeeevevenn Sherman
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Municipalités Riviéres

Comtés
Compton. ....... ...Compton............. Coaticook.
Newport.............. Island Brook.
Scotstown............... Salmon
Dorchester. ... ........ St-Isidore............. Du Bras.
St-Maxime de Scott. . . . Chaudiére.
St-Anselme (Queb. Cent)Etchemin.
St-Anselme (Société) ... “
Ste-Claire. ......... o “
St-Malachie............. “
Deux-Montagnes. ... .. St-Eustache........... Duchéne.
St-Benoft............. Au Prince.
St-Eustache (Lauzon) ..Duchéne.
“ (Barbeau) .. “
e Chicot.
Drummond........... Grantham............. Noire.
N.-D. du Bon Conseil ..Du Négre.
St—Cynlle de Wendover Des Saults.
Généreux.
Canton Wendover...... Evang Salois.
St-Lucien et Ste-Cloth. . Nicolet.
St-Germain de Grantham.Noire
N.-D. du Bon Conseil . . .12¢ rang Simpson.
“ « l2e rang Wendover.
Cantons Wendover &
Simpson............. Chapdelaine.
Cantons Wendover &
Simpson............. Fromagerie.
Frontenac............ Woburn.............. Arnold.
Gaspb...civvercnnanes Anse du Cap et Percé . .Anse A Beaufils
Huntingdon....ooeee.. Huntingdon........... Chéteauguay.
e Fair Ground.
Dewetville............ Chéteauguay.
Town’p Godmanchester . Beaver Creek.
Huntingdon. .......... Cowan Brook.
e, Chateauguay.
Ibervillesesteesessees.St-Athanase........... Hazen.
et Hood.
St-Georges de Henryville.Du Sud

St-Sébastxen Crereses ves
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Comtés Maunicipalités Riviéres
Iberville.............. Ste-Anne de Sabrevois. .Jones
St-Athanase............ Barbotte.
Joliette. .. ............ Ste-Mélanie........... Assomption.
St-Paul (Beaudoin).. ... . “
L Quareau.
e e Ruisseau St-Pierre
“  (Bonneman).... “ “
“ (Laurin)........ “ Ouareau.
S Rouge.
e Coulée Gouger.
“ (Morin)........ Ruisseau St-Pierre.
Ste-Mélanie et Ste-Eliz. Assomption.
St-Ambroise de Kildare
(4e rang) Gd Ruisseau
¢ (5e rang) “
Ste-Béatrice. .......... Des Dalles.
St-Ambroise de Kildare. . Blanche.
Kamouraska.......... Kamouraska.......... Kamouraska
St-Pacébme............ Ouelle
St-Pascal. ............ Kamouraska.
e, Plate
St-Louis.............. L’Embarras
Ste-Anne de la Pocatiére St-Jean.
Labelle. .............. St~André Avelin. ... ... Petite Nation.
St-André & Ste-Angélique “ -4
Ripon..... ........ “ s
Mont-Laurier. .... .....Villemaire.
Lac St-Jean........... St-Ls de Métabetchouan Ouiatchouan.

Roberval.............. Ouiatchouaniche.
St-Joseph d’Alma. ... .. Petite Décharge.
St-Prime.............. Aux Iroquois.
St-Prime & St-Félicien. . A I’QOurs.
St-Jérdme. ............ Couchepéguéniche.
St-Bruno.............. Bédard.

{3 113

“ (Berang)...... «“

“ (6erang)...... “

“ (4erang)...... ¢
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Comtés Municipalités "~ Riviéres
Lac St-Jean........... Hébertville Station. . ... Bédard.
St-Amédée de Péribonka Petite Péribonka.
St-Félicien. ........... Eusébe.
Normandin............ Thiquapé.
Hébertville Village...... Des Aulnais.
St-Edwidge............. Soucy.
Laprairie............. St-Jacques............ St-Jacques.
St-Constant...........
o e Delson
L La Tortue.
L’Assomption......... L’Assomption......... 1’ Assomption.
St-Roch Achigan....... Achigan.
St-Lin................ Petite Riviére
St—Gérard Magella ..... 1’ Assomption.
...... Vacher.
L’ Assomption (Dorval) . Achigan.
L’Epiphanie........ ... St-Esprit.
Laval................ St-Vincent de Paul. . ... Meunier.
Iévis. oo ivennan St-Lambert........... Chaudiére
LlIslet.......co...... St-Jean Port-Joli. ...... Port-Joli
Ste-Louise. ........... Ferrée.
Ste-Perpétue............ Ouelle.
Lotbiniére............ St-Jean des Chaillons.. .Duchéne.
St-Antoine de Ti]ly ..... Bowrré.
St—Louls de Lotbiniére . Gagné.
“ . Domaine.
St-Jean et St-Pierre. . . . Boisclair.
Ste-Philoméne ........ Duchéne.
“ (N. Paris) “
“oo Creuse.
Deschaillons........... Duchéne.
Ste-Croix............. Barbin.
Ste-Agathe............ Neal.
“ G Bernard
Maskinongé........... Riviére du Loup....... Du Loup.
St-Alexis des Monts. ... ““
Matane

N

Ceecevsenantus St-Octave de Métis. .. .. Petit Métis.
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Comtés Municipalités Riviéres
Mégantic.ccoovuen.... St-Adrien............. Ragged.
Somerset Nord........ Bécancourt.
Ireland et Halifax Sud . Thames.
N.-D. de Lourdes. .. .... Bécancourt.
¢« “ . .......Noire.
Thetford.............. Thetford.

Ste-Anastasie de Nelson. Perdrix.
Ste-Anastasie de Lyster . Bécancourt.

Laurierville. .......... Noire
Laurierville............ Ruisseau.
Village d’Amiante. . .... Thetford
Somerset Nord........ La Barbue.
Black Lake............ Thetford.
Somerset Sud.......... Blanche.

St-Antoine de PontbrianSt-Laurent.
Missisquoi. .. ..........St-Ignace de Stanbridge Perceton

N.-D. de Stanbridge. . ...Canal Desriviéres

Stanbridge East.. ... ... .Riceburg

Fanham (Paradis)...... Morpion
“  (Berwick)...... “
N.-D. de Stanbridge.. ..
Montealmaeseeennon... St-Liguori............. Ouareau.
St-Esprit.............. St-Esprit.
: St-Patrick de Rawdon. .Ouareau
Montmagny.,o....... St-Frangois............ Du Sud. -
“ (Tremblay).. « “
Montmagny........... Du Sud.
Ste-Euphémie......... La Loutre.
St-Thomas.......... .. Du Sud
e, Des Prairies
N.-D. du Rosaire....... Fourche Alik
St-Frangois. . ..... e e Morigeau
Montmorency.seeese..Ste-Anne et St-Joachim. Grande-Riviére.
StJean, I.O.......... Lafleur.
St-Laurent. I.O. . . .. .. Maheux.
Ste-Brigitte. . ......... Gaudreau.
St-Ferréol............. Larose.
i e Des Roches,
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Municipalités Rividres
Montmorency........ St-Tite.....ovveennnnn. Gde Décharge
St-dJean, I.O,,.......... Bellefine
Napierville............ St-Cyprien............ Petite Riv. Mon
“« (La Savane).. * “ “
Village de Napierville. .. Petite Riv. Montréal.
St-Edouard............ La Tortue
............... Gentilly..............Gentily.
St-Samuel de Horton. . . Noire.

Ste-Sophie de Levrard. .

Aux Orignaux.

St-Grégoire le Grand . .. Marguerite.
St-Léonard. ........... Nicolet.
St-Célestin. . .......... Blanche.
St-Pierre les Becquets. . ..Coulée.

Ville et Paroisse Nicolet...

Nicolet.

Bouchette & Cameron. . Gatineau.
Plaisance............. Petite Nation.
Gracefield.,............ Pickanock.
N.-D. des Anges....... Batiscan.
St-Casimir. ........... Blanche.

(31 {3

“ (Trottier). . . Nigaret.

“ (St-Ubald) .. “
Ste-Catherine.......... Jacques-Cartier.
Ste-Christine.......... Ste-Anne.
Ste-Christine.......... Ste-Anne

““ .......... J acq‘uot.
Ste-Jeanne de Neuville .Jacques-Cartier.
St-Thuribe............ Blanche.
St~Thuribe............ Nigaret.

Cap Santé............ Jacques-Cartier.
St-Alban.............. Ste-Anne.
N.-D. de Portneuf. ... .. Portneuf.
Comté Portneuf.. ... ... .Ste-Anne.
Donnacona............ Jacques-Cartier.
N.-D. de Portneuf ... ..Portneuf.

...... Noire

Chapeaussseesess.n.. .. Ottawa.
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Comtés Municipalités Riviérss
Québec......oooo.... Valcartier............. Jacques-Cartier.
i e Mill Hill Brook.
N.-D. des Laurentides. . St-Charles.
“ “« .. Jaune.
Ancienne Lorette. . .....Gd Deserts.
St-Gabriel Ouest....... Aux Pins,
St-Ambroise. . . .. .......St-Charles.
Spencer Wood. .. ...... . Coulée.
St-Félix du Cap Rouge . Cap Rouge.
Richelieu...o0........ St-Ours. .......coennnn Laplante.
“ . ..(Comeau)... «
S Rhimbaault.
St-Roch.............. Laprade.
St-Almé.............. Leveillé,
e e Lavallée
Ste-Victoire. . ......... Vilandray.
“ “  (Paulbus). ..St-Joseph.
“ “  (village).... “
St-Pierre de Sorel. ...... Du Marais,
Richmond............ Bromptonville. .. ...... St-Frangois.
Melbourne. . .......... Horse Brook.
Town’p Shipton....... Nicolet.
“ “  (Belliveau).Clark Creek.
“ “ (Gibson)... “
“  Brompton.. ... Key Brook.
Rimouski...ooouvuenn.. Ville de Rimouski. . .... Rimouski.
St-Fabien............. St-Mathieu.
Rouville.oveveeennnn.. Ange-Gardien ......... Yamaska.
St-Hilaire............. Bernard.
S Cote du Bralé.
e .. ... Jeannotte.
Marieville. . ........... Ruisseau Barré
G Rue du Pont.
St-Césaire .. .......... La Barbue.
¢ (Jackman) ... “ “
Ste-Marie Monnoir. . ... Grande Décharg.

Ste-Angele de Monnoir .Gde Décharge.
St-Césaire.......oo.... Sud-Ouest.
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e o
Comtés Municipalités Riviéres
St-Hyacinthe.......... St-Damase............ Yamaska.
St-Jude............... Salvail
Ville de St-Hyacinthe
(Barsalou) ....Yamaska.
[{4 {4 (Morisson) 144
141 (13 (Société) ({4
. St-Hyacinthe le Conf.. ..Perreault.
St-Jean et Iberville . ...St-Jean et Iberville. ... ..Richelieu.
: Ste-Marguerite. . ....... Pet. Riv. Montréal.
St-Maurice........... St-Elie de Caxton. . .... Yamachiche.
Ville Shawinigan. . ..... St-Maurice.
St-Etienne et St-Barnabé.Yamachiche.
Ville et Baie Shawinigan.Shawinigan.
Yamachiche (Panneton).Pet. Riv. Yamachiche...
Saguenay............. Tadoussae ............ Ravin.
Shefford.............. Ste-Cécile de Milton. . . .Noire.
Roxton Falls.......... “
€ (14 €
Ste-Pudentienne........Yamaska,
Lawrenceville. . ..... ...Moulin.
St-Valérien............ Noire
Valcourt.............. “
West Shefford......... Lac Brome.
Waterloo................Yamaska.
St-Valérien.............. Reynold.
Town'p Shefford. ....... Chemin Foster.
Town,p dEly......... Noire
Sherbrooke...ecvev.... Town'p D’Ascot....... Dorman.
(43 €« [13
“ e Bergeron
Town'p D’Orford. .......Cherry.
Soulanges..esceseess.. Coteau du Lae. ........ Le Ruis:eau
“ “o . Rouge.
“ “o Delisle,
Riviére Beaudette. ... .. Beaudette.
St-Zotique............ “
St-Télesphore. .. ....... “

St-Polycarpe.......... Delisle.
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Comtés Municipalités Riviéres
Stanstead............. Coaticook............. Coaticook.
Magog......covvevnnen Magog.
Barnston.............. Du Négre
Rock Island........... Tomifobia.
Barnston.............. Ladd’s Mill.
Témiscouata........... Fraserville............. Pet. Riv. du Loup
Trois-Riviéres. ........ Trois-Riviéres......... Millette.
“ .. St-Maurice
Terrebonne........... Terrebonne............ Mille Iles.
Ste-Anne des Plaines . ..La Corne.
“ “ .. White,
Vaudreuil............. Ste—M‘fLrthe ............ La Raquette.
“ (Campesau) . . “
Ste-Madeleine. . ....... De Rigaud.
“o . La Raquette.
Trés St-Rédempteur. ... .Le Ruisseau.
Ste-Marthe (Sabourin) . . La Raquette.
Verchéres. «vooevveen.. N.-D. de Varennes. .. .. Varennes.
“ oo Picardie.
“ “« .. Petite Prairie.
“ “© o .. Petit Bois.
Verchéres............. Verchéres.
St-Antoine............ Coulée Village.
e Coderre:
Village Verchéres . ..... Verchéres.
Verchéres......... ... “
St-Mare. .............. Beleoil.
Beloeil (Malo)......... Haut des Trente.
£ . Bernard.
Wolfe.....cooecvnnneen Wotton. . ....oovvt.... Nicolet
Dudswell.............. Bishop’s Crossing.
Ham Nord............ Nicolet.
Marbleton.......... .. Moulin Landry.
Wotton. .............. Nicolet.
Yamsaska......... v o« .St-Michel d’Yamaska . . . Petit Chenal.
“« “ . . .St~-Louis.
[{3 1

. ..Collet.
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Comtés Munricipalités Riviéres
Yamaska............ .St-Bonav. d'Upton. . ... Aux Vaches.
« “« (36 l‘.). . {3 «@
“ oo Lauzon
Baie du Febvre........ Benoit.
Baie du Febvre........ La Cavée.
“ “o Décharge Colbert.
La Visitation.......... Nicolet.
St-Franqms du Lac. .. ..Pécasso.
“o. Des Gill.
. “ .Aux Vaches.
N.-D. de Pierrevﬂle. .. .Chenal Tardif.
St-Zéphirin . .......... St-Zéphirin.
St-Guillaume. . ........ Des Chénes.
Comté Yamaska...... .David.
“ “o o Dayvid
PONTS EN CONSTRUCTION
Argenteuil............ Township Harrington. . . Rouge.
Bagot................ Ste-Héléne. ........... Chibouette,
Village d’Upton. ....... Noire.
St-Hugues (Carrelé). . . . Chibouette.
Beauce............... St-Come. ............. Du-Loup.
Bellechasse. .......... St-Valier.............. Blanche.
Brome............... Township Sutton (Curl.).] VIlSSlsqum
“ Potton.......
Champlain. .......... Ste-Anne de la Pérade... Charest.
St-Tite (Jos. Delisle) . ..Ruisseau.
“  (Arcand)....... Mékinac du Nord.
“  (Allaire)....... Des-Envies.
ChAteauguay ......... Ste-Martine (Eglise) . . .Chateauguay.
Compton............. Canton Compton . ..... Moose.
East Angus ........... St-Frangois.
Dorchester ........... St-Léon-de-Standon . . . .Etchemin.
Joliette. .............. St-Paul............... Beauséjour.
St-Félix de Valois. . . . .. Bayonne.
St-Jean de Matha. . . ... Noire.
Labelle............... Lochaber & Gore. .. .. . Thurso.
Laprairie. . ........... St-Constant. .......... Pinsonnault,
L’Assomption......... St—Henrl de Mascouche St-Pierre.

« Cabane Ronde.
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Comtés

I’Assomption. .. ......

Montcalm............

Montmorency. ........
Napierville...........
Nicolet...............

Verchéres.............

Municipalités Riviéres
.St-Henri de Mascouche. .Ruisseau Noir.
“ “ Beauregard.
L’ Assomption (Roberval) L’ Assomption.
Ste-Croix. ... ......... Gaspard.
St-Ulric. .............. Blanche.

St-Jéréme de Matane. . . Matane.
St-Pierre de Véronne . . .Pike River.
St-Pierre de Véronne . . .Pike River (Ducharme).

N.-D. de Lourdes. ..... Noire.
Somerset Sud.......... Blanche.
Ste-Sophie. ...........
St-Ferd.-d’Halifax Sud. . Fortier.
St-Ferd.-d’Halifax. . . ... Pigeon.
Canton Somerset Sud—
(Bellevues)Blanche.
Comté Montecalm . ... .. Ouareau.
St-Esprit.............. St-Esprit (Populus).
Chateau-Richer. . ...... Ruisseau Coté.
St-Rémi.............. Turgeon.
Nicolet. . ............. Fourche.
Ste-Angele et St-Grégoire Godfroy.
St-Alban.............. Des Bertrand.
St-Basile. . ............ Chaude.
Ste-Jeanne de Neuville. . Aux Pommes (Fossamb.)
« 11 L ‘e (Guénard)
“« « R 13 (Moulin).
Ste-Marie Monnoir. . . .. Des Hurons.

Township Stanstead. . . . Nigger.
Township d'Orford. . ... Red Brook.
Township d’Aseot. . .. .. Salmon.
St-Patrice-de-la-Riv.-du—
Loup ..Anse au Persil.
St-Jean-Baptiste, Isle-
Verte ....Verte.

Département des Travaux publics et du Travail,
Québec, 30 juin 1917. Lours-A. VALLEE,

Imgénieur.
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IX

\BOLITION DES CHEMINS A BARRIERES ET DES PONTS DE
PEAGES

CHEMINS ET PONTS DE PEAGES RACHETES JUsQU AU 30 Juin 1917.

Pont Dorchester, sur la riviére St-Charles, entre la cité de Québec et
Tancienne municipalité de Limoilou. Rachat des débenhtures au montant
-de $100,000.00. Date de 'achat: 25 octobre 1910. (Voir Statut 1 Geo. V,
chap. 3, 2e session, sanctionné le 24 mars, 1911,

Pont Plessis, sur la riviére Etchemin, 4 St-Henri de Lauzon, comté de
Lévis, 2 Geo. V, chap. 2, sanctionné le 3 avril 1912. Date de 'achat: 21 mai,
1912. Prix $11,500.00.

Pont Viau et Lachapelle et les chemins macadamisés de I'Tle Jésus, qui
relient 'Ile Jésus & I'lle de Montréal. Date de I’achat: 24 janvier 1912.
Prix, $90,000.00 (Voir Statut 2 Geo. V., chap. 3, sanctionné le 3 avril 1912.).

Ponts sur la riviére Yamaska, appelés ponts Barsalou, Morrison et de la
Société de Passage du Pont Neuf de Saint-Hyacinthe. (Voir Statut 3
Geo. V., chap. 7, sanctionné le 21 décembre 1912.).

Pont de St-Casimir, sur la riviére Ste-Anne, comté de Portneuf, 2
Geo. V., chap. 2. Date: 6 septembre 1912. Prix $6,000.00.

Pont Mackenzie, sur la riviére St-Frangois, entre la ville de Richmond

et le village de Melbourne, 2 Geo. V, chap. 2. Date de Pachat: 23 avril,
1913. Prix: $27,000.00.

Chemin & Barriére de la Savane de Ste-Brigide, comté d’Iberville, 2
Geo. V, chap. 2. Achat: 21 juin, 1913. Prix $4,500,00.

Pont de Drummondyville, sur la riviére St-Frangois, 2 Geo. V, chap. 2,
10 mai, 1913. Prix: $16,500.00.

Pont du Gravier, sur la Riviére du Sud, & St-Raphaél, comté de Belle-
chasse, 4 aolt 1913, prix d’achat: $800.C0.

Ville de Dorval, 3.144 milles de chemin de péages rachetés de la Compa-
guie du Chemin de Péage de Dorval, $9,432.00, 24 septembre, 1913.
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La Corporation de la Cité de Lachine, 0.905 mille racheté de la Com-
pagnie du Chemip de Péage de Dorval, $2,715.00, 24 septembre, 1913.

Pont Roy, sur la riviére Etchemin, 4 Ste-Claire, comté de Dorchester,
$800.00, 15 octobre, 1913

Ville de la Pointe Claire, comté de Jacques-Cartier, 4 milles de chemin

rachetés de M. Wilfrid Schetagne, de la Pointe Claire, $3,859.59, 24 novem-
bre, 1913.

Pont Fontaine, sur la riviere Yamaska, & St-Pie, comté de Bagot,
payé & M. Damase Fontaine pour ’abandon de ses droits & percevoir des
péages, $200.00, 24 février, 1914.

Ville de la Pointe aux Trembles, depuis les limites est de la ville de
Montréal-Est, jusqu’au bout de I'lle, 4.795 milles, $14,385.00,—5 juin
1914.

Barriére de péage sur le chemin conduisant de St-Louis-de-Blandford
4 Ste-Marie de Blandford, comté de Nicolet, $1,500.00 payées & M. Albert

Lainesse en réglement de tous les droits qu’il pouvait avoir & maintenir-
la dite barriére, 12 juin 1914.

Pont de Windsor et Brompton, entre la ville de Windsor et St-Frangois~ .
Xavier de Brompton, comté de Richmond, transféré aux Corporations-
de la ville de Windsor et de la paroisse de St-Francois-Xavier, contribu-
tion du gouvernement au prix d’acquisition: $12,775.00, 24 juin, 1914.

Chemin qui commence aux limites de la ville de Beauharnois et qui
traverse les municipalités des paroisses de St-Clément, de St-Etienne et
de St-Louis de Gonzague, dans le comté de Beauharnois, sur une longueur
de sept milles, appartenant 4 la Compagnie des Chemins macadamisés du
Comté de Beauharnois et transféré aux municipalités ci-dessus nommées.
Prix: $7,200.00, date: 28 décembre, 1914.

Chemin conduisant de St-Hubert & Boucherville et appartenant & la
Compagnie du chemin 4 barriéres de St-Hubert et de Boucherville, distance:

4 milles 6 arpents, racheté par les municipalités de St-Hubert et de Boucher-
ville le 19 mai 1915. Prix: $3,428.44.

“Pont Magenta”, sur la riviére Yamaska, paroisse de I’Ange-Gardien,
comté de Rouville, $75.00 payées & M. Joseph Chabotte, de la ville de
Farnham, en réglement de tous les droits qu’il pouvait avoir sur le dit pont.
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Ponts de péage (deux) dans la cité des Trois-Riviéres, sur la riviére
St-Maurice. Abolition autorisée par la loi 5§ Geo. V, ch. 10. Acte de
conventions signé & cet effet le 26 juin 1915, par lequel le gouvernement
g'engage & payer, & l'acquit de la dite cité, une somme annuelle égale aux
deux tiers de l'intérét et du fonds d’amortissement, lesquels intéréts et
fonds d’amortissement sont de $8,604.00, sur les débentures au montant de
$150,000.00 émises par la dite cité pour la construction de ces deux ponts, et
ce jusqu’a l’extinction finale et compléte des dites débentures.

Ville de Lasalle, 4.84 milles de chemin de péage rachetés des Commis-
saires des chemins 4 barri_éres de Montréal, 5 aoQt 1915. Prix: $15,680.13.

“Pont Dion”, sur la rividre Etchemin, dans la paroisse de St-Malachie,
comté de Dorchester, 14 février 1916. Prix d’achat par la municipalité:
$500.00.

Chemin de Lachine,—villes de Montréal-Ouest et de St-Pierre;—
0.953 mille, part contributoire du gouvernement: $2,859.00; 8 avril, 1916,

Chemins et barriéres de péage contrdlés par les Compagnies Gatineau
Macadamized & Gravelled Road et By-Town & Aylmer Union Turnpike
Road, et abolis dans la ville de Hull, 3 mai, 1916. Part contributoire
du gouvernement: $26,722.50, plus la proportion des intéréts et des frais
d’expropriation, savoir: $2,5683.06 le tout te! que déterminé par la Compa-
gnie des Services d’Utilité publique de Québec. Distance: 3.58 milles.

Abolition des chemins et barriéres de péage de la Rive Nord de Québec,
78 milles, 15 mai 1916. $97,200 au pair pour débentures privilégiées, et
$60,385.65 étant 209, de la valeur des débentures ordinaires s’élevant &
$301,928.00. (Voir Statut 6, Geo. V, chap. 2.).

“Pont Larocque’’ érigé sur la riviére Nicolet, au village de Notre-Dame
du Bon-Conseil, comté de Drummond, ler juillet 1916, Prix: $4,000.00.

Chemin Larocque, municipalii:é de Ste-Cécile, comté de Beauharnois,
414 milles, 11 ao(t 1916. Prix: $13,500.00.

Chemin conduisant de St-Constant & Laprairie, distance d’environ
7 milles, 13 janvier 1917. Prix: $14,437.50.

Deux ponts, 'un en fer sur la branche nord-est de la riviére Nicolet;
Pautre en bois sur la branche Sud-Ouest de la méme riviére, & Ste-Clo-
tilde de Horton, comté d’Arthabaska, 19 juin 1917. Pris: $5,000.00.



156 TrAVAUX PUBLICS ET DU TrRAVAIL, 1916-1917

Chemin s’étendant de St-Vincent de Paul jusqu’au pont de Terre-
bonne, et traversant une partie de la municipalité de St-Vincent de Paul et
celle de Francois de Sales, et ayant une longueur approximativement de
six milles, 23 juin 1917. Contribution du gouvernement : $11,250.00.
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X
INCENDIES.—RAPPORT DU COMMISSAIRE

Québee, ler juin, 1917.

L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Manistre des Travaux publics et du Travarl,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai I'honneur de vous soumettre mon quatriéme rapport annuel sur
Papplication de la loi pour prévenir les incendies.

Comme je vous le disais dans mon précédent rapport, le fait que la
prime a été portée de $10,000.00 & $25,000.00 nous a permis de répondre
favorablement 4 un plus grand nombre de demandes et méme de faire de la
propagande. Aussi, au cours du mois de mars dernier, dans le but de mieux
faire connaitre laloi et d’engager les municipalités de village 3 se prévaloir des
avantages qu’elle offre, avons-nous, sur votre recommandation, rédigé une
lettre-circulaire rappelant aux habitants de nos villages que si, individuelle-
ment, ils se doivent & eux-mémes et & leurs familles de prendre les disposi-
tions nécessaires pour se protéger contre le feu, ils ne doivent pas perdre de
vue, non plus, qu’ils ont & remplir ce méme devoir collectivement, de ma-
niére 4 sauvegarder les intéréts de tous les citoyens qui constituent leur
municipalité.

Sur 202 municipalités de village que ’on compte maintenant dans cette
province, 178 ont regu cette lettre, accompagnée d’un questionnaire des-
tiné & étre rempli et retourné au soussigné, les réponses aux questions posées
nous faisant savoir, dans echaque ecas, §’il existe déja un systéme d’organisa-
tion contre les incendies dans la municipalité et, dans la négative, s’il y a
possibilité d’en établir un. Les quelques Conseils municipaux 3 qui ces
documents n’ont pas été transmis sont précisément ceux qui, antérieurement
a leur envoi, avaient demandé a se prévaloir de la loi.

Je constate avec plaisir que notre travail a été couronné de suceés puis-
que, 3 1’heure actuelle, 70 municipalités ont déji retourné le questionnaire rem-
pli. Les renseignements fournis m’ont permis de constater que 18 de ces
municipalités avaient compris 'importance qu’il y avait de se protéger contre
Pélément destructeur, et, m’étant immédiatement mis en communication
avec ces derniéres, le résultat a été que 5 d’entr’elles vous ont adressé une
demande officielle d’aide dans le but d’améliorer leur systéme existant.
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Nous avons regu, cette année, vingt-deux demandes de municipalités
de village, huit de paroisse et deux de petites villes, soit un total de trente-~
deux.

Il serait peut-étre intéressant de rappeler que, depuis la mise en force
de la loi, quatre-vingt-douze demandes d’octrois vous ont été adressées, dont
soixante-neuf de la part de municipalités de village, dix-sept de paroisse et
six de ville. Sur ces soixante-neuf municipalités ayant droit, d’aprés la loi,
4 'encouragement du gouvernement, dix-neuf d’entr’elles, qui se sont sou-
mises & mes exigences, ont recu le montant promis et neuf autres sont sur le
point de terminer leur installation, ce qui donne une proportion de 40 3-5%,.

Je suis porté a croire qu'il y a un bon nombre de ces demandes quine
sont pas absolument de conséquence, soit que les autorités municipales
ne se rendent pas toujours compte des responsabilités qui leur incombent,
soit que, ne possédant pas U'esprit de progrés nécessaire, elles craignent de
faire les dépenses requises.

On fera bien preuve de bonne volonté en demandant la visite du Com-
missaire, mais la difficulté apparait lorsque celui-ci, aprés avoir fait une
inspection des lieux et donné des conseils aux autorités municipales en te-
nant compte des conditions existantes, leur fait part des dépenses qu’elles
vont avoir & encourir pour s’assurer une protection efficace et de la prime
qu’elles peuvent espérer recevoir. C’est alors que vous voyez des tétes diri-
geantes, lorsqu’elles envisagent la question des sacrifices 4 faire, chercher-
tous les moyens possibles pour s'y dérober et vous dire méme: “Il y a
longtemps que nous n’avons pas eu de feu, on pourrait peut-étre étre long-
temps sans en avoir’. A plusieurs d’elles, cependant, offrez-leur un sys-
téme de protection sans qu’il leur en colte aucun effort pécuniaire, vous
verrez qu’elles vous en exprimeront leur satisfaction et qu’elles vous avoue-
ront méme qu’il y avait urgence d’une telle initiative.

C’est généralement lorsqu’une municipalité récalcitrante a été éprouvée
par le feu que ses chefs, s’apercevant alors de 'imprévoyance avec laquelle
ils ont agi et s’adressant des reproches pour étre la cause indirecte du mal-
heur dont sont frappés souvent plusieurs de leurs concitoyens, décident de
demander de I'aide du gouvernement.

Quel contraste avec les municipalités qui, s’étant mises résolument 3
Pceuvre, ont accepté les recommandations du Commissaire et sont bientdt
prétes & faire subir une inspection finale & leur systéme, laquelle, si elle est
satisfaisante, leur permettra de toucher la prime promise!

Je puis dire en connaissance de cause, ayant fait subir des épreuves a
dix équipes de pompiers volontaires au cours de 'année, qu’il est vraiment
remarquable de constater ’habileté, 1'énergie et la vitesse déployées par
ces hommes, encore nouvellement initiés au maniement des appareils, et
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de voir lintérét et I’encouragement que leur portent les hommes, les
femmes et méme les enfants. Leur orgueil est bien légitime et il me fait
plaisir de dire que ce ne sont pas ces gens qui nous font des raisonnements
comme ceux que je cite plus haut.

Aussi, lorsqu’ils sont appelés 4 combattre I’élément destructeur, comme
1a chose est arrivée 4 St-Alexis de la Grande Baie, ol ils contrdlérent dans
peu de temps, & deux reprises différentes, un commencement d’incendie dont
les conséquences auraient pu étre trés graves, ils ont confiance en eux-
mémes, de méme qu’en leur organisation, et leur travail a presque toujours
pour effet d’empécher la destruction compléte. A Plessisville, grice encore
4 leur habileté et a D'efficacité de leur moyen de protection, les pompiers
enrayérent le feu qui s’était déclaré, au cours de la nuit, dans la partie la
plus populeuse du village et qui avait déja pris des proportions assez consi-
dérables avant qu’on s’en apercut. La méme expérience s’est aussi fait sen-
tir & Ste-Anne de la Pérade, ol il y avait des inconvénients sérieux de com-
battre les flammes avec avantage et o, cependant, les pompiers ont réussi
a circonscrire le feu 4 son endroit d’origine, évisant ainsi la destruction de
bitisses qui n’étaient éloignées que de six pieds. Cette derniére municipa-
lité toutefois, est la seule qui m’ait transmis un rapport, témoignant sa

satisfaction et combien elle appréciait dans les circonstances l'aide du
gouvernement, '

ExquiTEs

J’ai tenu quatre enquétes, au cours de 'année, pour établir les causes
d’incendie. Dans un cas, il a été constaté que le feu avait été causé par
une cheminée défectueuse; dans un autre, par un poéle surchauffé; dans un
troisiéme, par la combustion spontanée; enfin, dans le quatriéme cas, bien
\que la cause d’origine soit restée inconnue, il est trés probable qu’elle est
due 4 des étincelles qui se sont échappées de la cheminée.

Qu’il me soit permis de faire remarquer que ces enquétes n’ont pas de
résultat absolument pratique car, comme question de fait, 'enquéte n’évite
pas le mal qui est déja accompli, et, si le feu est d’origine suspecte, il est
toujours difficile, sinon impossible, d’en retracer le coupable et d’établir
sa culpabilité. Il peut y avoir un doute mais il n’est jamais facile d’établir
qu’un individu a ecommis un incendiat dans un but de haine ou de vol. Sou-
vent, ces enquétes nous font voir que la cause directe est la négligence, l'in-
souciance ou simplement le manque de connaissance. Or, les autorités,
pour ces raisons, ne peuvent punir un individu qui, presqu’invariablement,
est atteint par les dommages ou les inconvénients qu’il a a souffrir. On
nous_dit qu’un individu coupable d’insouciance devrait parfois étre traité
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comme un criminel; mais on semble oublier que U'insouciance ne différe-
guére du manque de connaissance et qu’on pourrait bien demander en toute
justice & ceux qui ont & se plaindre pourquoi ils n’ont pas mieux renseigné
celui ou ceux qu’ils dénoncent.

Au cours de ces enquétes, 'on rencontre aussi des personnes qui, dans
leur pensée intime, se disent: “On me soup¢onne d’avoir mis le feu”’, et, obsé-
dées par cette idée, ne peuvent guére donner de renseignements utiles; ou
qui encore, dominées par la crainte d’étre trouvées coupables, donnent des
réponses qui ne sont de nature qu’a les incriminer. Le seul résultat pratique
que l'on peut obtenir de ces enquétes, si on réussit a établir les faits, ¢’est
de donner une legon aux intéressés et de démontrer 4 ceux qui y assistent
ce qu’ils doivent éviter & 'avenir. Il reste & savoir si cette legon ne sera pas
méme bient6t oubliée. . . ..

Voici maintenant les montants payés, de méme que les dépenses encou-
rues, au cours de 'année 1916-1917:

St-Jacques de PAchigan. ........... oot $ 2,700.00
St-Raymond. ...........cccoiiiiiiiiii i 2,000.00
Hébertville. . . ... ..o i e 1,250.00
Ste-Anne de Chicoutimi. ... ...................iiviiiiin. 1,800.00
St-Alexis de la Grande-Baie (balance) ...................... 576.00
St-Bruno (partie seulement). .. ..... ... ... ... ... L, 400.00
Ste-AnnedelaPérade. .. .......... ... ... ... ... ... 2,800.00
Tadousac.................cciiiiiieunnn... e e 900.00
Varennes. . . ...ttt e et 2,130.00
St-Georgesde Cacouna. ............c... i, 137.10

Total. ... ... $14,693.10
Salaires du Commissaire et du Secrétaire. .. ................ 900.00
Dépenses de voyages. . ...ttt 514.16

Grand total. . ... ..., $16,107.26

Ces diverses municipalités ont dépensé une somme de $47,530.00.

En déduisant $16,107.26, montant des dépenses de ’année, de la prime
de $25,000.00 A notre disposition, il reste encore une balance de $8,892.74
qui n’est pas encore dépensée, mais il ne faut pas oublier que, sur cette
somme, $10,568.00 sont promises & diverses municipalités qui sont sur le
point de terminer I'installation de leur systéme de protection.

$79,528.00 sont actuellement promises & diverses municipalités ou j’ai
été appelé A faire une inspection préliminaire et A la suite de laquelle je
vous al soumis un rapport contenant les exigences auxquelles chacune
devra se soumettre pour avoir droit & 'octroi y mentionné. En suppo-
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sant que la proportion de 40 3-59, établie plushaut decelles qui se confor-
ment aux formalités requises se maintiendrait, il faudra une somme approx-
imative de $30,375.00 pour rencontrer ces paiements, le tout, en tenant
compte des $10,568.00 qui ne sont pas encore entiérement gagnées, for-
mant un total de $40,943.00.

Je considére done qu'il ne serait pas sage, dans ces circonstances, de dimi-
nuer le montant de la primea voter, et je suggérerais plutbt, en terminant,
que le pourcentage a étre accordé aux municipalités sur les dépenses qu’elles

font soit quelque peu augmenté, de maniére 4 leur offrir plus d’encoura-
gement.

Le travail du Bureau du Commissairc a beaucoup augmenté au cours

de l'année, et, suivant les apparences, prendra des proportions encore plus
étendues dans un averir assez rapproché. .

Humblement soumis,

P.-J. JoBIN,
Commissaire des Incendies,

—) o0o (—

11
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X1
INSPECTION DES HOTELS
RarPorT DE M. S.-O. RIVERIN
Québec, 30 juin, 1917

,L’HONORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Minastre des Travauz publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministré,

J’ai ’honneur de vous soumettre mon troisiéme rapport annuel sur
I'inspection des hotels et maisons de pension. En vous soumettant ce
rapport, je dois vous dire que j’ai obtenu beaucoup d’améliorations. J’ai
inspecté 450 hotels et maisons de pension. Dans la plupart des eas, j’ai
constaté une grande amélioration, surtout 4 ’égard de la ventilation et de
la propreté. Actuellement, je m’efforce d’améliorer le systéme de chauf-
fage des hotels de campagne, chose dont les voyageurs se plaignent beau-
coup, et j’espére obtenir un mieux sensible d’ici & quelque temps. J’ai
été forcé de refuser un certificat & 15 hoteliers qui n’étaient pas et ne vou-
laient pas se conformer & la loi. Je me suis cru justifiable d’en agir ainsi,
car ces hoteliers ont eu audeld de deux ans pour se conformer 3 la loi. Ceux
qui ont montré de la bonne volonté ont eu tout letempsdefaireles change-
ments demandés, et je dois vous dire qu’en toute justice pour les hoteliers,
3 part quelques exceptions, ils se font un plaisir de se conformer aux ins-
tructions qui leur ont données.

Je vous demanderais, Monsieur le Ministre, de faire disparaitre la
lacune qui existe entre 1a loi des licences et 1a loi d’inspection. La premiére
dit que pour avoir une licence il faut trois chambres, et la loi d’inspection
qu’il faut étre capable d’accornmoder au moins dix voyageurs. Il suffirait
de changer le nombre “dix”’ par celui de “cing”’ ; de cette maniére, nous aurons
tous les hétels sous notre contrdle. En vous soumettant cette recommanda-
tion, Monsieur le Ministre, je n’ai en vue que le bon fonctionnement de cette
loi dans 'intérét public. Je puis vous certifier que votre loi d’inspection
est appréciée de plus en plus.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieu  le Ministre,
Yotre obéissant serviteur,

S.-0. RIVERIN,
Inspecteur
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RAPPORT DE M. Wu MURRAY
Montréal, 30 juin 1917.

L’BONORABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'bonneur de vous soumettre ci-joint mon rapport annuel sur
Pinspection des hotels de mon district.

Comme je le pressentais dans mon rapport de I’an dernier, j’ai le plaisi
de pouvoir dire qu’on a fait de grandes améliorations dans tous les hotels
qui se trouvent sous ma juridiction.

Dans le cours de année derniére, j’ai fait neuf cent quarante-deux ins
pections, et sur ce nombre ce n’est que dans 23 pour cent des cas que j’ai
eu & recommander des améliorations.

Vu Paugmentation du prix de tout ce qui est nécessaire pour la tenue
d’un hoétel, dans plusieurs de ces établissements on a di augmenter la
pension et, en fait, il n’y a pratiquement pas d’hotels 4 la campagne ol
cette pension ne soit pas au moins de deux piastres par jour.

En visitant les hotels j’ai eu 'occasion de m’informer desprix, et j’ai
pu constater qu’il n’y a absolument pas un hotel ot 'on ne fasse guére plus
que gagner sa vie.

La nouvelle diminution pour la vente des liqueurs a passablement nui
au public voyageur, car un grand nombre des hotels auxquels on a refusé
une licence ont complétement fermé leurs portes au public, et, dans certaines
petites villes,il n’y avait absolument pas de place pour loger les passants.
Toutefois, cet état de choses n’a duré que peu de temps, I’hételier en vient
4 comprendre qu’il se fait tort & lui-méme, et finalement il demande une li-
cence d’hdtel de tempérance.

Cette année, j’ai fait imprimer des cartes portant des instructions aux
hoteliers. J’annexe un exemplaire des deux premiéres séries.

QU’EST-CE QU'UN BON HOTEL ?

Les caractéristiques essentielles d’'un bon hotel sont la salubrité et le
service. La salubrité signifie propreté, netteté, séeurité. Le service com-
prend les moyens d’assurer le confort et les commodités aux clients. Les
deux font le succés de ’hétel. On obtient la plus grande somme de salu-
brité en disposant des déchets de fagon a ce qu'ils n’émettent pas d’odeurs
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et n'attirent pas les mouches; quand toutes les parties de I'établissement
sont en ordre, débarrassées de tout rebut, toile d’araignée ou poussiére,
bien éclairées et bien aérées; quand tout reluit de propreté dans la cuisine,
dans les recoins et partout; quand la glaciére est toujours propre et nette,
quand on ne voit ni poussiére ni rebut; quand les chambres & coucher et les
cabine s de toilette sont gardés libres de poussiéres, de vermine, de mauvai-
ses odeurs et sont bien ventilés; quand le mot d’ordre de chaque départe
ment est: propreté. IL’hétel qui suit cette ligne de conduite fait générale
ment de bonnes affaires

LA VALEUR PERSONNELLE DANS LA TENUE DES HOTELS

Il n’existe pas, pour un hotelier, de voie large et facile conduisant au
succes.

Tenir hotel constitue sous plusieurs points de vue un genre d’affaires
tout particulier, et qui démontre éminemment 'importance trés grande de
la valeur personnelle.

Il n’existe pas de méthode ingénieuse qui garantirait le succés & 1’hd-

elier qui la suivrait. Se mettre dans 'embarras—ou s’en préserver—est,
la plupart du temps, une question de hasard, dépendant plus ou moins du
personnel qu’il a 4 son service.

Avant et par dessus tout, le succés d’un héotelier dépend surtout de sa
valeur personnelle, de sop énergie, de son activité, de son intelligence.

Qualités requises d’'un hotelier

11 doit étre moralement droit.

11 doit paraitre digne et respectable.

11 doit étre un administrateur capable.

11 doit savoir écouter beaucoup et parler peu.

11 doit étre pour ses hotes de la plus grande courtoisie.

Et je pourrais encore ajouter que je prépare un livret contenant des
instructions pour les hoteliers au sujet de toutes les divisions du service.

Dans les grands hotels de Montréal, on s’adresse encore 3 ce bureau
pour avoir des renseignements sur les hotels des districts ruraux et les con-

eils donnés aux touristes, aux visiteurs semblent étre bien appréciés.

J’ai donné & chaque hotelier de mon arrondissement un exemplaire des
réglements, et je suis heureux de pouvoir dire que ces hoteliers ont fait preuve
de la meilleure volonté et du désir de se soumettre aux exigences de cette
réglementation.
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Tous les hétels de mon arrondissemeni d’inspection se conforment
maintenant & Particle IX des réglements qui prescrit des mesures hygié-
niques, cabinets d’aisance a chasse d’eau, ete.

Il y a eu encore amélioration dans les hdtels au point de vue de la pro-
preté en général et du bon ordre, et le service de la table presque partout
est aussi bon qu’on peut le demander dans les hotels de la campagne.

Je suis encore d’avis que dans plusieurs municipalités I'on accorde trop
de licencesd’hdtels de tempérance; en certains endroits, il y en a trois ou
quatre quand un seul suffirait aux besoins actuels, et si tout le patronage se
concentrait sur celui-13, il permettrait que I’on fit certaines dépenses en vue
de plus grandes améliorations.

J’ai été bien encouragé dans Vaccomplissement de mes devoirs par un
grand nombre de voyageurs du commerce qui savent apprécier les améliora~
tions déja faites.

Je me suis vu obligé de refuser des certificats & plusieurs hoteliers qui
persistaient & méconnaitre ce qu’exige la tenue d’un hotel; mais je puis
dire que je suis optimiste en prévision de 'avenir, et je crois qu’a la fin de
I'année prochaine, personne ne tiendra d’hdtel sans avoir toutes les qualités
nécessaires & cette occupation.

En vous renouvelant 'assurance de tout I'intérét que je porte &

cette ceuvre, ainsi qu’a ’'accomplissement de mes devoirs au meilleur de mes
connaissances,

J’ai 'honneur d’étre;
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant serviteur,

W.-C. MURRAY,
Inspecteur.
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XI11
EXAMINATEURS DES INGENIEURS STATIONNAIRES
RarprorT DE MM. EPEHEREM VALIQUET ET R. MARCHAND

Montréal, le 30 juin 1917.

L’noNORABLE L.-A. TASCHEREAT,
Ministre des Travauz publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

Nous avons ’honneur de vous soumettre notre deuxiéme rapport annuel
concernant les opérations du bureau des examinateurs des ingénieurs de
Montréal, pour la période écoulée entre le 30 juin 1916 & la méme date en
1917.

L’an dernier, & pareﬂle date, bien que l’apphcatlon de Ia loi quelque
peu entravée par Ia confusion apportée dans le service par les officiers muni-
cipaux, qui persistaient 4 vouloir faire subir des examens aux ingénieurs de
la ville, nous annoncions que dans peu de temps les ingénieurs, réalisant les
avantages que leur procureraient des diplomes du gouvernement, finiraient
par se grouper autour des bureaux d’examen provinciaux tant & Québec qu’a
Montréal. Ces prévisions étaient justes, comme I'indique les chiffres
mentionnés plus bas.

D’un autre c6té, les manufacturiers n’ont pas été lents i saisir toute
Pimportance de cette réforme; aussi, nombreuses ont étéles demandes faites
au bureau pour des ingénieurs mieux qualifiés. Les compagnies d’assu-
rance nous ont aussi adressé des demandes fréquentes pour des ingénieurs
diplémés susceptibles de devenir des inspecteurs de chaudiéres.

L’opposition des quelques ingénieurs hostiles & cette réforme disparait,
et la confiance générale renait devant 'augmentation des salaires payés dans
ce corps de métier depuis la mise en opération de la loi.

En faisant ’examen des jeunes ingénieurs, nous nous sommes efforeés
de convaincre ceux-ci des avantages qu’offre un cours a1’Ecole Technique,
fortement encouragés en cela par le sympathique directeur de notre splen-
dide école. Vos examinateurs, quoique fortement occupés durant les mois
d’hiver, et surtout vers le printemps pour les examens dans la métropole,
n’ont pas négligé pour cela les besoins des petites villes; aussi Trois-Riviéres,
Joliette, Saint-Jean, St-Hyacinthe et Sherbrooke ont-ils pu étre visités dans
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le but d’examiner nombre d’ingénieurs qui n’avaient pas pu se rendre ou qui

restaient sourds aux avis transmis par le secrétaire.

Pendant cette année derniére, nous avons fait subir 1,100 examens

répartis comme suit:

Premiére classe.............. 13
Deuxiéme classe............. 49
Troisiéme classe. . .......... 155
Quatriéme classe........... 403
Chauffeurs................. 480

Constamment en relations avec notre excellent collégue de Québec,
M. Guilemette, et puissamment aidés par les Inspecteurs du Travail, les
inspecteurs de chaudiéres et P'inlassable activité de notre directeur, nous
sommes persuadés que I’examen des ingénieurs stationnaires est destiné &
prendre un rang élevé parmi les réformes créées par le gouvernement pour

Pamélioration des travailleurs de notre province.
Nous demeurons,

Monsieur le Ministre,

Vos dévoués serviteurs,

EraREM VALIQUET,
R. MARCHAND,

Ezaminateurs.
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RAPPORT DE M. A. GUILEMETTE

Québec, 30 juin 1917.

L’aoNoRrABLE L.-A. TASCHEREAU,
Ministre des Travaux publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre le deuxiéme rapport annuel concer-
nant les opérations du bureau des Examinateurs des ingénieurs stationnaires
division de Québee, pour I’exercice finissant le 30 juin 1917.

Les manufacturiers et les industriels de la ville de Québec ont compris
Pimportance de la loi relative & 'examen des ingénieurs, et se sont empressés
de 8’y conformer, et j’oserai dire, Monsieur le Ministre, que tous les ingé-
nieurs de la ville de Québec possédent des certificats de compétence, sauf

ceux qui sont employés par le gouvernement fédéral qui refusent de se
soumettre 3 la loi.

Je suis sincérement convaincu que votre intervention serait bien vue
des ouvriers, ayant obéi et respecté la loi provinciale.

Pendant ’année qui vient de se terminer, j’ai visité les villes suivantes:
Thetford Mines, Black Lake, Robertson, East Broughton, Donnacona,
Montmagny, Shawinnigan Falls, Notre-Dame des Anges et autres lieux, dans
lebut d’examiner un grand nombre d’ingénieurs et chauffeurs, qui n’avaient
pu se rendre au bureau. .

Les diplomes suivants ont été émis pendant la période écoulée entre le
30 juin 1916 et le 30 juin 1917:

Inspecteur de chaudiéres & vapeur........... 1
Ingénieurs de premiére classe. .. ............ 5
Ingénieurs de deuxiéme classe............... 10
Ingénieurs de troisiéme classe............... 44
Ingénieurs de quatriéme classe.............. 104
Ingénieurs d’appareils portatifs et locomobiles 82
Chauffeurs. . ..........c.ccoiiiiii i, 79
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Permettez-moi d’ajouter, en terminant, que je continuerai, avecle con-
cours toujours bienveillant de MM. les Inspecteurs des établissementsindus-

triels, & remplir mes devoirs avec tout le dévouement dont je suis capable,
afin que les intéressés soient toujours satisfaits.

J’ai 'honneur d’étre,
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant serviteur,

AvrHONSE GUILEMETTE,
Ezaminateur.
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X111
SALAIRES RAISONNABLES
RapporT DE M. G.-R. BRUNET

Montréal, le 30 juin, 1917.

L’HONORABLE L.-A. T ASCHEREATU,
Minzstre des Travauz publics et du Travail,
Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous soumettre mon deuxiéme rapport annuel con-
cernant les salaires et les conditions de travail sur les travaux exécutés aw
compte du gouvernement.

Pendant Vexercice qui vient de se terminer, j’ai le plaisir de vous
rapporter que les conditions de travail et les salaires sur ces travaux sem-
blent avoir été satisfaisants, vu qu’aucune plainte ne m’a été soumise sous
ce rapport.

Une seule plainte fut faite pendant I’année attirant mon attention sur
lefait qu’une compagnie retirait un montant sur les salaires pour fins d’assu-
rance. Aprés enquéte, ilfut prouvéacette compagnie que cette pratique
était contre la loi, et,sur ma recommandation, cet état de choses fut réglé
4 la satisfaction des parties intéressées.

Je me permettrai de réitérer bien respectueusement la recommanda-
tion que j’avais 'honneur de vous faire & cette occasion V’année derniére,
c’est-a-dire, “I'adoption d’un réglement définissant la situation de Vofficier
des salaires des ouvriers et des patrons, en ce qui regarde les travaux que
Pofficier des salaires raisonnables serait appelé i faire, basé surlesréglements
adoptés par le gouvernement fédéral et la villede Montréal.” Ceci, je crois,
faciliterait ma besogne et donnerait plus de force aux décisions que je serais
appelé i rendre dans ’accomplissement de mes devoirs

Veuillez me croire,
Monsieur le Ministre,
Votre obéissant serviteur,

G.-R. BrRUNET,
Inspecteur des salaires raisonnables
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APPENDICE N-° 1

L’an mil neuf cent dix-sept, le cinq juillet.

Devant Adolphe Labreque, notaire public pour la province de Québec,
résidant et pratiquant & Québec:

A comparu: :

La Communauté des Religieuses de ’Hotel-Dieu de Québee, établie
et faisant affaires en la cité de Québec, représentée aux présentes par les
Révérendes Dames Supérieure, Assistante, Dépositaire et Discrétes, toutes
religieuses professes formant le conseil de la dite Communauté.

Laquelle a déclaré avoir regu lors de I’exécution des présentes: 1° de la
Commission des Champs de Bataille Nationaux, la somme de six mille
quatre-vingt-sept piastres ($6087.00); et 2° du Gouvernement de la pro-
vince de Québee, celle de dix-neuf cent treize piastres ($1913.00), formant
un total de huit mille piastres ($8000.00), en paiement du capital de deux
rentes constituées annuelles, dont 'une au montant de trois cent soixante
piastres et 'autre au montant de quarante piastres, et créées, la premiére
par Acte de Concession par la Comparante & John Bonner devant A.-A.
Parent, notaire, le treize novembre mil huit cent quarante-et-un, enrégis-
tré & Québec le vingt-huit mai mil huit cent quarante-deux sous le N° 560,
et la seconde, par acte de Concession entre les mémes parties devant le
méme notaire le deux mai mil huit cent quarante, enrégistré 4 Québee, le
28 mai mil huit cent quarante-deux sous le N° 551; I’enrégistrement
des dits actes de concession ayant été renouvelé le premier octobre mil huit
cent soixante-et-treize sous le N° 1020, Reg. D.

Les rentes constituées ci-dessus mentionnées sont garanties par hypo-
théque spéciale contre les immeubles ci-aprés décrits, savoir:

Celle de trois cent soixante piastres ($360.00) contre les lots numéros
quatre mille quatre cent quarante-deux (4442), quatre mille quatre cent
quarante-trois (4443), quatre mille quatre cent quarante-quatre (4444),
quatre mille quatre cent quarante-cing (4445), quatre mille quatre cent
quarante-six (4446), quatre mille quatre cent quarante-sept (4447), quatre
mille quatre cent quarante-huit (4448), quatre mille quatre cent quarante-
neuf (4449), quatre mille quatre cent cinquante (4450), quatre mille quatre
cent cinquante-un (4451), quatre mille quatre cent cinquante-deux (4452),
quatre mille quatre cent cinquante-trois (4453), quatre mille quatre cent
cinquante-quatre (4454), quatre mille quatre cent cinquante-cing (4455),
quatre mille quatre cent cinquante-six (4456), quatre mille quatre cent cin-
quante-sept (4457), quatre mille quatre cent cinquante-huit (4458), quatre
mille quatre cent cinquante-neuf (4459), quatre mille quatre cent soixante
(4460), quatre mille quatre cent soixante-un (4461), quatre mille quatre
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cent soixante-deux (4462), quatre mille quatre cent soixante-trois (4463),
quatre mille quatre cent soixante-quatre (4464), quatre mille quatre cent
soixante-cinq (4465), quatre mille quatre cent soixante-six (4466), quatre
mille quatre cent soixante-sept (4467), quatre mille quatre cent soixante-
huit, (4468), quatre mille quatre cent soixante-neuf (4469), et quatre mille
quatre cent soixante-dix (4470) du cadastre du Quartier Montcalm de la cité
de Québec.

Et celle de quarante piastres (840.00), contre partie du numéro deux
mille ¢ing cent vingt-quatre (25624) du cadastre du Quartier Champlain de
la dite cité de Québec.

La Comparante déclare avoirregu de plus de la Commission des Champs
de Bataille Nationaux et du Gouvernement de la province de Québec, dans
la proportion due par chacun d’eux, tous les arrérages des dites rentes jus-
qu’a date.

En considération de ce paiement, la Comparante donne & tous intéres-
sés quittance compléte des dites rentes et capitaux d’icelles, et accorde main-
levée de 'hypothéque créée par l'enrégistrement des actes de concession
précités sur les immeubles ci-haut mentionnés, sans préjudice cependant &
ses droits sur la balance du dit lot numéro deux mille cing cent vingt-quatre
(2524) du cadastre du Quartier Champlain de Québec pour le paiement des
autres rentes constituées et capitaux d’icelles Paffectant.

Dont acte & Québec, sous le numéro Trois mille neuf cent quatre-vingt-
deux des minutes du notaire soussigné.

Et les dites Dames Religieuses ont signé avec moi, notaire, lecture faite.

(Stgné) Malvina Beaulieu de Marie du Calvaire, supérieure,

Geneviéve Gosselin de St-Laurent, Asststante,

Anathalie Lachance de St-Eugeéne, discréte,

Sylvie Bérubé de Marie du Rosaire, discréte,

M.-Anais Bélanger de St-Maxime, discréte,

Marie-Louise Marcotte de Catherine de St-Augustin, discréte,

Lauretta Beaudry de St-Dominique, depre. de la Comm.
(Signé) Ap. LaBreQUE, N.P.

Vraie copie de la minute demeurée en mon étude.
(Signature du notaire) Ap. LABREQUE, N.P.
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APPENDICE N-° 2

L’an mil neuf cent dix-sept, le huitiéme jour d’ao(t.

Devant Adolphe Labreque, notaire public pour la province de Québec,
résidant et pratiquant & Québec.

A comparu:

La Communauté des Religieuses de I’Hotel-Dieu de Québec, établie et
faisant affaires en la cité de Québec, représentée aux présentes par les Révé-
rendes Dames Supérieure, Assistante, Dépositaire et Discrétes, toutes Reli-
gieuses professes formant le Conseil de la dite Communauté.

Laquelle a déclaré ce qui suit:

Que par acte de quittance regu par le notaire soussigné le cing juillet
dernier (1917), enrégistré 4 Québec, le 14 juillet méme année sous le No
51290, la comparante a reconnu avoir re¢u du Gouvernement de la Province
et de la Commission des Champs de Bataille Nationaux la somme de huit
mille piastres ($8000.00) en paiement du capital de deux rentes constituées
dont 'une au montant de trois cent soixante piastres et ’autre au montant de
de quarante piastres, et créée, la premiére, par acte de concession &
John Bonner, devant A.-A. Parent, notaire, le treize novembre mil huit cent
quarante-un, et enrégistré 4 Québec le vingt-huit mai mil huit cent quarante-
deux sous le N° 560; lequel enrégistrement renouvelé sous le N° 1020 contre
certains immeubles déerits et mentionnés au dit acte de quittance.

Que par inadvertance, il a été omis de mentionner dans le dit acte de
quittance que l'enrégistrement du dit acte de concession ci-haut cité du trei-
ze novembre mil huit cent quarante-et-un, avait aussi été renouvelé le vint-
et-un avril mil huit cent soixante-seize, sous le numéro 2854, contre les lots
numéros cent cinquante-deux, cent cinquante-trois, cent cinquante-quatre,
cent cinquante-cing, cent cinquante-six, cent cinquante-sept, cent cinquante
huit, cent cinquante-neuf, cent soixante, cent soixante a, cent soixante b,
cent soixante-un, cent soixante-un a, cent soixante-un b, cent soixante-deux,
cent soixante-trois, cent soixante-trois a, cent soixante-trois b et cent soix-
ante-six (152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 160a, 160b, 161, 161a,
1616, 162, 163, 163a, 163b .et 166) du cadastre officiel de la paroisse de
Notre-Dame de Québece, banlieue;

Que le présent acte de déclaration est fait pour compléter ’acte de quit-
tance ci-dessus mentionné et pour autoriser le régistrateur de Québec &
radier sur les dits lots numéros cent cinquante-deux, cent cinquante-trois,
cent cinquante-quatre, cent cinquante-cing, cent cinquante-six, cent cin_
quante-sept, cent cinquante-huit, cent cinquante-neuf, cent soixante, ceng
soixante a, cent soixante b, cent soixante-un, cent soixante-un a, ceng
soixante-un b, cent soixante-deux, cent soixante-trois, cent soixante-trois a,
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cent soixante-trois b et cent soixante-six (152,153,154,155,156, 157, 158,
159, 160, 160a, 160b, 161, 161a, 161b, 162, 163, 163a, 163b et 166) la dite
rente de trois cent soixante piastres et capital d’icelle créés par 'acte de con-
cession précité.
C’est pourquoi le régistrateur de Québec est en conséquence autorisé
a faire sur les immeubles ci-haut décrits et mentionnés les radiations requises
par les présentes.
Dont acte & Québec, sous le numéro quatre mille douze des minutes du
notaire soussigné,
Et les dites Dames Religieuses ont signé aveec moi, notaire, lecture
faite.
(Signé) Malvina Beaulieu de Marie du Calvaire, supérieure,
Geneviéve Gosselin de St-Laurent, assistante,
Sylvie Bérubé de Marie du Rosaire, discréte,
M.-Anais Bélanger de St-Maxime, discréte,
Marie-Louise Marcotte de Catherine de St-Augustin, discréte.
Lauretta Beaudry de St-Dominique, dépr. de la Comm.
Ad. Labreque, N.P.

Vraielcopie de lafminute de meurée en mon étude.
(Stgnature du notaire) Ap. LABREQUE, N.P.

—) 000 (—
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APPENDICE N-° 3
Liste des propriétés achetées par le gouvernement, sur la rue Ste-Julie:

1.—De Madame Veuve Jean Julien, la juste moitié ouest du lot N°
4205 du cadastre officiel pour le quartier Montcalm, de la cité de Québec,
mesurant environ 22 pieds de front sur 72 pieds de profondeur; 2.—de
M. Napoléon Brisson, la moitié ouest du lot N° 4204 du cadastre, conte-
nant 20 pieds de front par 60 pieds de profondeur; 3.—de M. Camille Ber-
nier, un emplacement N° 1 des subdivisions du lot originaire 4203 du cadas-
tre officiel, quartier Montecalm, mesurant 31 pieds de front sur 75 pieds de
profondeur; 4.—de M. William Walsh, la juste moitié est du lot N° 4204
du cadastre, contenant 20 pieds de front par 60 pieds de profondeur; 5.—de
Frank Gerrett,lapartieest du lot N° 4205 du cadastre, contenant 2214 pieds
de front par 72 pieds de profondeur; 6.—de M. J.-L. Pinsonnault, N° 4207
du cadastre, front 42 pds 5”, profondeur 70 pds 1”; 7.—de M. Charles
Gagnon, N° 4203 du cadastre, front 54 pieds 3", profondeur 74 pieds.

Le gouvernement avait également acheté, pour la méme fin, en 1915,
de la succession Hearn, la propriété N° 4209 du cadastre pour le quartier
Montcalm, de la dite cité de Québec, sise & I'intersection des rues St-Augus-
tin et Ste-Julie, contenant 42 pieds de front par 6014 pieds de profondeur.
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PONT SUR ROUTE QUEBEC-MONTREAL OUl CETTE DEANIERE TRA VERSE LA RIVIERE
JAcqQUES-CARTIER, A DonnvacoNna CoMTE DE PORTNETF

Ce pont est A tablier supérieur, a une longueur totale de superstructure de 386 pds,
répartie comme suit: une travée ‘‘deck” de 48 pds, une autre de 168 pieds
et un viaduc de 170 pieds de longueur formé de 4 travées dont
3 de 30 pieds, une de 35 pieds et 3 tourelles de 15 pieds.
Ce pont a été érigé en 1916, et son tablier est &
51 pieds au-dessus des eaux.
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